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LE LIVRF. DE LA GRANDE TABLE HAREMITE,

Obseryée par le Sheikh, I’ Imam , le docte, le savant Aboullassan
Aliebn Abderraliman, ebn Aliined, ebn Iounis, ebn Abdalaala,
ebn Mousa, ebn Maisara, ebn Hafes, ebn Hivan. (1)

[ Manuscrit appartenant a Ia bibliothéque de I"Université de Leyde, indiqué
dans le Catalogue imprimé, pag. 457, sous le n.c 1182, et prété a I'Institut

national par le Gouvernement Batave. ]

Par e C» CAussIN,

Professenr de langue Arabe au Collége de France.

LE titre seul de ces Tables fait connoitre I’époque & laquelle
elles ont été construites. Le calife Hakem, auquel elles sont

dédiées, est le sixieme prince

* Kitab al zij al kebir al Hakemi
rasad al Sheilh al Imamm al alem al
allama Abou’l Hassan Ali ebn Abd ar-
ralinagn , ebn Ahmed, ebn Iounis, ebn
Abd al aala, ebn Mousa, ebn Maisara,
ebn Hafes, ebn Fiyan.

(1) Ce titre qui'ke trouve i Ia fin

d’une dynastie qui a gourerné

du manuscrit, est d’une écriture PIHS I'EE'-
cente, Je ’ai préféré a celui quon voIt
au commencement, qui est également
moderne , ct qui renmfirme plusieurs
fautes. On trouvera ce dernier ci-apreés,
parmi les textes, n.od.cF
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: TABLES HAKEMITES

. i-_ymie pendant prds d» deux cents ans, et qui est connue sous le
a3t e Fotemizes, Son Lane, qui commence 'an 386 de I'hégire
" 5 y7-5 5~ de P'we vulgaire ], finit 'an 411 (1) [1020-1021
- tooe veloaice ] mad fes observaiions consignées dans Pou-

-

-

1~ _e, e Syem da dote d’une inaniére encore plus précise. La
Jornere de ces observations est da 23 safar de T'an 398 de
s woice [ 7 novembre 1007 de ['¢re vulgaire |; et c’est dans

e wemps mime que Pouvrage doit avoir é1é composé, puisque
t brr lounis ne survécut qu'environ six mois, comme on le

v erra tout-a-1heure,

Un auteur Arabe qui a fait un Dictionnaire historique des

crands homunes de sa nation

(2), nous fournit sur Ebn

lounis quelques dérails qui doivent natureliement trouver place ici.
Eba Iounis éoit d'une famille distingude par sa noblesse et

sc1 ontiquité (3), €t qui avolt

procﬁ:it, en divers temps,

plusieurs grands hommes. Abou Said Abderrahman, son pére,

{:) Ce prince, comme presque tous
ccur gui ont regné en Orent, aimor
1 .stroaorire. L. avoit fait batir un obser-
viioire, et ayoit une maison sur [e mont
M cattam, & Porient du Caire, ot il
se retiroit quelquefols pour s'occuper
d astronnmic. Il étoit ne le 23 de rabi,
I’an de I'hdgire 375, 2 neuf heures de
a ruir, au moment ou se Ievoit le 27¢
du cancer. {Hist. du calife Hakem,
tii¢e du Macrizi, et publiée en arabe
par le C.on Silvestre de Sacy, pag. 72
€2 103, E
(2) Ebn Khalecan. Voyez, sur ce
bingraphe, [2 Biblioth. Orient. de d'Her-
Lelot, pag. 98z et 985.

_f3) Cette famille éroit, selon plu-
s1cu-s autears, originaire de I'Yémen,
vt ducendoit d’Hamyar, le pere dus
Homértes, fils de Saba, arriére-petit-
fils de Gihtan , qui paroit étre le Joctan
de la Gunsse, Un individu de cette fa-
rille, sur's nom duquel on n’est pas
d’accor » Mis qui fut surnommé Sadif
pour la raison su’on va voir, et dont le
suriibm passa 1 -es descendans, quitta

sa patrie et ceux de sa tribu lors de
P’inondation appclée )_,.:J‘ S seil ald-

ram , Vinondation de &ram, vers le
milien du 1..r siécle de I’ére vulgaire *,
et se rctiva dans I’Hadramaut. Selon
d’autres , Ie chef de cette famille étoit
un brave qui n’obéissoit & aucun sou-
verain, Un des rois Gassanides ayant
envoyé vers lui quelqu’un, I’Arabe tua
Penvoyé et s’cnfvit. Le Gassanide mit &
sa poursuite une troupe de cavaliers qui
le cher¢chérent inutilement; tous ceux
auxquels ils s’adressoient, répondoiint =
Nous ne ’avons pas vu; ou bien, £
nous a quittés, Sadaf anna , e hus,
Depuis ce moment il fut appelé Sadif. 11
s’attacha par la surte a la trigu de Kenda.
Selon tous les généalogistes, la plus
grande partie des Sadafites habite Y’E-

ypte et le Magreb. Cette opinion sur
"origine des Benoun lounis n’étoit pas
celle de Phistorien Ebn Iounis, pére de
I'astronome. ( Ebn Khalecan, Afs. de
la Bibl. nat, n.° 730, pag. Vz;-‘)
Voyez les textes ci-aprés, n.° V.

2 P'pyez Eichhorn, Honum, ansrgs Hist, Arab, pag. 152.
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¢ woit fort instruil dans Phistoire, et avoit cemposé deux oavrages sur
celle d’Eg} pte (1). Son biscieul, Abou IJousa Iounis, ¢ioit grand
jurisconsulte, et iort versé dans les tradii?ons, qui font une par.ie
- - T . - e . ey Vi
considicable du droit civil et relifleusr des Mahoméians (= ).
Ce fur le calife Aziz, pére et prédécesseur de Hakem, qui
engagea Ebn lounis a se livrer eniitrement 4 'asironomie, e

qui fui en facilia les moyens (3

). I

passa toute sa vie a obser-

ver, et est regurdé comme le plus habile des astronomes Arabes.
II réunissoit, ouwre cela, un grand nombre de connoissances:
on remarque qu'il jouoit quelquefois de la guitare, et gu’il

(1) Ils étoient intitvlés Chronigues
[ Tarikh J: 'upe traitort des personnes
originaires de I’Egypte; I'autre, des
étrangers. Ces deux ouvrages opg £té
continués aprés Abousaid, (T sort céié-
brés dans une <légie qui {fut composce
sur samort, dont voiciquelques pensées:
« Diverses productions ontrendu ton
nom c¢lébre, 8 Abousaid! Tu as
gotité les douceurs de la vie, et tn
tais aujourd’hui couler nos larmes.
A. quoi donc t’ont servi tant d’écrits
ou brillent la ¢ érité et la justesse! Tu
n’as pas cessé d’écrire ’histoire jus-
qu’au moment ou tu devois toi-méme
¢tre inscrit dans ses fastes. Ta mort
est gravée dans mon cceur et sur mes
tableités; peut-étre un jour un ami
prendra le méme soin pour moi. Tu as
elevé un monument a la mémoire de
nos grands hommes. Tu as publié les
vers qu’ont inspirés leurs exploits;
vers aussi mélodieux que Ie ramage
de Ia tourterelle qur gémit sous Pom-
brage. Tu as fait connoitre Ies perles

récieuses, les hommes distingués :
eur gloire va se répandre au loin.....
Comﬁ:ien tu as acquis de droits a
notre reconnoissance! Mais, hélas!
tu te dérobes & nos regards. Ceux
qui brillent Ie plus sur Ia scéne du
monde disparoissent bientdt; et la
mort n’épargne pas I’ami fe plus ten-
drement aimé. » { Ebn K‘:;saiecan s
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pag. r6o v.m et r5r, ) Joy. les textes
cr-aprés, n.c liI.

(2) H avoit été ami du celébre Imam
Shafer, qui disoit de Jui qu’il ne con-
noissolt personne ani efit plus d’espric
et de sagacité. 1l exerca les fonctions de
juge pendant soixante ans. Né en I’an
de "hégire 170 [ 786-787 de I’ére vul-
%aire], il mourut en 264 [{877-78

e I’ére vulgaire ]J. Il fut enterré a Ca-
rafa, dans la sépulture des Sadafites 2.
Son tombeau étoit encore célébre dn
temps de ’historicn Codhai, mort {7an
454 de I’hégire [ 1062-63 de 1’ére
vulgaire On montroit encore, a la
méme époque, dans le quartier Sadac
[ Khothatr Alsadac ,‘.L.a.H b b,
la maison ot il avoit demenré; son nom

y étoit écrit, avec la date de I'an 21g.
( Ebn Khalecan, pag. sr2).

(3) Ce fut avec un instrument qui
appartenoit au calife Aziz qu’il observa
les hauteurs solsticiales , d’oti il dédui~
sit 1’obliquité de 1’écliptique de 23°
35’, et la latitude du Caire de 30° ﬁ,’
comme on le verra dans le chapitre X1I.

La premiére édition des Tables d’Ebn
Iounis étoit dédiée au calife Aziz. Voye
le titre de cette premiére édition, tire
de Hajji Khalfa, parmi les textes ci~
aprés n.o II; et Ie passage d’Abulfeda,
ci-aprés, pag. 19, note 2.,

= Cette sépulture ou cimetitre renfermois
Aoo cobba, ou petites chapcllies, (L ¢ Macrizi,

To. www.al-mostafa.com

Mangserit de la Bibl nat. ne €50, pag. 3454}
b _Peut-étre faut-il lire encore ici Sadaf.

A 2
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1ol Dien dus Vers @oceux guon nous a conservés, prouvent
Goomd tadnls, e chautant Pamour, ne perdoit pas de vue
Vas reroxie. I s’y pliint dout 4 la fois et de l'absence d'un

. — S . . -
i ow aoane, et de quekquest plandtes qui sembloient vouloir

-
b
3

-

se dorones & sos repards.

Lo hiroricn faic ainsi le portrait ’Ebn Tounis. «If étoit d’une
- amyliciic et Jd'une bonhomie extrémes; souvent distrait et
» preoceupd. i porioit un grand bonnet, et rejetoit son man-
it par-dessus son turban. I étoit grand; et quand i} sortoit
»a cheval, on rioit de voir un homme aussi célebre, vém

» d'une manicre aussi négligée

(1). Il mourut la seconde férie,

+ 4 de shoual de fan 399 de 'hégire [ 31 mai de I'an 1008

» de {'ere vulgaire] (2). »

{1} Como 1l éecue question des dis-
tracsior s d'EbmJounis devart le calife
Hakem, ¢2 prince raconta u-méme le
trait sutvan: : « Ebn Iounis se présenta
» un jour devant moi tenant & Iz main
» ¢05 sandales: aprés s'étre prosterné,
> selon Pusage, Ilps’as.~it , et mit & coté
2> v [ur ses sandales que jo ne pousois
» rr’empécher de voir toutes les fois
» qqe je le regardois, parce qu'il éroit
»prés de mor. Lorsqu’il voulut me
» quitter, il s¢ prosterna de nouvean,
3 prit ses sandales, les chaussa, et s’en
» alla. » (Ebn Khalecan pag. 207, )
Foyeg les textes ci-aprés, n.°iv.

(2} Abulfeda, Annales, 2. 1 P61,

o gl ae b g sy
GJ“:CJJ“J T u-':‘é_j-t Syl
W Y ”JJJ" t.'J‘ oy e fule EJ'

SQ1ubs

« Dhans cette année (399 de ’hégire )
» movrut Ali ebn Abderrahman c¢bn
» Aln.d, cbn lounis, du Caire, auteur
nde lu Table iakémite , connue sous le
»nom do Table d' Ebn Jounis, Cest un
» ouvrage fort étendu et en quatre vol.
wOn dit que ce fur le calife Aziz qui
» ordouna a L'aureur de le composer. »

Dans un grand tirre qui se trouve au
recto du premier feuilfer du manuscrit,
mais qui est fort postérieur & I’dge de
ce manuscrit, la mort d’Ebn lounis est
rapportée & Ia 3.¢ térie, § de shoual de
Pan 349 de P'hégire. C’est une errcur
grossiere , puisque cel astronome ob-
servoit encore en I’an 3¢8.

Selon ce méme titre, Ebn lounis fit
ses observations dans le lieu appelé an
Caire son Observatoire, prés dz Birket
Alhabash. Le Macrizi parle effective-
ment d’une hauteur appelée I’Observa-
toire, qui dominoit sur Eirket Alhabash,
endroit qui, aprés avoir été un réser-
voir, comme 'indique le mot Birfer,
avoit été converti en jardins, et ot I’on
avoit ensuite bati. Je crois que c’est de
cette hauteur dont il est question dans
le titre du manuscrit. Le Macrizi dit,
& la vérité, que le nom d’observatoire
ne lui fut donné que lorsqu’Alafdal,
fils de Bedr Aljémali, y eut fait établir
une sphére armillaire, c’est-a-drre, plus
de cent ans aprés 1a mort d’Ebn lounis;

-mais il est possible que ce licu ait porté

auparavant le nom d’obscrvatoire : ce
qui m’engage a le croire, c’est que
Pinstrument qu’Alafdal y fit placer o’y
resta que fort pen de temps . romme on
va le voir. Je crois doac que le nom
d’observatoire donne 3 cette hauteur,
tire son origine des observations d’Ebe
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L’om‘rage d’Ebn Iounis est le plus zonsidéreble qui ait e

composé en arabe sous le tiwr

Iounis, comme I"anronce le tire gri
est & la tere du manuscut { Fopes c1-
apres, parmi les teates, n.o L.v+); cf’
]JCllt—étrc aussi de I’observatoire du ca-
ife Hakem. (}oyc7 pag. 2, note 1.)
Il ne fuur pas omcetre que la spherc
d’Alafdal érort placée au-dessus d'unc
mosquée, duns [e grand Carafa, qui fur
appclee, A cause (fe cela la mosquie de
L’Observaroire ( Le Macrizi, n.° 680,
P-272,v.°). Cefut ausst dans Ic grand
Carafa, et au-dessus d’unc mosquée,
qu’EDbn lounis observa la plupart de
ses éclipses, comme on le verra par la
suite. Le passage du Macrizi concernant
P’observatoire du Caire, est trop—Tu=
rieux pour ne pas le rapporter 1ci. Le
C.cn Sifvestre de Sacy, qui en avoit
traduit, avant moi, la plus grande partie,
a bien voulu me communiquer sa tra-
duction, dont j’ai profité dans plusieurs
endroits. Je supprimerai des longueurs,
des répéritions qui se trouvent dans
T"auteur, et des détails quelquefois cu-
rieux, mais qui n’ont aucun rapport
3 I’astronomie : on les trouvera dans le
texte que j’ai fait imprimer en entier en
faveur des amateurs de [a Jangue Arabe,
sur~tout de ceux gui ayant été an Caire,

sont plus 4 portée d’entendre plusieurs
de ces détails.

De I’Observatoire du Caire.

« Ce lieu est une hauteur qui domine
» au couchant sur Rashida », et 2u midi
» sur Birket Alhabash; du c6té dulevant
» c’est une plaine, et ’on y vient de

e de lgbles. Selon i{'hisiorien
)

» (":raf'a »ans monter, On appcloitantre-
7.2 potte hautear Aforgfy cnsuite o
» Pappida 1'Obsery atoire, dopuis guve
» Al fdal, fils de Budr Aljémealr, ¥ cat
» érablr une sphére pour obserier Ios
» astres. Voici ce qu’on rapporte a c¢
» spjet.
» On apporta de Syrie, 4 Alafdal ,
» environ cent Ephéméridis, pour Ius
» premiéres années du VILe siécle de Phé-
» gire. Les astronomes du calile d’Egypte
» ¢n calculoientanssi, eta olentpeourccia
» un traitement fixe par mois. Tous les
» ans chacun d’eux zpportoit celies qu’il
» avoit cafculées. Alatdal les comparoit
mzverceifesgnt venoient de Syrie, et ¥
» trouvoit de grandes différences, ce gui
» lur déplaiseit beancoup. An commen-
» cementdel’an 513, lorsqu’on appo.ta
» les Ephémérides ; selon’la coutume,
» Afaf'dgl fit assembler les astronomes,
» fes calculateurs et les savans, et leur
»> demanda la canse de cette difference.
» On lui dit qu’elie venoit de ce que les
» Syriens caleuloientd’aprésla Table ve-
»rifiée d’Almamoun ¢, et qu’en Egvpte
» on se servoitde [a T'able Hakémite, qui
» étant plus moderne, devoit étre meil-
» leure. Les astronomes engagérent en
»méme temps Alafdal a faire faire de
» nouvelles observations pour donner
» plus de certitude aux caleuls; ils ajou-
» térent que cette entreprise seroit fort
»utile , et rendroit son nom immortel.
» Alafdal gotita ce projet. On chercha un
» lieu commode pour observer, ct 'on

» choisit d’abord une mosquée située sur

3 Nom d’une mosquée et d'un ancien
quartier hors de Penceinte du Caite, du
coté de Fostat. Vayey le Macrizi, article des

Blosquées C'_,g\ SE=5,

La mos§uee avoit été bitie par Hakem,
et c'étoit Ebn Iounis qui aveit déterminé ia
osition du rmhrab. Toyez la Vie du calife
akem, tirée d'Thn Kha?ecan, et publide
par Adler, pag, 2

. £ -
b Fils du céltbre Bedr Aljémmali, visir

du calife Fathimite Almostanser. Alafdaf
succéda 2 son pere dans la place de visir,
u'il occupa sous les califes Almostanser,
Imostaii et Alamer. Voyey sur Alafdal et
sur }e visir Albataihi nommé ci-apres, le
Traité des monnoies Musulmanes, traduit de
Farabe du Macrizi par le C.on Silvestre de
Sacy, pages 76 ez S0, notes ragf et 15

¢ Voyez, sur cette table, 1:: préface d’Lhn
Tounis, et le chap. IV ci-apres,
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. g read ceieic, Jont le diunene etorr |

» du d\ coudees et la circonterence de
» e On crbirt 2 Pentour dis four-
» Wi, dov: chacurn avoit doux souf-
> Jots:op mitdans chagre fourreau dix
> .eate q tintzus. de q;ﬁ\. W, L0 tout
» cunt qrintzay €t une I.:zction . quon
» duseribel o is fes toarac Oaalhu-
» "1 tefow dons La soiree, et 'on souffia
» tasg 1’4 la deuxiéme heure du jour.
» Al.bJal se rendrt le matin & Patclier:
» Guund ta mariére fut préte, 1l donna
» ordre d’ouvrir les fourneaux. Il y avoit
» un homme 3 chaque, ils furent tous
s ouvelts au méme instant, et le cutvre
» coula comme de Peau dans le moule.
2 1 étoit resté dans un endroit un peun
» d’humidité ; Jorsque la matiére en ap-
» procha, cct endroit creva, et le cercle
» ne vint pas entier. Alafdal en fut pi-
» qué; mais celuf qur érore a la tére de
» l'opération 1'apaisa, en Ini disant que
3. jamais on v avoit entendu parfer d'un
» {astrument aussi grand , et que quand
3. on recommenceroit dix fois la fonte,

-~y
oA w

it renirize quatre volumes.
A
“ taniol en quame et tanidl en deu.n

HAN2MITES

£S5

fr2 e le ple- | » seconde epreave. On fit cnsuite un

» rampis de bois d’une forme singu-
» [iére 4 ; on éleva au centre du cercle,
» un massif de picrres crcusé pour re-
» cevoir e pie‘fdu compas, qui étoit
» droit, ctauquel tenort une verge, anssi
» en bois, garnie de fer, dont le bout
» SErv oIt a §resser la surface du ccrcle,
» a justifier les c61és et A tracer les di-
» visions. On alloit P’élever au-dessus
» de Ja mosquée des Eléphans; mais on
» s’apercut qu’on ne voyoilt pas bien de
» 13 le lever du soleil: on résolut de le
» transporter a la mosquée Aljoyoushi,
» qu’on appellc ausst de I’ Observatoire.
» Ce transgort se fit sur des chaiiots:
» on y employa beaucoup d’hommes, et
» de machines qu’on fit venir d’Alexan-
» drie et d"ailleurs. On plaga Ie cercle sur
» I3 plate-forme de la mosquée, sur des
» colonnes de marbre scellées en plomb
» par en haut et par en bas. Au milien
» €toit encore une colonne de marbre
» sur laquelle étoitI’axe scellé en cuivre,
» autour duguel devoit tourner I’alidade:
» on I’avoit d’abord farte en cuivre ; mais
» comme elle étoit difficile 4 faire mou-
» voir, on [a fit en bois, I’axe et fes ex-
» trémités garnis de cuivre. Enfin, aprés
» bien despeines et des travaux , on ob-
» serva le soleil avec ce cercle e. On fit

* La mo.quée du Fancl J_,—a:“u\ﬂa

detrivre la citudelle, 103 e7 {e Macrizi, art,
des legjed du peme Carafa. )

o Cette mosquée avoit été bitie par
Alffd, On {appeloit I wmosqade des Els-
2lau., pace au'elfe avoit, du coté de [a
Kibla, neul domes [cobba] surmontés de
feurs lanternes, qui. de lvin, ressembloient
2 dcs hommes montes sur des ¢léphans.

(LeMacrizi,.zrt.Jﬁ:gae'e; é:'_,gi JE==5)
¢ Cet ayriste se nommoit Ebn Carfi.

Or trouva quil avoit fait le cercle tro
grand, et un {edit & Alafdal qui lui en fie

Pobservation. H répondit : « Si j’avois pu
» faire un cercle qui s’appuyit d’un cété sur
» les Pyramides, et de 'autre sur e mont
» Mocattam , je {"aurois fait, car plus I’ins-
» lrument est grand, plusles opérations sont
» justes. »

4 1l paroit que c’étoit un compas i verge ,
comme m'a obserié Ie C.cn Lafande, qui a
bien voulu me donner sur cela des écfair-
clssemens sans fesquels je n'avrois pu rendre
ce passage d’une maniére intelligible.

¢ Ce cercle représentoit ’horizon, et ne
pouvoit servir qu'd observer ’azimuth des
astres, Il y avosr parmi les instrumens de
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seulement (1), Je pense que e

Yuniversité de Ley de contient la moigi‘é'de
que, par cons{quent, 1'caxempla

volumes (2].

o

FOUINIS

g
’

la bibliotheque de
ouvrage entler,
ire fér;-'iuiet n'¢ioit qu'en deux

manuscritc

2
]
i

-

T

» aussi un cercle plus 7 otit, doat fe dfa- 1 » qa’nn aspiroir an czbiat, parcc qu'il

» MELS 2,01 vp PLa Moin: de 7 cou-
. Cec3, €t la ciscondurence =13 mats
» avant gl fataches é. Alardal furué,
» la nuir du 1. shoual dc I"an 51 s -
» Almamoun Albaraihi ¢tant devenu vi-
= s5ir , voulut farre finir ce cercle, et
» desira qu ¢ les obsorvations po.tassent
» son nom comme les ancicnnes po: -

» toient celar du calife Almamoun. i
» donua widie do w auaﬂ;rcr}.}'nan 1RENT

» sur la porte du Caire appelée Babul-
» nasr. On 1’éleva d’abqrg sur la-granda
» plate-forme, cnsuite sur celle qai est
» au-dessus, er on le plaga sur des co-
» Jonnes, ainst qu’il a été expliqué. On
» observa avec Ie grand cercie, comme
» on P'avoit fait sur fa montagne de ’Ob-
» servatoire, [e mouvement du soleil
» seulement. On s’occupa ensuite de
» faire une sphére armillaire de cinq cou-
» dées de diamétre. La fonte en donna
» peu de peine en comparaison de celle
» qu’avoient donnée le premier et le
» second cercle. Le visir Almamoun
» pressoit avec beaucoup de vivacité le
» travail, desirant ardemment de donner
2 son nom aux observations; mais il fut
» arrété la nuit de la 7.c férie, 3 de ra-
» madhan § 19 b. Si Dica efit voulu le
» conserver encore quelque temps, on
» eut observé toutes les planétes, Parmi
» les fautes qu’on luireprocha, on compta
» ’établissement de cet observatoire, et

»voualoit dosner son nom aun obzava-
» twors, piatdt ¢ e celuidecalife Alamer
» brzhham Allaia, Lce Las peuple disoit
» qu.’oa avoit voulu converser avec Sa-
» turna. ¢t décou~rir ’avenir; d’autres
» disonnt que ¢’{woit un instrument de
»mug'e, ettenoient d'autrcs propos aussi
» sots. L’arrestation du vizii Almamoun
» rendit inutile tout ce qur avoit été fair
- jaaquc-—]a. I .3 instrumens furent bri-
»s€s, et portés au magasin par les
v oxdres dacalife, et les ouvriers se
» dispersérent, » { Voyez les textes ci-
aprés, n.c VI,

(1) Je crois qu’Ebn Iounis a donné
deux editions de ses Tables : la pre-
miére étoit dédide au calife Aziz, le
promoteur de "ouvrage, et renfermoit
quatre volumes; la seconde, dédiée au
calife Hakem , successeur d’Aziz, étoit
en deux gros volumes. ( Voyez les
titres de ces deux éditions, tirés de
Hajji Khalfa, parmi les textes ci-aprés,
n.c il.

(2) LeCatalogue des Mss. Arabes de
Ia bibliothéque de I’Escurial , indique,
pag. 363, souslen.® grg, art. V, un
ouvrage intitulé Aszromomice institu-
tiones, qu'on attribue 4 Ebn Iounis,
et qui, selon Casiri, seroit Ie second
tome des Tables Hakémites en 4 vo-
lumes. La notice de cet ouvrage, qui
ne paroit pas considérable, est trop

-
-

» Pintérét qu’il y prenoit. On prétendit

abrégée pour que je puisse juger si c’est

Tycho, plusieurs quarts de cercie qui tour-
noient sur un horizon cu cercle azimuthal.
On en voit un gravé dans {'Histoire de ’as-
tronomie moderne de Bailly, rom. /, p. 720,
Je pense que fe cercle dont il est parlé
apres, devoit représenter le méridien, et
que c'étoit au centre de ces deux cercles
quon devoit établir fa sphére armillaire.

4 La mort d’Alafdal est rapportée comme

ici, al'un ¢ 15, dans une courte notice sur e
calife Fathimite Alamer, et dans une auire
sur Almamoun Albataihi, qui se tronvens
dans I'ouvrage du Macrizi.

b Le manuscrit n.°® 682 porte "2an §17;
mais c’est une faute, comme on {e voit dans
Vhistoire du calife Alamer biahkam Aliah,
P -4#4 du mime manuscrit,
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On ne mrouve, dans ¢e manuscrit, aucune note qui indique
dans quel temps il a éé rinscrit ; mais la forme des carz}ctc‘:re.s: .
"¢rar de véiusté de pil{:‘lﬁv‘fs feuillets , queigue.? Endl‘Ofls déja
presque eflacés, me font pfnie.]; qu’il peut avoir cing ou six cents
ans d'antiquité. L’écriture est nttte, mais fine, et quelquefois
difficile & déchitfrer.

Le titre de 7ables indique que ce n’est pas ici un traité
complet dastronomie. L'auteur suppose que I'on a puisé dans
Pwolomée la connoissance des principes de cette science ; son
but a é1é seulement de réunir tout ce qui est relatif & la pra-
tique des observations, aux calculs, et a I'usage des 1ables, tant
des tables astronomiques proprement dites, que des tables chro-
noiogiques et trigonométriques, auxquellec Pastronoine est sans
cesse obligé d’avoir recours. Son objet essentiel est encore de
corriger les tables dont on faisoit usage de son temps, et d’en
faire voir fes érreurs. C'est dans ce dessein qu’il a rassembl¢
un grand nombre d’observations faites avant fui, et qu’il y a
joint celles qu’il avoit faites fui-méme, et d’apres lesquelles ses
Tabfes sont construites.

Le plan de cette notice sera celui méme de l'auteur, que je
suivrai pas a pas. Je donnerai en entier les chapitres qui pour-
ront le mériter. Je ferai connoitre seulement I'objet des autres,
et jen extrairai ce qui me paroitra intéressant. La pariie quii
traite des éres et de 1a chronologie étant fort étendue, puisqu’elle
occupe prés du quart du volume, je n’en traiterai pas ici, pour
ne pas interrompre la suite des matiéres astronomiques.

réellement une portion des Tables
Hakémates.

Le manuscritarabe de Ia Bibliothéque
nationale, 7. rrgy, qu’on annonce
dans le Catalogue imprimé comme ren-
fermantles Tables astronomiques d’Ebn
Iounis , contrent seulement les tables
du soleil et de Ia lune de cet autcur,
insérées parmi d’autres tables prises de
divers astronomes. Ces tables {ont par-
tic d’un ouvrage intnulé Alii Alnos-

thalak

été composé danms le x1v.e sidcle de
Pére vulgaire. Le titre encore plus 1é-
cent qui est A la 1éte, Pateribuc 4 Ebn
Iounis, apparemment pour Iui donner
flus de prix. C’est une supercherie dont
es Oricntaux se servent quelguifois vis-
a-vis des Européens qui achétent des
manuscrits sans les lire,

3 é,.” » qui paroft avoir

TEXTES
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-»

TEXTZES

Des différens passages Arabes traduits ou extraits dans
le morceau qui précede.

N.o I.er

TiTRE qui se lit & la tbre du manuscrir. ( Voyez ci-devan:
pages 1, not. 1; 4, nor. 2.)

25 Ay5 A el LS rm ;é;:Js A=t WY
Seet g oyl ) L)u}ncﬂ‘s_?h‘rdu;‘ﬁ‘ yas Oumao
R Yt = s o SN e 2 e 2
e diies, ziledl oL ) e O e ol
rLﬁH rBL..AH ol ;) paidl Js o VORI | [0 R
et P\ JRIY- 0 WS WSS | 95 A1 IO r.bl_eﬂ
e A‘mju..?:,m?ﬁw Jlos e U)’\;C’,ﬂ PaYWi} rﬁ’t-%ﬁ’-’

(2) oyl h Vi g Lij,JL_g d..mr&li‘ 2%

(1) Le mot == la est mal placé | tal du Nil. Abulfs Descr, ~Eg. ed Mi-
dans le manuscrit, ct se irouve i la | ¢haelis, pag. 3 delaversion Latine. Sur
fin de 12 ligne. ’assassinat du calife Hakem dont il est

(2) Holwan, village a quelques lieues | ici _question, voyez sa Vie publiée par
au-~dessus du Caire, sur Tc bord orien- | Adler, pag. 278.

B
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TITRES de Ponvrage d’Ebn-Tounis, tirés de Huy

-

TABLES HAREMITFES

IL

rea

Khalfa.

5l A-.:%&i& Sl o ol st ) 2

(1) ___;L\ls CJJ G r..s::l_;“y‘

o2 Ao el o (L a—l o, GYL;W@

(1) Ce titre, que je crois appartenir
i la premiére édition des Tables ’Ebn
lounis , dédiée an calife Aziz, se lit
dans le catalogue des Iivres de la mos-
quée Alazhar, sans autre différence que
quelques fautes de copiste aisées & cor-
riger. La seconde édition, dédiée au
caghf'e Hakem, est aussi indiquée dans
fe niéme caialogue. Ces deux articles,
et plusicurs autres, me font croire que
ce catalogue n’a pas été inconnu au
bibliographe Turc Hajji Khalfa, et qu’il
en atiré¢ unebonne partic de son ouvrage.

Le catalogue des Irvres de la mosquée
Alazhar, que je viens de citer, appar-
tient a la bibliothéque de I’Arsenal, et
n’a €té communiqué par le C.en Sil-
vestre de Sacy. Ce manuscrit, resté
jusqu'a présent inconnu, est un mo-
nument précienx pour Ia littérature
orientale, et une nouveile preuve de Ia
multrtude des ouvrages compvsés par
les Arabes sur toutes sortes de sujets,
1l renferme, par ordre alphabétique,
les titres d’environ vingt mille onvrages.

En parcourant les dates qui s’y trou-
vent, et qui sont vraisemblablement
celles de 1a mort de quelques autcurs,
je n’en ai point trouve de plus recente

ue celle de Pan 1050 de I’hégire
gl 64.0 de I’ere vulgaire ], qui est cuile

u commentaire de "ouvrage murulé

oM &I Elolbet cl-Abrar. Je

présume que ce catalogue a été¢ rédigé
peu aprés cetie époque. Voict donc
un monument incontestable qui atteste
qu’il ex1stoit encore, il y a tout au plus
un si¢cle et demi, aupres de Ja grande
mosquiée du Gaire, une hiblivtheque
d’environ vingt mille volumes. Ciite
bibliothéque existe-t-elle encore! n’en
pourroit-on découvrir an moins qu¢i-
ques restes | Que sont devenwes les
bibliothéques des autres mosqudes §
Clest aux savans qui sont actueilement
en Egypte, 4 nous donner la solution
de ces qucstions, bien propres & pique:
la curiosité de ceux d'entr’eux qui e:.-
tendent I'Arabe,
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Passage du Dictionnaire historique d’Ebn Khalecan, cité
ci-devant page 3 , ibid. notc 1.
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(1) Au lieu du prénom Abou Said
yui se trouve ict et ailleurs, on lit dans

les titres de cet article et du suivant,
Abou Saad,

(2) SLL pour I V. Gol. rac. Ji

(3) damps? je lis cgatysn
(4) Yain je Iis ULl monjaliyan.
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(s o (35 (1) B3 5Hs Ael 2o 5,8 f Mt (3

o Aoy (3 S8 [PENTEN PG TN (W
el e 8 ey AL i

N.o IV.

Passage d’Ebn Khalecan, cité ci-devanr page 4.

Ot 2l e @ 2 O Y 2 A

J_:_g;‘;.l\&g_,@li g \ngﬂ &;.d\ Ot (33 I oy
f(é) A9 i o ) gy 9{1.45 eI alo
il Ly 3 ey o s Sl o 3 3,

M 55 Aie bt LS Je bW (3 fLLs o,

A By el Le f o9t G (3455 (il
o3 ol S pan ) 5 el oy all il

(1) Ebn Khalccan fait remarquer ici
que Pon dit Sadif, avec Ia voyelle i
aprés le 4, tandis que Ie nom dérivé
ou patronimique [ wagaidd ¥V ] est
Sadafi , avee la voyelle 2 au lien de
I, Cest une régle générale pour ces

sortes de noms. Voyeg la Grammarre
Arabe de Martelotto, p. 91, ou «ile
de Guadagnoli, pag. 76;.

(2) Je crois qu’il faut supprimer ici
le mot Ebn.
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(1) Je lis L+ ohamunilo. ] (2) epmide je lis psmiis teneffosi.
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(1) « Je donnc A porter 2u vent les
» mussages d'un amant eloigné de 'ob-
» jet qu’il aime. Je lui confie mes sou-
» pirs vers celut dont le retour donne
» la vie aux ames, er dont la présence
L] .
» 1éjouit Je monde, Ma coupe aban-

» donndée n’cst plus couronnée de fleurs
» depuis son abstnce; ¢t ce qui awvg-
» mente mon chagrin, les asures qm
» partagent mon amour, disparoissent
» au milicu de la nuit pour échapper
» a Pail qui les observe, »

N, V.,
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Passage d’Ebn Khalecan, cité ci-devant page 2, note 3.
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N.e VI,

Passage du Macrizi sur la hauteur appelée au Caire
FObservatoire. Voy. ci-dey. page 5.

"OALU‘ o Lgx.s quuUlsco_).-“at)U fw‘ a..e;,-fJ‘ (1)

1) » On donne le nom de hauteur | » Caire.... La premiére hauteur, sur la-
shamf / & trois endroits voisins du | » quelle est actuellement fa citadelle s
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» fait partie du mont Mocattam. La se-
» conde, située entre la mosquée de
» Touloun et Misr, domine du coté du
» gouchant sur le grand canal...,. La

» troisiéme appelée aujourd’hui I’Oé4-
» servatoire , s appeloit autrefois Aljo-
» ref ». Voyez la suite de Ia traduction
de ce morceau, ci-devant page 5.

C 2
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(1) <« J%ai vu ( continue le Macrizi )
» Je lieu nommé encore actuellement
» 1’Observatoire, et ou est la mosquée
» des Eléphans ; j’ai vu, dis-je, ce
» licu encore habité, renfermant beau-
» coup de maisons, de personnes qui
» y faisoient leur demeure ordinaire,
» et de mosquées. Maintenant il est
» dévasté et il n’y a plus personne 2.
» Le Svltan Almalek Alnaser Ebn Ca-
» lapun fit construire des roues a ean
» pour ¢élever jus:iu’au pied de la hau-
» teur appelée 1'Observaroire , 1'eau
» d’un canal tiré du Nil, prés de Re-
» bath Alatar b, Cette eau devoit éwre
» élevée de 13 dans la citadelle, par
» d’autres roues. Ce Sultan mouruat
» avant que P’entreprise fOt achevée,
» comme je I’ai dit en parlant de la ci-
» tadelle. Les habitans du Caire vont

» encore se promener a I’Observatoire.
» On raconte que le Calife Mo&z Ledin
» Allah arrivant du Mogreb an Caire,
» ne fut pas content de la situation de 1a
» nomrcl];e ville , et demanda au général
» Jauher , pourquoi il ne Pavoit pas
» batie plutét sur a hauteur de 1’Ob-
» servatoire. On dit que la viande se
» gite au Caire en vingt-quatre heures,
» dans Ja citadelle au bout de deux
» jours, et qu’elle ne sc gite pas en trois
» sur cette hauteur.

» O nuit, dit un de nos poEtes,
»» nuit propice A mes amours et qui doit
» faire mourir de dépit nos envieux !
» nuit fortunée, que je passai avec
» mon bien aimé dans I’tle Rouda, tan-
» dis que le jaloux qui nous observoit,
» fa passoit sur I’Observatoire ! »

*« Ce ne fut qulaprés 1'année 780 de
~ I'hégire , que Ia hauteur appelée 1’04~
» servatoire , devint deserte et mgmc un lien
» peu siir, apris avoir été un endroit déi-
» cieux. » l.e Macrizi, chap. des Mosguces

du grand Carafa, article Mesjed Alantaki.

b Le Rebarh Alatar situé hors de Ia ville
du Caire prés de Birher Alhabash et du jardin
Maashour, dominoit sur Ie Nil. Le Macrizi,
chap. des Rebash,
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Passage du Macrigi sur la mosquée de I’Observatoire.
Voyez ci-devunr page 4, note.
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(1) Almoshréhi, nom d’un lieu dans
Yile Rouda ou du Mecyas, ou éroit un
rebath | espéce de couvent ].

{2) « Lamosquée [mesjed/ de ’Ob-

» servatoire fut bitie par Alafdal....,
» pour obseiver les astres avec I'ins-
» trument appelé armilles. » ( Le Ma-
crizi, chap. des Mosq. du grand Carafa.)
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(1) 4v Nou DU DIEU CLEMENT, MISERICORDILUX.

QUE Dieu bénisse notre seigneur Mahomet. Nous implorons,
6 Dieu! ton secours.

Louange a Dieu dont la gloire est éternelle, la puissance
absolue, les ordres par-tout exécutés, les preuves certuines,
la parole accomplie, les préceptes évidens, les argumens mani-
festes; qui a bien fait tout ce qu’il a fait, et qui a donné a
tous ses ouvrages le dernier degré de sagesse, d’excellence ct
de perfeciion ; afin que ses créatures attestent qu’il est I'Eternel
pour qui tout est facile, le savant qui connoit le poids d’un
atdbme dans le ciel et sur ia terre (2), et dont le moindre ou-
vrage est, ainsi que le plus grand, un livre ol brillent fa clarté

et 1'évidence.

Que Dieu bénisse le prophite Mahomet, le plus excellent
des prophetes, Ie plus cher de ses amis, et tous les membres
de sa famille, modeles de vertu et de pureté.

AVANT-PROPOS.

Ceux qui lisent les ouvrages des savans qui les ont préeddds,
et approfondissent ce qu’ils renferment, y trouvent des  dritds,
des erreurs, des incertitudes. Les personnes dont Vunique but
est de s’instruire, et qui sont douées d’un bon esprit, distinguent
par leur sagacité, le vrai du faux, suivent les traces de Ia \ &ritd,

(1) Cette préface m’a paru mériter (2) Voyez Coran, surare 4. verset
d’étre publiée, et je n’ai pas cru devoir #¢- Ibid surare ;, verset 4; éldivon

en supprimer le début qui est celui de | d’Hinchelmann.
tous lus auteurs Arabes,
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s’efforcent de [’atteindre, et, par-tout ou ils la rencontrent,
Pembrassent avec joie et avidité ; quand ils découvrent quelque
erreur, ils ’évitent et s’écartent avec soin de son sentier : ceux,
au contraire, que les passions rendent incapables d’une attention
réfléchie, et dont le naturel est plus enclin vers le mal, aban~
donnent le sentier de la vérité pour suivre celui de 'erreur, se
laissent aveugler par 'orgueil, et, tandis qu’ils se irompent eux-
mémes , taxent les savans d’erreur, cherchent dans un homme
instruit quelque oubli, quelque imadvertance, sattachent & ce
petit défaut, le publient par-tout, en parlent sans cesse, et
passent sous silence les belles découvertes de Ia science des
astres. Ce qu’ils sembfent chercher ne se trouve pas parmi
fes mortels; car il faut absolument que 'homme commeite des
erreurs, des oublis, des négligences, et que beaucoup de
choses soient toujours obscures pour Jui. Celui qui ne se trompe
jamais, qui n’oublie jamais, en qui on ne peut trouver aucun
défaut, qui réunit toutes les perfections, le modéle enfm le
plus sublime, cet ére, c’est Dieu méme (que son nom soit
glorifi¢) , Dieu, dis-je, qui connoit parfaitement les choses
les plus cachées,

Ces sortes de gens, pour diminuer le mérite des savans,
rabaisser leur grande application, leurs longues ¢tudes et leurs
efforts redoublés pour I’avancement de Ia science, ont souvent
recours & ce propos : « Un tel, disent-ils, a fait ses observations
» seul. Comment s’attacher au sentiment d’un seul, et abandonncer
» celul de tous les autres? » ls oublient que la plupart des obser-
vations des anciens ont ¢té faites par des personnes seules :
telles sont les observatons d’Archiméde, celles d'Hipparque,
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celles de Ptolémée. Pareillement, les livres qui iraitent des
pronostics tirés des astres, et les livres de médecine, n'ont pas
é1é chacun en particulier composés par plusieurs personnes, et les
savans méme ne sont pas toujours d’accord les uns avec les autres
sur ces matieres. Il est un moyen de faire encore mieux sentir la
frivolité de cet argument ; c’est de le rétorquer contre ceux
qui s’en servent. Supposons qu’ils soient du nombre de ccux qui
calculent les tables ou qui tirent des pronostics, qu’ils aicent
fait un calcul ou porté quelque jugement, et qu’on prenne la
liberté de leur dire : « Vous avez calculé seul ; vous aver jugd
» cela seul ; on ne peut avoir confiance dans le seniiment d’un
» seul, adopter votre calcul ou votre pronostic : » ¢’est alors qu’ils
verroient clairement la fausseté de ce raisonnement, et qu’ils
seroient forcés d’y renoncer. De plus, les savans du premicr
ordre et les grands ariistes sont rares; il n’en paroit ordinai-
rement quun a-la-fois, et souvent i faut bien du temps a
la nature pour en produire un autre. Tels ont été Prolémée
dans I'art de la démonstiration, Gallien dans la Médecine, Ali
ebn Isa (1) et Hamed ebn Ali de Waseth dans l'art de faire les
astrolabes. Jamais, dans aucun temps, on n’a rejeté les lumidres
d’un savant, refusé€ de se servir d’un artisie ou d’avoir confiance
en ses ouvrages, par la raison que ce savant, ou cet artiste,
éroient des hommes uniques.

Quoique les astronomes du calife Almamon fussent plusicurs,
cela n’a pas empéché que les observations qu’ils firent ensemble

(1) Un des astronomes qui obser-} Alastharlabi. Voyez Ies notes de Golins
vérent a Damas sous le régne du calife | sur Alfergan, pag. 69 ; I'Histoite des
Almamon. Voyez page suivante. Son | Mathématiques, par Montucla, ¢ /7,
habileté dans la construction des astro- | pag. 345 de la premiére édition, et ci-
labes Iui 2 fait donner le surnom de | aprés, pag. 5o,
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4 Bagdad ne différassent de celles qu'ils firent 4 Damas, et que
les savans de leur temps, et ceux qui ont paru peu aprés, n'aient
critiqué leurs observations. 1ls ont déterminé & Bagdad, I'an 214
de I'hégire, 198 d'Izdjerd (1), l'obliquité de I'¢écliptique. Plu-
sieurs savans étoient présens & cette observation, Iahia cbn
Alabbas ebn Said Aljauhéri (3), Send ebn

; la plus grande équaidion

Aboumansour (2),
» Ali (4) et autres. IIs ont trouvé 23° 33’
du soleil, 1° 59" son apogée, dans 22° 39’ des gémeaux ; son
mouvement dans 'année persane, 359° 45’ 44" 14" 24""; et
par les observations faites & Damas, 1'an 217 de I'hégire, 201
» d'Izdjerd (5), auxquelles présidoient Send ebn Ali, Khaled ebn
. Abdalmalik Almerouroudi (6), Ali ebn Isa et autres, ils ont
trouvé la plus grande déclinaison du soleil, 2.3° 33’ 52"; sa plus
grande équation, 1° 59’ 51”; son apogée, dans 22° 1’ 37"
des gémeaux ; son mouvement dans I'annde persane, 359° 4 5/
46" 33" 50" 43", D’apres la différence des deux équations,
Pentrée du soleil dans le belier, selon 1'observation de Damas,
Rrécéderou son entrée, selon I'observation de Bagdad, d'environ
d’ascension ; et si I’on cherche I’ ascendant, et que Fascendant
soit Ie belier ou les poissons, on trouvera entre les deux ascen-
dans, environ 18° de différence pour Bagdad et les lieun qui
ont a-pen-pres la méme latitude.

(1) 829-830 de I’ére vulgaire.

(2) Le premier et le plus célébre
des astronomes rassemblés par Alma-
mon. Voyez 'Histoire des Dynasties
d’Abulpharage, p. 76, Ie Catalogue des
Mss. de Ia bibliothéque de I’Escurial,
P425,et"Histoire des Mathématiques,
par Montucla, tom. I, pag. 344 de la
premiére édition.

{3) Veoyeg sur cet astronome le Ca-

talogue que je viens de citer, p, goa2,

(4) Voy.le mémeCatalogue, p.g39.

(s) 832-833 de I'ére vulgaire.

(6) Cet astronome étoit natif de Ia
ville de Merou Alroud dansfe Khorasan.
Il eut un fils et un perit-fils qui s’appli~
quérent comme fui 3 I’étude de I"astro-
nomie. Voyez le Catalogue des Mss. de
Ia bibliothéque de PEscurial, p. 450

et £75.
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Aboumaashar (1) en criiiquant, ainsi que plusieurs autre
savans, les observations dont je viens de parler, n’a pas ¢pargnd
Ebn Ishac ebn Kesouf et Send ebn Ali qui éioit présent aux
deux suites d’observations.

Ahmed ebn Abdallah le calculateur (2) rapporte dans sa table
arabique, que les auteurs de fa table vérifiée (3) n'omt observ¢
que le soleil et la lune, et que ce fut fui seul qui déiermina,
aprés eux, les mouvemens des cinq autres planetes.

Les fils de Mousa ebn Shaker (4), dans leurs observations.
qui sont en grand nombre, le Mahani (5), Sehel ebn Bashar,
font remarquer les diflérences qui se trouvent entre leurs ob-
servations et {a table vérifice. On connoit {a letire d’ Aboulhasan
Tabet (6) ebn Corah a Casem ebn Obecidallah, sur les obser-
vations des auteurs de la table vérifide, qui commence ainsi:
« L’entreprise des tables vérifiées n’est pas parfaite, et n’approche
» pas méme encore de la perfection »; et la letire 4 Honain ebn
Ishac , dans laquelle Tabet parle du mouvement direct et rétro-
grade de la sphére, et de ceux qui ont adopié ce sysitme (7).

Les moyens mouvemens du soleil, de la Iune, des autres

(1) Cclébre astrologue que nos an-

de’Escurial, est mdiqudle dans le Cua-
reurs appellent Albumasar. ( Abulph.

logue, rom. I, p. 364, sousle n.” ga2z.

pe 178. = d’Herbelot, p, 277, == Hist.
de ’Astron. mod. fom., I; Eclaircisse-
nicns , pag. §83.)

{(z) Plus connu sous Ie nom de Ha-
bash. { Abulph. p. 16:.)

(3) C’est Ie nom qu’on donna ala
table vérifiée d’aprés Ies chscrvations
faites sous ie calife Almamon. Ellc est
quelquefois attribuée 3 Iahia qui en fut
le principal autcur. { Golius ad Alferg.
p. 66. ) Cette table qui se trouve parmt
les manuscrits Arabesde Ia Bibliothéque

(4} Abulph. pag. 18;. = Golius ad
Alferg , p. 69. == Hist. de PAstrononme
modurne , zom. {; Ecluircissemens ,
pag. s8eo.

(s) Mohammed cbn Isa Abou Ab-
dallah, surnommé Almahani parce ¢n’sl
étoit de fa ville dec Mahan duns le Kho-
rassan. { Catal. des Mss. de la Biblioth.
de ’Escurial, tom. I, p. 431.)

(6) Vulgairement Thébith.

(7) Ces deux morceaux scront rap-
portés en catier ci-aprés, chap. .
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planttes, et leurs lieux, se déterminent en divisant Pintervalie
entre deux bonnes observations. Les auteurs de la table vérifice
ont calculé les moyens mouvemens par lintervalle enire leurs
observations et celles de Piolémée, qui observa seul; et quoique
fe mérite des anciens observateurs doive metire leurs obser-
vations au-dessus des objections, si ceux que je combais ici
les examinoient bien, je serois étonné qu’ils n’y trouvassent
pas bien des choses 3 dire, puisqu’il est impossible de fuire
des insirumens dont les dimensions soient parfaitement justes,
les divisions parfaitement exactes, la position toujours inva-
riable, et qui ne soient sujets & aucune espéce d’erreurs,

Des observations ont ¢té faites par plusieurs personnes reunies,
qui, malgré cela, différent de celles des auteurs de ia table
vérifice dans les équations du soleil, de la lune, et des cing
planetes, dans les moyens mouvemens et dans la ladtude de
la iune : ainsi Ia réunion des observateurs n’a point empechd
qu’ils ne différassent les uns des autres. Ptolémée, dans 'Alma-
geste, a changé en plus ou en moins les mouvemens de plu-
sieurs planétes; il a fait 'équation de Mars plus grande qu'on ne
la faisoit auparavant, et I'on n’a pas laissé de Ie suivre. Je ferai
voir dans 'équation du soleil de la table vérifide, des erreur:
que, malgré le nombre de ses auteurs, tout homme dquitable
ne powrra sempécher de reconnoitre, s’il y fait attention; et, ce
qui est plus éonnant, c’est que des savans, sans y prendre
garde, ont adopté ces erreurs, comme Ahmed ebn Abdallah
Habash, Fadl ebn Hatem Alnairizi (1) et autres. lis ont calculé

(1) Ce surnom étant absolument | certitude, il m’étoit impussible d’ep
dénué de points diacritiques dans le | fixer la lecture. Le Catalogue des Mss.
manuscrit, la secondc lettie paroissant | de Ia Bibliothéque de PEscurnal, ¢, 7,
quelquefois un da! et quelquefois un | pag. 421, fait meution d’un astronome
ra, et la quatriéme offrant la méme in- | nommé Fadl <bn Hatem Nuairigensis,
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Péquation de six en six degrés depuis P’apogée (1), et ont divisé
¢galement pour fes degrés intermédiaires : mais ils se sont trom-
pés dans la division entre 36 et 42°; ils ont mis & cb1¢ de 36°,
1° 87 16", et & cOté de 42°, 1° 18'; la différence est de ¢’ 447,
dont le sixi¢me est de 1’ 37" 20”. lls ont pris, par crreur,
1’ 47", et T'ont ajouté au nombre qui répond 4 36°, mcttant
vis-a-vis de 37°, 1° 10" 3", et vis-d-vis de 38°, 1° 11 507; vis-
a-vis de 39°, 1° 13" 37"; vis-d-vis de 4.0°, 1° 1§ 24"; vis-a-vis
de 41°, 1° 17" 11" ; et lorsqu’ils sont parvenus a 42°, ils ont
mis & cOté 1° 18'; [a partie proporiionnelle & ce degré est 49"
différence entre 1° 17" 11” et 1° 1 8. En divisant la différence
entre 'équation correspondante & 42° et I'équation correspon-
dante & 48°, ils ont eu 1’ 27" pour la partie proportionnelle
de 43°, laquelle se trouve ainsi beaucoup plus grande que la
précédente; ce qui est une erreur évidente d'oti il résulte environ
6° d’ascension, erreur qui a passé dans tous ces auteurs, et dont
leur nombre ne les a pas garantis, quoique ce {iit une chose
aussi simple.

Une autre faute du méme genre, est qu'ils ont mis vis-a-vi»
de 93°, 1° 59’ (2); vis-a-vis de 94°, 1° 58’ 40", diffrence ¢n
moins 20”; vis-a-vis de 95°, 1° 58’ 20" (3), différence en moins
pareillement 2.0"; vis-a-vis de 96°, 1° 58’, diflerence en moins
qui vivoit dans le 111.¢ s1écle de I’hégire.

J’ai cru que cet astronome pouvoit &tre
c2lui dont il est ici question ; mars j’a

trois en trors degrés dans les deux gnarts
de cercle voisins du pdugle. Addaug.

Iib. 3, c. 6.

laissé dans le texte Arabe I'mcertitude
dans les élémens que présente le ma-
nuscrit.

(1) Dan; les Tables de Ptolémde,
Pinégalité des planétes est calculée de
six en six degrés dans les deux quarts
de cercle voisins de P'apogée, et de

(2) L’équation est fci caleulde do
trois en trors degaés. Foyez 1 notwe qui
précéde,

(3) Letexte Arabe porte 1° .40’ 20",
1Y parott que c’cst une faute de coprste, ot

Spma———

quil faut Jire é Vau licu de ¢ |
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48 TABLES HAKEMITES

pareillement 2.0”; vis-a-vis de 07°, 1° 57" 567, diflérence en
moins 4" : ensuite ils ont diminué de 3", et ont mis vis-a-vis
de ¢8°, 1° 57’ 53" aprés quoi ils ont diminué de 4" jusque
vis-3-vis de 103° Il y a encore une erreur évidente dans ce
qui est vis-d-vis de 165° et 166°. En un mot, il y a beaucoup
de fautes semblables, et les auteurs se sont suivis les uns les
autres, jusqu’a Fadl ebn Hatem Alnairizi (1), malgré son mérite.
I.eur nombre ne leur a donc servi de rien; ceux qui sont venus
aprés n'ont pas vérifié les opérations de ceux qui les avoient
précédés; et les auteurs les plus respeciables ne sont pas exempts
de négligence. Puisqu’il y a erreur dans I'équation du soleil,
d’ou dépend le calcul des ascendans des anndes, et qui est la
premiére chose qu’on trouve par l'observation, aprés Yobliquité
de Pécliptique, que doit-on penser du reste?! Un homme rai-
sonnable doit toujours &iure jusite, et ne pas se laisser entraincer
par prévention dans le parii des ignorans. Celui qui cherche la
vérité est bien au-dessus de celui qui s’y oppose el qui la re-
pousse, Si je suis entré dans ces détails au svjet de la 1able
vérifiée, ce n’est pas pour autoriscr quelqu’un par cet exemple,
4 ne pas faire tous ses eflorts pour éviter les erreurs ct les ndgli-
gences (2}, mais pour répondre a ceux qui critiquent les personnes

(1) Le surnom de Ebn Hatem pour-
roit fairc confondre cet astronome avec
un autre savant arabe surnommé Ebn
Haithem dont il existe plusieurs ou-
1rages manuscrits dans diverses biblio«
théques. Celui-ci étoit un peu posté-
rieur 2 Ebn lounts. Voy. la Bibliothéque
Orientale de d’Herbelot, pag. 422
Abulpharage, pag. 223 ; le Cartalogue
des manuscrits de la Bibliothéque de
VEscurial, pag, 414 ; U'Histoire de

PAstronomie moderne, tom. I, pag.
604

(2) Jai été obligé d’¢rendre un pun
la pensée de "auteur pour la faire micus
comprendre; le mot & ot 11, comme
ailleurs, seroit presque inintclligible,
« Je n'ai pas dit cela pour ne pus en-
» gager quelqu’un & ne pas commdtere
» de négligences <t a ne pas se trense
» per, &c. »

Je pourrois muftiplier davantage Ics

(2
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instruites, et s’efforcent de diminuer, sans raison, leur mérite (1).
Parmi les hommes qui en agissent ainsi, il en est pen qui nc
mdritassent d'éire eux-meémes critiqués a plus juste titre, et a
qui on ne piit faire des reproches bien fondés.

On pourroit dire encore : les astronomes d’Almamon ont
observé ensemble ; mais ont-ils fait ensembie {e quart de cerclc
el Pont-ils divisé ensemble ! est-ce que Iinstrument avec lequel
plusieurs personnes observent w'est pas fait par une seule? Ne
voit-on pas dans I'ouvrage qui renferme ’hisioire des obserya-
tions faites & Damas, qu'Ali ebn Isa Alastharlabi, si célthre pour
la construction des instrumens, fut chargé seul de la division
du quart de cercle avec lequel se firent les observations? Send
ebn Ali raconte qu’il a vu l'armille avec laquelle observoit
Iahia ebn Aboumansor; qu'elle fut vendue, apris sa mort,
dans e marché des papetiers, a4 Bagdad, et qu’elle étoit divisce
de dix en dix minutes. li remarque ensuite que les obsers ations
faites avec cet instrument ne peuvent &tre irés-justes, ni mcéme
avoir un degré d’exactitude suffisant.

notes du genre de celle-ci. II me suffit | de Ia scicuce. Régiomontanus, a I'(-

de faire remarquer une fois que, tra-
duisant en francais, il m’est impossible
de m’attacher servilement au mot a mot,
comme on fait quelquefois dans les tra-
ductions Latines.

(1) Il est aisé¢ de voir que ceci s’a-
dresse aux astronomes ou plutdt aux as-
trologues contemporains d’Ebn lounis,
qui, accoutumés i se servir de la table
vérifiée, ne vouloient y reconnottre au-
cun défant, et tichoient de diminuer le
mérite dec ceux qui, comme Ebn lounis,
vouloient la corriger. De tout temps les
faux savans se sont opposés aux progrés

poque du renouvellement de Pasirono-
mie, dans le xv.c siécle, droit obligé
de s’élever, comme notre anteur, conu e
la paresse des astronomes de son temps,
et leur confiance dans des tables detic-
tucuses. « Quippé qui astronomiam in
= tugurio, non in calo, eaercemus,
» confisi plurimitm scripturis, jam a-tate
» nimid et situ confectis, qua, clim bu-
» manis auctoribus orte et cditx siae,
» eddem quoque lege cadant nocesse st ,
» nisi per saecula furtim labentia indus-
» trits quibusdam viris refulgiantur, »
Scripta Regiomontant, fol, 22, v
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TABLES HAKEMITES

Dans la crainte que fes différences qui se trouvent entre
cette table et les autres ne causassent quelque incertitude, jai
cru devoir faire connoitre en détail les endroits ou plusicurs
auteurs ont commis des erreurs ; erreurs, pour la plupart, bien
pardonnables & "humanité.

Une de ces erreurs esi celle qui est échappée & Ahmed ebn
Abdallah Habash au sujet de Péquation du temps, et de la
connoissance du temps vrai et du temps moyen. Beaucoup
d’auteurs se sont trompés sur ce point en particulier, et n'ont
pas connu exactement la différence de ces deux temps: je lai
exposée fort au long dans {’endroit ol je traite du temps vrai
et du temps moyen (1).

Une autre erreur est ce qu’avance Aboulabbas Alfudl ebn
Haiem Alnairizi, lorsqu’en traitant de Uarc de la révolution de
Ja sphére (2), i dit que lorsqu’il est comme la moiti¢ de
Paugmentation du jour, le soleil n’a pas d’azimuth. Une pareiife
assertion ne doit étre regardée que comme une inadsertance
qui peut étre {'effet d’'une distraction, de Yennui qui nait d’un
long ouvrage, ou du peu d’attention qu’on donne a une chose
alsée ; car les savans sont sujets & tout cela : et Aboulabbus
étoit un personnage trop distingué, et d’ailleurs trop bon glo-
mctre, pour n’avoir pas bien connu une chose aussi simple.

L'usage des sinus calculés de demi-degré en demi-degré
engendre des erreurs dans les endroits ob e sinus es. petit.

52

Kholgi, publiés par Gravius en persan
cten latin, renferment Ia defininon sni-
vante du dayér: 31 el TRy P

{1} Dans le 3.c chapitre de cet ou-
vrage. Vop. la table des chap. ci-aprés.

(2) On chercheroit en vain dans

Ies dictionnaires Arabes et Latins Pex-
plication du mot _uls (dayér), et en
général de presque tous les termes d’as-
tronomie Arabe, Les extraits de Shah

T PRULIIN' | PR o8 2000 FOREIK 7€ g W01
R sin Dair est arcus parallea divrni
stellie , inter stellamn et horigonzem, tem
Pore assignato.gm dondaat ﬁ"“‘.}""”“ Wyiong

{ bngle. Ryyarne.
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Ceux qui sc servent de sinus calculés de degré en degré en
commettent encore de plus grandes. J'ai expliqué cela fort au
lIong en parlant des sinus (1).

Ahmed ebn Abdallah Habash s’est trompé sur la latitude
de vénus et de mercure; ce qu’il dit sur cela ressemblc au lan-
gage d’'un homme qui parle de ce qu’il n'entend pas.

Mohammed ebn Jaber ebn Senan Aibattani (2) s’est pareil-
lement trompé sur la latitude de mercure en pariiculier.

II v a aussi erreur dans la différence du demi-diameire de
Pombre dans le plus grand et le plus petit éloignement, 7' 12"
sclon Aboulabbas Alfadl ebn Hatem Alnairizi et Mohammed
ebn Jaber Albattani (3). Quoiqu’inférieur en géomdtrie & ces
deux astronomes, on peut se convaincre de ceite erreur cn
considérant la démonstration de Piolémce sur I'éloignement
du soleil du centre de ia terre (4). I ne peut y avoir, entre le
demi-diameétre de 'ombre dans le plus grand éloignement de
la lune, et le méme demi-diamétre dans le plus petit coigne-
ment , ce que ces auteurs ont rapporté, ni 8’ ni o', mai> plus,
lorsqu’on fait usage dans cette recherche de la démonstration
géométrique. Je T'ai calculé autrefois, et jai trousé 10" 57",
en supposant le soleil et la lune tous les deux dans leur plus
grand éloignement du centre de la terre. La diflérence dans le
rayon de 'ombre, & cause de {a proximité du soleil du centre
de Ia terre, s'éleve au plus & une minute (5). Aboulabbas Alfadl
ebn Hatem Alnairizi n’en dit rien. 1l résulie de 14 dos erreurs

(1) Dans le chapitre 10. (4) Almag. lib, v, ¢, 15,

(2) Albategnius. (s} Voy. la note de Rigiomontanus

(3) Cette diflérence, dans ’édition | sur Albategnius, pag 97, ct PAMi(gs
imprimée d’Albategnins est de 7' 30". | de PAlmageste du méme, dw. 7, prope-
Voyeg chap. 43, p. 155, et la note de | sirion 21,
Régiomontanus, pag. 97.
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dans la grandeur des éclipses, et des différences seasibles dans
les époques et dans la durée des phases (1), quand la laiitude
de 1a Iune est considérable.

Il ne faut pas omettre ici I'erreur d’Aboulabbas Alfadl ebn
Hatem Alnafrizi, d’Abou Abdallah Mohamnied ¢bn Jaber ¢bn
Senan Albatiani et autres, par rapport aux angles dont on se
sert pour connoitre la parallaxe de la lunc en longitude et en
latitude dans fe calcul des éclipses de soleil (2). Cetie méihode
ne peut faire connoiire avec précision le lieu apparent de lu
June, puisqu’aucun des moyens qui pourroient conduire sire-
ment & ce résultat ne peut éire employé.

Mohammed ebn Jaber ebn Senan Albatiani se trompe encore
en traitant des incidences ou projections des rayons des astres:
une étoile dont la latitude est de Go° n’auroit pas, selon scs
principes, de sextile aspect (3); conséquence quon ne peut
aucunement admetire (4).

Aboulabbas Alfadl ebn Hatem Alnairizi se trompe pareille-
ment sur la quantité qu’il faut ajouter aux ascensions de I'ho-
roscope pour les révolutions des années. Il croit que c’est 86°

(1) Le texte porte, c....i_,...ﬂ' zios
les temps de Péclipse. On trouvera ail-
leurs xai¥| ;.MJY| les cinq temps dc
I’éclipse. Ce sont les cinq phases des
{clipses totales dont voicit les noms
arabes u...i,-ﬁ-ﬂ_,d-e le commence-
ment de Péclipse, < XAl 5 s Ie com-
mcencement de Ia demeure dans Pombre
ou de immersion, principiuin morz ,

355 Loy Te milicu de Péelipse
Y2 ¥, le commencement de 1'é-
mersion , principium repletionis, p—i

&Y' la fin de I’émersion , finis reple-

tionis.
(2) Albategnius, ¢, £.£, p. 7167,

(3) Ibid. ¢. 54, p. 208.

(4) J’ai rendu ainsi le mot Cg-aa du
texic , que Golius éerit C;Jaé et traduit
par gravis , horrenda res, cLi grave ot
invisum fuit negorinm. On peut voir
sur cette racine les notes d’Albere

Schultens sur Ie Recueil de podtsics
Arabes intitulé Flonasa, p. 357.

A8
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58 TABLES HAKEMITES
35" 12" (1), ce qui n’est pas d’accord avec le moyen mou-
vement du soleil, qu’'il a adopté dans sa table. Il dit qu’il fait
usage du moyen mouvement trouvé a Bagdad par Iahia. 1l
faudroit, d’aprés cela, ajouter aux ascensions de I’horoscope,
pour les révolutions des années, 106° 43" 13" 18%, e moyen
mouvement du soleil étant, selon lui, dans I’année persane,
qui renferme 365 jours, de 359° 45’ 45" 14 24", et Yannde
solaire de 365 jours 14’ 27" 12" 13"" environ.

Ce que dit Mohammed ebn Jaber ebn Senan Alibattant

sur la déclinaison d’une éioile qui a une latitude, renferme une

erreur évidente (2).

Iahia, et les auteurs de tables qui I'ont suivi, se trompent
dans I’équation de vénus. Ils différent de Prolémée dans 1a
distance des deux centres (3), qui est, selon cet auteur, 2° 30/,
et selon lahia, 2° 3/ 35"; et cependant ils sont d’accord avec
Ptolémée dans I"équation additive et soustractive : ce qui ne se
peut, comme le savent ceux qui entendent bien ces matiéres.

En voild assez pour le but que je me suis proposé; mon
intention n’est pas de suivre en détail toutes les erreurs échappées
aux savans : si jen ai noté quelques-unes, ce n’est pas pour en
tirer vanité. J’ai marqué les endroits ou ils se sont trompés, de
peur que quelqu’un, trouvant dans cette Table, et dans quelque
autre, deux procédés différens pour la méme opération, ne fit
embarrassé de connoitre le meilleur. En lisant ceci, on verra
que les différences de ma Table avec fes autres, sont fonddes
sur des principes et sur la connoissance de la vérité (4), &c.

(1) Voyez Albat. ¢. 57, p. 207, {4) Cette espéce d’avant-propos
est terminé dans le texte Arabe par ces

(3) Le centre du zodiaque et celus mots : del, S Ca r'”""' ak s
de Péqunt. Almag. b, X, c. 3. | goo 2 Aok dasr gt ghashadd

(2) Albategnius, ¢, 18, p, 48,
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TABLES HAKEMITES
PREFACE,

60

Au Nom DE Dievu, &ec. L’étude des corps cllestes nest
point érrangére A la religion. Cette étude seule peut faire con-
nottre les heures des pritres, le temps du lever de f'aurore ou
celui qui veut jeliner doit s’abstenir de boire et de manger (1),
la fin du crépuscule du soir, le terme des voeux et des obli-
gations religieuses , le temps des éclipses, temps dont il {aut
étre prévenu pour se préparer & la priere qu'on doit faire
alors (2). Cette méme étude est nécessaire pour se tourner
toujours en priant vers la Caaba (3), pour déterminer les commen-
cemens des mois, connofire certains jours douteux (4), e temps
des semailles, de la pousse des arbres, de la récolte des fruits,
la position d’un lien par rapport & un autre, et pour se diriger
sans s'égarer. Le mouvement des corps célestes élant ainsi li¢

a4 plusieurs préceptes divins, et les observations faites du temps

arosill Ly aly 25013l cnd s
S Al Vb 2h) gl
AT Vient ensvite Ta préface , dont le
commencement ne rcnfermc que des
passages tirés du Coran , disposés sous
les titres suivans : « Des cieux et de leur
» création. Des signes du zodiaque.
» Desastres. De la priére, et des heures
» ol 1'on doit 1a fajre. Du précepte de
» se tourner vers la Caaba. Des sujets
» d’instruction que nous fournissent e
» ciel et Ja terre, et des signes de la
» sagesse divine qu’ils renferment. »
Je donne en entier la fin de cette méme
préface , ou Pon trouvera I"historique de
cet ouvrage; des réflexions sur I’art d’ob-
server , qui font connoitre I"exactitude
de Pauteur; enfin Ia table des chapitres,

(1) LejeGne des Mahométans com-
mence, selon le précepte du Coran,
lorsqu’on peut distinguer un £l blanc
d’un noir, ou, sclon quelques autcurs,
au lever de la seconde aurore. (Coran,
surate 2 , verset 188, = Maracci, Pro-
drome, parrie 4, pag. 21.)

{2) Les Mahomérans font une pridre
publique pendant les éclipses de soleil,
¢t des priéres particuliéres dans celles
de lune. Voyez Maracci, Prodrome,
part. 4, p- r5; Reland, Religion des
Mahométans, pag. 73 ¢t 97.

(3) La Caaba ou maison quarrée est
le temple de Ia Mecque si réviré des
Mahométans. ( D’Herbelot, Biblioth.
Orient. pag. 219.)

(4) Voy. Maracci, Prodrome, part. 4,
pag. 2r1.
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du calife Almamon étant déja anciennes, et donnant lieu 3
des erreurs comme celles faites précédemment par Archiméde,
Hipparque, Ptolémée et autres, notre maiire et seigneur 1'émir
des croyans Abou Ali Almansour al imam al Hakem bamr
Allah (1) (que Dieu le bénisse, lui, ses vertueux anclires et
ses nobles descendans) a ordonné d’observer de nouveau les
corps célestes dont le mouvement est plus prompt, et plusieurs
de ceux dont la marche est plus Jente.

Ali ebn Abdarrahman ebn Iounis ebn Abdalaala dit (2):

Déterminé par les mémes motifs, j’ai obéi aux ordres de I'émiy
des croyans. Je me suis assuré d’abord de la bonté¢ des instru-
mens avec lesquels jobservois ; je les ai fait construire avec le
plus de soin, et diviser avec le plus de précision qu'il m’a éié
possible. J'ai employé beaucoup de temps a les examiner et
a les vérifier : je les ai comparés les uns aux autres pour m’as-
surer réciproquement de leur justesse; et lorsque j’ai cru avoir
reconnu avec certitude les lieux des planeétes dont le mouve-
ment est le plus prompt, et des autres, je me suis servi, pour
déterminer les moyens mouvemens, des observations des ancicns,
puisque c’est la seule manié¢re de parvenir a cette détermination.
Du nombre de ces observations sont celles rapporides dans
Y'Almageste, qui ont été faites par des astronomes antérieurs &
Piolémée, et par Piolémée lui-méme. Je me suis servi aussi des
observations d’lahia ebn Aboumansour et de ceux qui obser-
voient avec lui (3), de celles des fils de Mousa ebn Shaker (4.),

(1) Voy, au commencement de cettc | commenceainsi: Mahometus Sineni filius
Notice, pag. 1. Alcharrani, qui et Albategnius dicitur,
(2) On pourrcit prendre ceci pour | inguit. Hérodote a de méme consigné
une citation. Les anteurs Arabes placept | son nom a la téte de son Histoire.
ainsi quelquefois leurs noms a la téte (3) Voy. ci-devant p. 40, 1b.note 2.
de lenrs ouvrages. Celui d’Albategnius (4) Ci-devant pag. 42,
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de celles du Mahani (1), qui sont en grand nombre, enfin de
celles d’Aboulhassan Ali ebn Amajour, qui en a fait aussi
beaucoup (2). Jai pareillement fait usage des conjonctions qu’ils
ont observées, et j’ai pris pour base principalement celles dans
lesquelles les deux astres en conjonction étoient trés-voisins 'un
de I'autre. J'ai comparé ce premier résultat avec le lieu que feur
a donné P'instrument, et j’ai vérifié leurs mesures les unes par lcs
autres. C’est ainsi que j’ai opéré par rapport aux conjonctions
observées par ces auteurs, pour en conclure les lieun des plancies,
leurs moyens mouvemens , leurs apogées, la grandeur de leurs
¢quations, et obtenir, a force de combinaisons et de travail,
les résultats que j'ai consignés dans cette Table, suivant dans
tout cela Ja route tracée par Ptolémée dans son Almageste.

De I'Erreur des Instrumens qui servemt & mesurer.

L’ART ne pouvant atteindre, dans la fabrication des instru-
mens , la justesse que congoit Vesprit de l'ariiste, soit pour
égaliser leurs surfaces, soit pour les diviser et les centrer avec
précision, il faut nécessairement qu'ils soient sujets & des errcurs
provenant de quelqu’une de ces causes ou de leur situation
par rapport & I'horizon. S’il y a une construction, elle est sujctte
a des dévers ou apparens ou insensibles; si les instrumens sont
de bois, le bois se gauchit, sur-tout s'il est finé dans un {icu
exposé au soleil et & ’humidité. Il y aura toujours d’autant moins
d’erreurs dans les instrumens, qu’ils auront été construits parun
homme plus instruit, plus habile et plus attentif. A ce que je viens
de dire, il faut ajouter, dans 'observateur, 'habitude d’observer,
de placer d’aplomb, Ia justesse de 'aplomb lui-méme, &e.

(1) Voyez ci-devant p. 42, note 5. | renfermées dans les chapitres 1v et v
(2) Toutes ces observations sont | quon trouvera en entier ci-aprés.

L
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cé TABLES HAKEMITES

S’imaginer que chacun est en état de prendre toute espice de
mesure sans en avoir ’habitude, et que tous les instrumens
donnent des résultats stirs, c’est étre dans {'erreur. Celui qui
veut faire de bonnes observations, doit s’appliquer long-temps
a connoitre les instrumens et saccoutumer a s’en servir.

Cette Table contient quatre-vingt-un chapitres.

CHaPr. L* Des ¢res; des opérations chronologiques par le
calcul oun par les tables.

CraPr. 11 (1) Des longitudes des lieux, de Ieur distance,
et de la mesure dont on se sert pour {'¢valuer.

Cuar. III. Du temps moyen et du temps vrai; de la ma-
uiére de convertir I'un dans l'autre, et des diverses méthodes
employées pour cela par les auteurs de tables.

Crar. IV. De la table vérifiée (2) et autres, et des erreurs
qu’elles renferment.

Cuapr. V. Des observations du soleil postérieures aux auteurs
de la table vérifide.

Cuar. VI, Des moyens mouvemens de ceite table, de ses
équations , et des lieux de ses apogées.

CHar. VII. De la correction du temps a cause de la diffé-
rence des méridiens entre le lieu pour lequel cette table est
construite, et ceux qui n'ont pas Ia méme longitude.

Caar. VI Des lieux des apogées et des nocuds.

Cuar. IX. Pour trouver le lieu du soleil, de la lune et de
toutes les planétes.

Cuar. X. Des cordes du cercle, des sinus, et de In manidre
d’en dresser des tables.

(1) Le titre de ce chapitre a £té omis (2) Voy. ci-devant pag, 42, Ibid.
ici; je le donne tel qu’il se trouve dans | noze 3,
Ye corps dn manuscric,



DPEBN IOUNIS. 67
o eyp s ot g8 n Ll it f Oty I, 50
syt b i Ly B et M (onp 3kl 1 57
s oLl oy N et Bl Yot Jiase of el
Sofsas Ll sy aliima Je o auli 50
JstoLls LuLl é,j,ﬂs%‘;'r beysldy oot 2,01 3
M e o Ly ALV I B 3 5
ety el LN (8 = A el (s ol
clel i s Ly o U Lem Sy caledl
o=l 291 55 (45 oo g s e LN
sbasf (357 loall OU e L s Ly 3o
35 wud Gleel ooy 0w et byds , el
= (5 bl ey Aslas, 25l 13 L)
I3 4 2 ol S s Lo Le 2 fiil
o= 3 F Lhll 32l N el gy
—les yoils il 0 sb C’.‘:—"‘.f};b Sbl



68 TABLES HAKEMITES

Cuapr. XI. De Pobliquité de I’écliptique, de 'ombre, et des
tables qui y sont relatives.

Cuar. XII. De la hauteur méridienne dans toutes les lati-
tudes, et forsqu’il n'y a pas de latitude.

Cuap. XIII. Des ascensions des signes dans la spheére droite,
c’est-a-dire , sous I’équateur.

Cuar. XIV. Du calcul de Ia moitié de I'augmentation ou
de fa diminution des jours dans les sphéres (1) obliques, ou
des différences ascensionnelles dans ces mémes sphcres.

CuaP. XV. Des arcs diurne et nocturne; des parties des
heures du jour et de la nuit; des heures égales et inégales.

Cuar. XVI. Dulever del'aurore et du coucher du crépuscule.

Cuar. XVII. Des douze maisons.

Cuapr. XVIII. De l'amplitude ortive, et de 1a hauteur qui
n'a pas d’azimut.

Crapr. XIX. Du changement d’horizon.

CHaar. XX. Trouverl'azimut parla hauteur, et réciproquement.

Cuapr. XXI. Trouver Ia Jatitude du lieu et {a déclinaison
du soleil par une méme hauteur dont 'azimut est connu, dans
deux degrés opposés du zodiaque.

CHar. XXII. Trouver {a latitude d’un lieu par I'amplitude
ortive et la hauteur qui n’a pas d’azimut, lorsqu’elles sont
connues dans un méme degré du zodiaque (2).

Cuaar. XXIII. Trouver l'azimut du soleil, lorsque son licu
est inconnu et la latitude connue.

Cuar. XXI1V. Tracer une méridienne par la hauieur dont
P'azimut est 30°, et autres hauteurs dont les azimuts sont
connus au nombre de dix.

(1} I faut ajouter dans Ie texte, {2) Ce chapitre termine le manus-

aprés 1, fes mots BY) 3 qui me | cric de 1a bibliothéque de Leyde.
paroissent avoir été omis par le copiste.
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Cuapr. XXV. Du calcul des hauteurs correspondantes, et
de la maniére de tracer par leur moyen une méridienne.

Crapr. XXVI. Trouver la hauteur et I'azimut par le siyle
placé sur la méridienne.

Cuar. XXVII. Trouver la hauteur des heures marqudes
sur le cadran (1).

Cuar. XXVIII. Trouver la kebla (2), ou se tourner vers
la Caaba (3).

Curapr. XXIX. La longitude et la latitude de deux licux
dtant connues, et la hauteur dans 'un des deux ausst connue,
trouver 'ascendant dans {'autre pour le mdine instani.

Cuar. XXX. Trouver la latitude du lieu (par Ie cercle
oriental ) (4.).

Cuar. XXXI. Trouver I'ascendant, lorsqu’on n'a pas les
ascensions du lieu.

Cuar. XXXII. Trouver le degré du milieu du ciel par fes
ascensions de I'ascendant, lorsqu’on n’a pas les ascensions droites.

Cuaar. XXXIII, Trouver 'arc de Ia révolution de la sphire
enire deux hauteurs donndes, lorsque la latitude du lieu et le
lieu du soleil sont inconnus.

Cuar. XXXIV. Des ascensions de 'azimut.

Cuar. XXXV. Trouver la latitude du lieu et la longueur
du mékyas (5) des heures simples, quand ce mdékyas est perdu,
et que la latitude du lieu est inconnue.

Crar, XXXVI. Etant donnés deux points du zodiaque entre

(1) Le mot Jouch ms du texte signi- {(4.) Je ne suis pas certain d’avoir bica

fie proprement planche, tablette. Iv !es mots Al 4 W'a [ cirenlus orien-
talis ] qu'on voit ici dans le texte. Le

premier de ces mots a été corrigé dans I
manuscrit, etle second est presque efflacé,
(3) Voyeg ci-devant, pag. 76, (s) Instrument & mesurery safle
?:m .-.-'Jm fdau:u- ?0: «'J:ym Fhacna
o Lomgud g 100 prmbrn
poe o oy

(2) Woy. sur ce mot la Bibliothéque
Orientale de d’Herbelot, p. g52.
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Pascendant et la septiéme maison dans Uordre des signes dont
ja hauteur soit Ia méme, la latitude du lieu étant connue, la
hauteur de ces deux points sera aussi connue.

Cuap. XXXVIL. Trouver le degré du zodiaque devé de

90 degrés dans certaines latitudes.
Craar. XXXVIIH. Des latitudes des astres.
Cuar. XXXIX. Dela déclinaison des astres qui ont une latitude.

Cuapr. X1.. Trouver la hauteur des astres dans le cercle
du milien du ciel.

Cuar. XLI. Trouver la latitude du lien par Ia déclinaison
d’un astre, et sa hauteur dans le cercle du milieu du ciel.

Cuaapr. XLII. Trouver I'arc diurne et Parc nocturne d'un
astre, et le sinus verse de son arc semi-diurne.

Crar. XLIL Trouver le degré qui parvient au milieu du
ciel avec un astre.

Cuar. XL1V. Trouver le degré qui se Ieve avec un astre
et celui qui se couche avec lui.

Cuap. XLV. Du lever des ¢roiles fixes; si une dloile se
iéve de jour ou de nuit.

Cuar. XLVI Trouver l'ascendant par Ja hauteur 'une
éloile fixe ou d’une planete, et le temps de la nuit en heurcs
égales et inégales.

Cuaap. XLVI. Trouver I'arc quun astre a parcouru (1)
par sa hauteur; et sa .hauteur, par l'arc qu'il a parcouru.

Cuap, XLVII. Trouver le lieu d'un astre par rappori a
Pécliptique, sa déclinaison et sa latitude étant connues.

(1) Sur Ie mot _,.-g': voyez ci-devant page 5z, noze 2, ct le titre du chapiure

33, pag. 89,
.
S
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Cuap. XLIX. Trouver le liew d'un asire par rapport a
Pécliptique, par sa déclinaison, le degré qui passe au méridien,
et le degré qui se leve et se couche avec lui.

Cuapr. L. Trouver 'amplitude ortive et occase.

Cuap. LI, Trouver Yazimut (1) d'un astre.

Cuap. LII. Trouver Ia hauteur d’une étoile fixe au moment

ou cetle étoile n’a pas d’azimut.

CuAapr.
CHAP.

LII. Trouver la hauteur d’'un astre par son azimut.
LIV. Trouver la hauteur du pdle de Vécliptique.

Cuar. LV. Déterminer la distance du soleil du cenire de

Ia terre.
CHAP.
de la terre.

LVI. Déterminer la distance de la lune du centre

Cuap. LVIL. Trouver Ia hauteur d'un astre lorsqu’il a la

Iatitude de 1a lune ou autre.

Cuap. LVIII. Trouver Ia distance de Pazimut Jd’'un astre
qui a une latitude de P'ascendant et du couchant, selon qu’il
est plus prés de Yun ou de autre.

(1) Le mot arabe alsemt el
(prononcez assemr) signifie proprement
la partie du monde, le point de I’hori-
zon auquel répond un objet : il fait au
pluriel alsemut (prononcez assemousr).
C’est de ce pluriel que vient le mot
azimut, L’arc du semt, que nous appe-
lons simplement azimuz, est I'arc de
I’horizon compris depuis Vorient ou
I’occident équinoxial jusqu’an point oty
tombe e vertical qui passe par Ie centre
d’un astre. Les astronomes modernes
comptent, au contraire,, cet arc depuis
le méridien. Voy. Astronomica quadam
ex traditione Shah Cholgii Perse, p. 82;

I’Almageste de Riccioli, r. 7, p. 23,
et I’Astronomic du C.«» Lalande, £, /7,
p- 62. Les Arabes appellient seme alras
,_,,L.N Comegw [tractus capitisf, la par~
tie du ciel qui répond au dessus de nos
tétes. De cctte expression on n’a con-
servé que le premicr mot, dont on a
fait celui de zénit. 1ls disent de méme
semt al cadam pdSY e [tractus
pedis] pour indiquer la partie du ciel
situ¢e sous nos pieds. 1ls Pappellent
aussi al nadir _sbill [ le nadir 1, mot
que nous avons conservé, et gqui signifie
en arabe, situe & Lopposire,
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Cuar. LIX. Du calcul de la conjonction et de 'opposition.

Cuapr. LX. De la parallaxe de hauteur du soleil et de lalune.

Cuapr. LXI. De Pangle de la longitude et de I'angle de ia
Iatitude.

Cuap. LXII. Des angles formés par lintersection du mé-
ridien et de 1'écliptique.

Crap. LXIII. De Ia parallaxe et du lieu apparent du soleil.

CrHar. LXIV. Des diamétres du soleil, de Ia lune et de
Yombre.

Cuar. LXV. Déterminer Ia distance de Iexirémité de
I'ombre au centre de la terre.

Cuap. LXVI Trouver le demi-diametre de Vombre par fes
distances de la lune, et de 'extrémité de 'ombre (1) au centre
de ia terre.

Cuapr. LXVII. De la diflérence en demi-diamédtres de ia
terre, entre la plus grande et la plus petite distance du soleil.

Cuapr, LXVIIL. Du diametre du soleil dans toutes ses
distances.

Cuaar. LXIX. Du diamétre de la lune.

Cuaar. LXX. Du diameéire de 'ombre.

Crar. LXXI. Du mouvemeni inégal du soleil dans une
heure égale.

Cuaar. LXXII. Du mouvement inégal de la lune dans une
heure égale.

Cuap. LXXII. Trouver par les tables Ies diamétres du
soleil et de Ia Iune, et le demi-diamédtre de "ombre.

(1) J’ai supprimé dans le titre de ce | nuscrit, aprés Ies mots _wad | Azt o
chapitre Ies mots JB s b qui se LFJY'J‘S*‘ e
sont glissés mal-a-propos dans le ma-
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Cuar. LXXIV, Des éclipses de lune.
Cuar. LXXYV. Des éclipses de soleil.
Cuap. LXXVI. De I'apparition et de 'occultation des (ioiles.
Cuasp. LXXVIL. Des radiations des astres selon l'opinion

générale.

Cuaapr. LXXVIII. Trouver {a distance des astres aux quatre
points principaux (1) en degrés de {’équateur.

Cuar. LXXIX. Trouver les incidences des radiations d¢.
planétes selon une autre opinion.

Cuar. LXXX. Des profections.
Cuar. LXXXI. Des révolutions des anndes du monde et

des nativités.

CHAPITRES I, 1I et 111 (2).

CHAPITRE 1V.

Des planttes de la table vérifide, et de I'erreur de ceux qui

vantent son exactitude.

Avant de parler de {a recherche des lieux vrais, et dos
diverses circonstances du mouverent des planctes, Japrés ma

(1) Ce sont ceux que les astrologues
appellent cardines =h‘J\" . Ulug Beg,

SErmo 3, €CaAp. 12, Red gt Kb za s>

(2) Jai prévenu (ci-devanr p. 23 )
que je ne m’occuperois pas en ce mo-
ment du premier chapitre qui traitede 1a
chronologie.

Dans le chapitre II, ’auteur enseigne
1a maniére de déterminer les diffiérences
en longitude par les éclipses de Iune.

J’y at remarqué le passage suivant sur
fa mesure du degré.

« Send Ebn Ali rapporte qu’Alma-
» mon lui ordonua, a Iuf et & Khaled
» ¢ebn Abdalinalik Almerouroundi, de
» mesurer un degré d’on grand cercle
» de la surface de la terre. Nous par-
» times, dit-il, ensemble pour cet ob-
» jet. Il donna le méme ordre & Alr
» cbn Isa Alastharlabi ¢t 24 Ali ¢bn
» Albahtari, quise portérent d’un autre
» cOté. Pour nous, continue Send,
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table, je vais traiter de l'erreur de ceux qui vantent {exactitude
de 1a table vérifiée. Fappuierai mon sentiment sur le témoignage
des savans qui ont vécu a V'époque de la construction de cette
iable (1), et postérieurement, jusque prés de notre temps. Je

s nous nonus rendimes entre Wamia 2 et
» Tadmor, et nous y dérermindmes [a
» mesure d’un degré de la terre, qui se
» trouva de 57 milles. Ali ebn Isa et
» Ali ebn Albahtari trouverent {a méme
» quantité, et les deux rapports con-
» tenant la méme 1nesurc arrivérent
» des deux endroits en méme temps.

» Ahmed ebn Abdallah, surnommé
» Habash , rapporte dans son Traité des
» observations faites 4 Damas par les
» auteurs de la table vérifide, qu’Al-
» mamon leur ordonna de mesurer le
» degré d’un grand cercle de la terre.
» Ils s’avancérgnt dans Ia plaine de
» Sinjar jusqu’a ce que les hauteurs
» méridiennes observées Ie méme jour
» différassent d’un degré. 1Is mesu-
» rérent ensuite Ja distance des deux
» lieux, qui étoitde §6 milles £, chaque
» mille contenant quatre mille coudées
» noires b adoptées par Almamon.

» Pour qu'une pareille mesure soit
» juste, il fautr, outre la différence d’un
» degré dans les hauteurs méridiennes,
» que les observateurs soient tounjours
» dans e plan du mé&me méridien, Pour
» y parvenir, aprés avoir choisi deux
» lieux unis et découverts, il faut tra-

» cer une méridiennc dans le licu d’ot
» oncommence & mesurer, prendre deux
» bons cordeaux d’environ cinquante
» coudées chacun, appliquer l¢ bout
» du premier sur fa méridienne, placer
» le bout du second au milieu du pre-
» mier et I"appliquer dessus; lever cn-
» suite le premier cordeau, en porter le
» bout au milicu du second, et toujours
» de la méme maniére. Ainsi on ne s’é-
» cartera pas de la direction de fa méri-
» dienne ; et lorsqu’on aura trouvé dans
» les hauteurs méridiennes obscervies le
» méme jour avec deux bons instrumens
» qui marquent chacun les minutes, une
» différence d’un degré, on mesurcra
» la distance des deux lieux, qui sera
» la grandeur d’un degré. Ou peut, au
» lieu des deux cordeaux, sc servir de
» trois corps alignés sur la méridienne,
» Oa levera le plus prés de P'wil , pour
» le porter en avant, ensuite le second,
» le troisiéme, et ainst de suite. »

(1) Par le mot alrasd Ao} | [obser-
vatio] du texte, il faut entendre sy
c,-si-‘.n é_,” litctéralement obscrvatio
tabule probatz ; expression qui in-

dique que cette table est fondée sur des
observations,

» Je crois que c'est Apamde, qui est ordi-
nairement appelée en arasbe Famiazh ou
Afamia, Voy, 1a Syrie d’Abulféda, p, 1 r 4.
Masoudi, en parlant de cette mesure,

-

nomme Racca et Tadmor, I'oy. le premier
volume des Notices, pug. sr.
b Voys les notes de Golius sur Alfergan,
page 72 ; Cusirl, Bibl, Ary Hispo 1.1, p. 363,
L]

AA-W-‘\:

Al
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rapporterai plusieurs éclipses de lune et de soleil qu’ils nous ont
transmises, dans lesquelles le calcul fait d’apreés la table vérifide,
n’a pas donné un résultat uniforme, mais s’est trouvé difiérer de
I'observation, tanibt en plus, tant6t en moins, et quelquefois s’y
est trouvé conforme; ce qui prouve la défectuosiié des éiémens
du calcul des éclipses.

Cette méme défectuosité est attestée par des différences pa-
reilles que ces savans ont remarqudes dans la grandeur des éclipses
entre le calcul et 'observation, et par beaucoup de conjonctions
dont l'instant observé n'étoit pas celui que donnoit le cailcul, et
dont le lieu également observé par le moyen des armilles (1)
différoit pareillement du calcul.

Mon intention ici n’est pas de diminuer le mérite de la table
vérifiée (je connois trop, ainsi que ceux qui sont versés dans
les divers genres d’observations, toute la difficulié de la science),
malis d’évciller "attention des astronomes, et de stimuler leur
négligence. Celui qui cherche la vérité, écoute la voin qui
V'appelle vers elle, et ne se laisse pas entrainer par le prdjugé:
quant a celui qui ne cherche qu’a contrarier, Ia passion Fem-
péche de préier foreille 4 la vérité, & plus forte raison de
Pexaminer.

Passage d’Ahmed ebn Abdallah, connu sous l¢ nom de
Habask (2).

(1) Enarabe sl =ls zat al-halac
[ instrument composé de plusieurs cer-
cles ouanncaux ]. C’est sans fondement
que Flamsteed a avancé ( Prolegomena,
p- 26) que les Arabes n’avoient pas
fait usage des armilles. Cet auteur avoit
dit, quelques pages auparavant: Ar-
mille . . . . Arabibus non erant ignotee.

( Ibid. p. 20.)

{2) « Habash le calculateur, origi-
» naire de Merou ¢t habitant de Bagdad,
» fut un des astronomes qui fleurmrent
» sous Almamon. II composa tiois ta-
» bles: Ja premiére est sclon la méthode
» du Sendhend : Ia deuniéme, ct fa
» plus célébre des trois, est sa Tulle
» vérifiée; il la composa lorsqu’il vut
» reconnu Ja nécessit¢ d’avoir égard aux
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( Eclipse de lune observée & Bagdad, le 20 juin 829, ére
vulgaire. )

Iy eut, dit Habash, une éclipse de lune I'an 198 d'lzdjerd (1).
Le calcul de la Table vérifice, et celui de Ptolémdée, fureni assez
conformes i 1'observation ; malis celui de Piolémdée fut le plus
juste, en supposant la distance entre Bagdad et Alexandrie de
50’, heures égales (2).

( Eclipse de soleil observée & Bagdad le 30 novembre 829,
ére vulgaire. )

Quant & Péclipse de soleil qui arriva la méme annce, le
dernier de ramadhan, tous les calculs en furent faux. Hauteur du
soleil au commencement, selon le rapport des astronomes,
7° (3); hauteur & Ia fin 24°, sur les trois heures du jour

environ.

» observations, et il I’assnjettit & celles
» faites de son temps : la troisiéme est
» ]a petite table connue sous le nom
» d’ Alshah. » ( Abulph. Hist. des dy-
nasties, Lat. pag. 7161; Ar. pag. 247.)
Les titres des deux premiéres tables
dont il est question dans ce passage,
sont un peu défigurés dans I’Histoire
de I’astronomie moderne, ¢. 7, Eclair-
cissemens, p. 582, Voy. aussi p. 586,
et Bibl. Orient. p. 975. Le Sendhend
dont il est gucstion dans ce passage
d’Abulpharage , est un livre Indien qui
traite d’astronomie. Voyez le tome I«
des Notices , pag. 7.

(1) Cette année commence an 28
avril 829, ére vulgaire, et finit au 27
avril 830. II n’y eut dans cet inter-
valle qu’une éclipse de lune, marquée
au 20 juin dans la chronologie des
éclipses de Pingré,

(2) Cette diflérence cst précisé-
ment celle que Prolémeée supposc entre
Alexandrie et ID’ancicnne Babylone,
Selon les observations du C.«» Bean-
champ, Babylone étort récllement plus
orientale qu’Alexandrie, de g7’ de
temps. { Mémorre du C.on Laplace,
dans la Connoissance des temps de
I'an 8, p. 770.)

(3) Cette éclipsc et les suivantes
ont été vérifiécs par Ie C.» Bouvard,
membre adjoint du burecau des longi-
tudes, & qui je les communiquors &
mesure que je les traduisois, ¢t qui en
a déduit des résultats importans. oy,
Hist. de Ia classc des sciences mathé-
matiques et physiques, p. 7, Le Cien
Bouvard me faisoit part des résultats
que lui donnoit le calcul; et plusierrs
fots la connoissance de ces résultats
m’a servi & mieux entendre mon auteur.
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F.clipses rapportées par le Mahani (1).

( Eclipse de lune observée & Bagdad le 16 février 854, ére
vulgaire. )

I y eut éclipse de lune, dit le Mahani, la septitme férie,
15 deramadhan, 'an 239 de I'hégire. On trouva par I'obse.-
vation, que le commencement arriva a 10" 3’ environ aprds
midi de la sixi¢me férie. On n'observa pas d'autre insiant que
celui du commencement. On trouva que la partie non éclipsce
du disque de la lune excédoit +5. La différence par rapport
aux doigts de I'éclipse entre le calcul et {'observation, fut d'en-
viron un doigt (2).

Cette différence doit venir ou de la latitude de la Iune, plus
grande que celle qui servoit de base au calcul, ou bien du
diameétre de 'ombre de la terre, plus petit que celui que suppo-
soit le calcul. Je pense, dit le Mahani, qu’elle provenoit de
Pombre de la terre, plus petite que ne la faisoit e calcul. Cette
éclipse prouve qu’il faut diminuer le diamétre de Yombre de Ia
terre de 5', et e rayon, par conséquent, de la moitié de cette
quantité.

La différence trouvée dans le temps du commencement de
Véclipse, entre le calcul et Uobservation, indique que le licu
vrai de {alune étoit moindre que le lieu calculé, demviron 103
ce qui nous conduit & une de ces deux consCquences, ou qu'il

elie a été omisec dans Ia version Latine.
(2) 1 s’agit ici de doigts ou dou~

(1) Voy. ci-devant p, 42 note (5)}.
Les observations du Mahani dorvent

avoir été faites 3 Bagdad ot il demeu-
roit. ¥oy. le Catalogue des manuscrits
Arabes de la Bibliothéque dec I"Escurial.
t. 4, p. 43 r, Cette circonstance, si im-
portante pour pouvoir faire asage de ses
offservations, ne sec trouve que dans le
texte Arabe rapporté dans ce Caraloguc;

ziémes parties de la surface du disque.
Voyez , sur cette mani¢re de mesmar ia
grandeurdes éclipses, Ptolémée (Alma-
geste, liv, v1, chup. 7 }. On nouvera
aussi dans cet auteur, pag. rgr, une
table pour converuir les dofyis du dia~
métre en doigts de [a surface.
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faut retrancher des moyens mouvemens certte quantité , Ou
qu’il faut Pajouter 4 I'équation qui étoit sousiractive dans cette
éclipse. Si la méme chose se trouve dans un grand nombre d’é-
clipses, il faut que la cause soit dans les moyens mouvemens :
sil y a variété , et que I'éclipse tantét avance et tantdt retarde,
il faut que Ja cause soit dans I'équation. L’examen d’un grand
nombre d’éclipses nous apprendra cela. If se peut aussi qu'il
y ait erreur dans le lieu des nceuds.

( Eclipse de lune observée & Bagdad le 12 aoiit 854, ire
vulgaire. )

I y eut éclipse de lune, dit e Mahani, {a premitre férie,
14. de rabi premier, {'an 240 de I'hégire. On observa, au
commencement de l'éclipse, la hauteur d’aldébaran de 45°
30’ & Torient : on n’observa point d’autre instant ni d’autre
circonstance de cette éclipse (1), que linstant du commence-
ment, qui est exact et précis. Nous avons calculé le moment de
I'éclipse totale, qui est le commencement de Pimmersion, et
nous avons trouvé la hauteur de procyon de 22 a 23°a lorient.
Ce calcul du commencement de I'immersion n’est pas parfaite-
ment exact, mais approximatif.

Nous avons déterminé le temps du commencement de I'écli pse
au moyen de {'astrolabe (2), d’aprés I'élévation d’aldébaran; ct
nous I'avons trouvé de 44.° de la révolution de la sphére aprés
minuit. Ce commencement retardoit de huit degrés.

(r) Le mot 42 e+ du texte Arabe,
P 3:?, ligne 4, doit se lire, je crois,
33a5 . Ce dérivé est rendu dans le dic-
ticnnaire de Golius par atrributio ; mais
on voit par les significations de laracine
| J9 qu’il doit aussi signifier res gue per
tinet, que relationen habet ad, 'infi-
nittf étant pris ici substantivement.,

{(2) L’astrolabe servoit auntrefois a
prendre des hanteurs, et & exécuter
beaucoup d’opérations dans lesquelles
on ne cherchoit pas une grande préci-
sion. Voy. Christopk. Clavii Astrola-
birmn , et Briéve explication de Pusage
de ’astrolape , par Henrion,

o
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Nous avons déierminé pareillement le commencement de
I'immersion avec U'astrolabe, d’aprés la hauteur de procyon, de
23°; et nous avons trouvé 23° 30’ de la révolution de ia
sphére, aprés le commencement.

(Eclipse de lune observée & Bagdad le 2 2 juin 856, ére vulgaire.)

Il v eut, dit le Mahani, éclipse de lune la seconde flsie,
15 de safar, I'an 242 de V'hégire, 2 de khordad, jour de
bahmen de Y'an 225 d'lzdjerd.

On observa, au commencement de I'éclipse, Ia hauteur d'al-
débaran de 9° 30’ a lorient, et la révolution de la sphere,
depuis minuit jusqu’a ce moment, étoit, comme nous Pavons
déterminé avec l'astrolabe, de 50°. Nous n'avons observé que
le moment du commencement.

La partie non éclipsée fut trouvée plus grande que le § et
plus petite que le ;. L’éclipse fut plus grande que nc Uindiquoit
le calcul d'un peu moins d'un doigt.

Le temps du commencement retarda sur le calcul, d’environ
une demi-heure.

Voila done trois éclipses consécutives dont le commencement
retarde sur {e calcul d’environ une demi-heure égale.

Quant a la grandeur de Péclipse, nous l'avons wrousdée par
Pobservation, plus petite une fois que le calcul d’environ un
doigt, et une autre fois plus grande de la méme quantdié. La
atitude, dans fes deux cas, étoit méridionale. Lorsque I'{clipse
fur plus grande que le calcul, la lune alloit vers son naud
ascendant; et lorsque I'éclipse fut plus petite que le caleul, la
lune avoit déja passé son nocud descendant (1). Ceci indique

{t) Les nceuds s’appellent en Arabe | La ligne des nceuds a é1é comparde &
Sy jugahar, nom formé du mot Pur- | un dragon ou serpent dont les deux
san i3 y&== qui signific Zien venimeux, | cxtrémités sont égalenient redoutables.
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qu’il faut retrancher du lieu des nceuds un degré, que leur lieu
vrai est plus petit de cette quantité que le lieu que donne le
calcul, et que le lieu de la lune est aussi réellement moindre
que le licu calcul¢ d'environ un quart de degré ou un peu
moins, et ce, jusqu’a ce qu’on soit bien assuré de la plus grande
fatitude de Ia Iune et du diameire de 'ombre, et de la manicre
d’employer ces quantités.

( Eclipse de soleil observée & Bagdad le 16 juin 866, ére vulgaire.)

1l y eut, dit le Mahani, éclipse de soleil 1a premiére {érie, 28
de joumadi premier de I'an 252 de I'hégire, 29 d’ardbéhesht
de Pan 23 5 d’lzdjerd. L’éclipse devoit commencer & 6" 3', heures
inégales, milieu de I’éclipse & 7P 10', la fin & 8P 16'; durée de
Péclipse, 2P 16'; grandeur sur le diamétre du soleil, 9 2; doigts
qui répondent & 8 doigts de Ia surface. Le lieu apparent du soleil
et de Ia Iune, au milieu de I’éclipse, dans 23° 29" des gémeaux;
le lieu de la lune, au méme instant, dans 28° 47’ des gémeaux.

On trouva que le commencement de !'éclipse retarda de
plus d'un tiers d’heure; le milien, selon notre estime, fut a
=% 26’; la fin & 8" 30/, Toutes ces circonstances retarderent a-
peu-prés de Ia méme quantité, et ce retard fut d'un quart
un tiers d’heure. La latitude de la lune éioit méridionale, ¢t
Ja partie éclipsée du diamétre du soleil fut, selon notre estime,
plus grande que sept doigts et plus petite que 8.

( Pénombre observée & Bagdad le 26 novembre §66, ére vu/gaire.)

H devoit y avoir, dit le Mahani, éclipse de lune Ia troisi¢me
férie, 15 de doulcaada de I'an 252 de T’hégire, 2 d’abun (1),
jour de khour de l'an 235 d'lzdjerd. L'opposition & ¢* 31/,

C’est pour cela que les noeuds ascen- | Astronomica quadam ex traditione Shah
dant et descendant se distinguent cn | Cholgii Perse, p. 66.

Arabe par les mots zéze et queune. Voy. (1) 11 s’est 1c1 glissé quelqu’errcur
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heures inégales; le soleil dans 8° 31’ du sagittaire; le neeud
ascendant dans 19° 50’ des gémeaux; la latitude de Ia iune,
5 9’ méridionale ; Ia grandeur de 1'¢éclipse, un doigt et demi du
diameéire qui répond a & —— § doigt de la surface; fe com-
mencement de Péclipse a gh 55, heurcs inégales; la fin & 10"
7' 30"; durée de I'éclipse, 1" 12, heures inégales.

Nous avons vérifié cetie éclipse; et ce que nous avons remar-
qué dans la lune, c'est que son éclat diminua et s'obscurcit du
c61é septenirional : mais la lune fut toujours comme aupara-
vant, sans que P'éclipse parit avoir rien retranché de son disque.
Nous vimes clairement que ie milieu de ce phénomene retarda
sur e calcul; ce qui indique qu’il faut diminuer de fa circon-
férence de I'ombre ou augmenter la latitude de la lune, et qu'il
y a quelque erreur dans le lien des nceuds.

Conjonctions rapportées par le Mahani.

( Conjonction de saturne et de vénus observée a Bagdad le 28
aoilt 858, ére vulgaire. )

Jai vu, dit cet auteur, vénus et saturne le matin de la pre-
miére férie, 15 dejoumadi premier de I’an 244 de I'hégire, jour
d’aban (1) (le 10) du mois de mordad de f'an 227 d'lzdjerd,
vers le lever de I'aurore. Vénus avoitl encore 3 de degré a par-
courir pour atteindre saturne, el elle devoit Paueindre a midi
de 1a seconde férie (2); car sa vitesse étoit alors de plus d'un

dans Ia chronologie Persane. Je trouve
par les tables que le 1§ doulcaada Arabe
étoit Ie douze d’aban pour les Persans.
Dans ce cas, il faudroit suppléer sen-
Jement Ie mot _&= dix dans Ie teate
Arabe. Mais le nom Ahour, qui vient
ensuite, nous indique Ie onziéme jour
du mois. Est-ce une nouvelle faute!
et faut-il substituer mah qut est le nom

du douzitme jour, ou faur-il lire, /e
onze d’aban’ C’cst ce que je ne puss
décider,

(1) sl dans cet endroit du teate,
ct aillcurs, est pour sb.

(2) Le midi qui suivit immdédiate.
ment 'observation, étoit Ie commen-
cement de la seconde férie pour les
astronomes.
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degré par jour. Vénus étoit un peu au nord de saturne; celui-ci
étoit éloigné du coeur du lion de 3 de degré, et au nord de cette
¢toile,

( Conjonction de vénus et de mercure observée a Bagdad le 22
septembre 858, ére vulgaire. )

J'ai vu, dit le Mahani, vénus et mercure le matin de Ia
cinquit¢me férie, 10 de joumadi second de I'an 244 de I'hégire,
jour d’asfendarmed (le §)... (du mois de shahrir) (1), 'an
227 d'lzdjerd. Vénus éroit éloignée de mercure d’un peu plus
d’un degré. lIs sembloient décrire ensemble une ligne parallcle
ou presque paralle¢le au zodiaque. Leur viiesse, dans I'intervalle
de ce jour au jour précédent, fut la méme; car la distance qui
étoit entre eux Ja cinquie¢me férie, étoit la méme que celle qui
étoit entre eux le jour précédent.

( Counjouction de mars et de vénus observée a Bagdad le 13
février 864, ére vulgaire, )

Mars et vénus, dit le Mahani, furent en conjonction, et pa-
roissoient, & Ia vue, se toucher au commencement de la nuit
d’avant la seconde férie, 2 de moharram de I'an 250 de
I’hégire, et cette seconde férie étoit le jour d’ishtad (le 26) de
deimah de I'an 232 d’lzdjerd.

Lettre de Thabet (2) ebn Corah a Cassem ebn Obeidallah.

L’entreprise du calcul vérifié n’est, je vous assure, pas achevée,
ni méme prés de I'étre, parce que nous n’avons pas encore

(1} Jai suppléé le nom du mois | dont on peut voir I"énumération dans
Persan qui manque dans le manuscrit. | le Catalogue des manuscrits Arabes de

(2) Thabet (ou Thébit) ebn Co- | Ia Bibliothéque de I’Escurial, rom. I,
rah ebn Merwan, nauf de Harran | p. 786, Il naquit Pan 221 de Phégire
[Carrhes] et Sabéen de religion, est| (835 ére vulgaire ), et mourut I'an
céiébre par beaucoup d’ouvrages d’as- | 288 ( goo ére vulgaire). II éioit as~
twronomie et de médecine , de commen-~ | tronome du calife Motaded,
taires et de traductions d’auteurs Grecs,

- »

(S
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8 TABLES HAKEMITES

autant d’observations qu’il en faudroit pour cela; nous donnons
en attendant 4 nos calculs, le degré d’exactitude dont ils sont
susceptibles quant & présent. Les choses qui ont besoin d’une
grande précision comme les éclipses et 'apparition des nouvelles
lunes, je les calcule d’aprés mes observations précédentes,
analogues & chacune d’elles. Les lieux des planétes dans des
éphémérides comportant quelque négligence, ma coutume est
de les calculer d’apres les élémens dont se servoit Aboujafar ebn
Moussa ebn Shaker (1). J’ai consigné ici pour vous ces élémens,
renfermant ainsi dans ce calcul des choses que je corrigerai peu
a peu et avec le temps : c’est pour cela que je n'aurois pas voulu
vous |'envoyer jusqu’a ce qu’il fiit bien certain; et si je n’avois
appréhendé de Vous donner mauvaise idée de moi, je vous
Vaurois refusé, comme jai fait a tous ceux qui me I'ont demand¢
avant vous.

Thabet expose ensuite ces élémens qui sont aujourd’hui bien
connus, et que je ne rapporterai pas.

Extrait du livre de Thabet ebn Corah , adressé a Ishac ebn
Honain (2).

La différence qui se irouve entre la Table de Ptolémde et
la table vérifiée, est commune a tous les corps célestes. Cetle
uniformité n’a rien d’étonnant, et doit méme nécessairement avoir
lieu par Ia raison que ce qui arrive par rapport au solcil entraine
nécessairement quelque chose de semblable par rapport 4 tous
les corps célesies. En effet, le lieu de Ia lune n’est déterminé que
d’aprés la détermination du lien du soleil, C’est sur les éclipses

(1) C’est Mohammed, 1°2iné des trois | nain, médecin chrétien du calife Mo~
fréres Moussa, dontil scra souvent parlé | tavekel, auteur de la traduction Arabe
dans la sunite. II avoit été le mattre de | de I’Almageste. Il s’appliqua, comme
Thabet en astronomie, Abulph. p. 1 8;. | son.pére, & traduire des autcurs Gregs.

{2) Ishac ebn Honain étoit fils d’"Ho- | { Abulfar. pag, 773.)

To. www.al-mostafa.com
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TABLES HAKEMITES

de lune qu'est fondée principalement la théorie de la lune,
cette planéte étant alors opposée au soleil. Les autres lieux de Ia
lune ont également pour base les lieux du soleil. II en est de
méme des étoiles fixes et des planéies que l'on détermine par
le soleil et {a lune. Ainsi il est vrai de dire que ce qui arrive
par rapport au soleil, arrive aussi par rapport aux étoiles fises,
leur connoissance dépendant de celle du soleil.

100

La cause de cette erreur est obscure. Quelques auteurs cités
par Théon et autres, et qualifiés par Théon d’auteurs d’astro-
logie judiciaire (1), ont pensé que le zodiaque avoit un mou-
vement par lequel il s’avangoit de 8°, et ensuite rétrogradoit
de Ia méme quantité, et que ce mouvement étoit d’un degré en
quatre-vingts ans (2). Iis ont fait sur cela un calcul d’ort Yon
conclut quelquefois quatre degrés plus ou moins; et il faudroit,
si Ja chose est comme ils Ia supposent, que les étoiles fines pa-
russent tantdt immobiles et tantét rétrogrades.

Nous ne sommes pas en état maintenant de décider une
pareille question : elle le seroit parfaitement (3) si nous avions
une observation de soleil faite dans P'intervalle de Piolémée i
nous et assez éloignée de notre temps : si vous en trouvez une
dans les auteurs Grecs qui soit indubitablement postérieure &
Ptolémée, je vous prie de me la faire connolire, afin que je
puisse porter sur cela un jugement certain. J'ajouterai que si ce

(1) Le passage de Théon porte
effectivement of mmacwi B domrsqra-
mnedor. Manuscrit de Ja Bibliothéque na-
tionale, n.® 2400.

(2) Ce passage de Théon n’étoit
pas connu des auteurs modernes qui ont
traité de certe hypothése , dont I'inven-
tion a été jusqu’ici attribuée 3 Thabct,

Le passage de Théon se trouve dans
son ouirage sur les tables astrono-
miques intitulé Gdwror "Arelardpiwe €
T DESYEIPYE Kavivas THE dsporouics W ggie
deamg, ouvrage dont on n"a encore pu-
bli¢ que guclques fragmens.

(3) Voyeg sur le sens de ce passage,
page 118, note (1).
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TABLES HAKXKEMITES

point elit ¢ié décidé, j'en aurois traité ici; mais il est encore
obscur, et ressemble beaucoup a une simple conjecture: or ce
livre ne peut admettre, et je ne veux moi-méme adopter rien
qui ne soit assuré et hors de doute. Ce que j'ai dit au sujet
des quantités que j’ajoute au calcul de Piolémcde, je ne I'ai com-
muniqué & qui que ce soit, quoique plusieurs personnes me
I'aient demandé, parce que ces quantités ne sont pas appuyées
sur des bases solides, mais ont pour objet de représenter Y'état
actuel des choses jusqu’a ce qu'un nouveau Iui succéde. Jai
marqué cefa sur quelques feuilles que j’ai jointes & ce livre, et

102

je desire que vous m’en accusiez la réception (1).
Passage d’Aboulabbas Alfadl ebn Hatem Alnairizi (2), tiré
de sa Table, chapitre des conjonctions et des oppositions.

(1) Les denx passages de Thabet
qu’on vient de lire sont difficiles a
déchiffrer dans le manuscrit : presque
toutes les lettres manquent de points
diacritiques. Obligé de deviner presque
tonjours, j’ai pu quelquefois me trom-
per d’antant plus facilement, qu’il y a
dans ces deux passages des expressions
pen communes; celle qui se trouve
au commencement du premier passage
231G ._3,._1.’,_:_ est expliquée dans Te dic-
tionnaire de Golius au mot 'J.i Les
Mots  geafy Al JDU as vers la fin
du sccond passage, sont difficiles : J’ai
essayé de les traduire sans faire de
changement au texte. La racine 443 qui
se trouve dans ’appendix de Golius,
marque répugnance , Iimpuissance de
faire une chose. 415 est rendu par recsz
composuit , concinnavit rem., M. de Sacy
qui suit ¢xactement ["impression de cet

ouvrage , et 4 qui je suis redevable
de plusieurs bounei forrgctions, croit
qu’il faut lire t:!.&‘z:;-’ Fak L}o LS &
e sens scroit alors : nous pourrons
décider cette question avec assurance
et certitude, si nous trouvons une ob-
servation , &c. _ym¥ haud duliz, pro-

- 9

Jecto, Zo> est pris ici adverbialement

pour marquer une chosc incluse, rou-
Iée dans unc autre. g} ne se joint pas
ordinairement & un verbe , peut-étre
faut-il corriger - li . J7ai corrigé b
dans Ia méme ligne, au lieu de .b
que porte le manuscrit.

(2) <« Fadl ebn Hatem, natif de la
» ville de Naliriz en Perse, fut grand
» géometre et grand astronome. 1l com-
» posa plusieurs ouvrages céiébres : un
» Commentaire sur ’Almageste; un
» autre sur Euclide; une grande Table
» selon Ia méthode du Sendhend; une
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104 TABLES HAKEMITES

Jai trouvé, dit-il, dans tous les élémens d’apres lesquels
on calcule les conjonctions et les oppositions dans lesquelles
il y a éclipse, une erreur d’environ une demi-heure, soit
que ce soit le calcul qui avance ou bien I'observation ; mais
le plus souvent le calcul avance sur l'observation, de cette
quantité.

I dit encore dans sa table, en parlant de ['obliquité de
I’écliptique : Cette obliquité est celle qui subsiste encore de
notre temps; elle fut observée avec beaucoup d’exactitude
par les auteurs de la table vérifide; et quoiqu’ils n’aient pas
également réussi dans toutes leurs observations, attendu les
connoissances qui leur manquoient, celle-ci a été cependant
trés-bien faite 3 cause de la bonté et de la grandeur de I'ins-
trument, et du peu de difficulté de V'opération avec les secours

qu’ils avoient. Cette obliquité est de 23° 35’ (1).
Observations et calculs d’Abouihassan Ali ebn Amajour

al Turki (2).

» autre plus petite; un ouvrage sur la
» Kebla ( Voyez sur ce mot la Biblio-
» théque orientale de d’Herbelot, page
» 952.); un Commentaire sur le Qua-
» dripartit de Prolémée; un Livre sur
» les événemens pernicienx, dédié au
» calife Motaded ; un Traité sur un ins-
» trument propre a faire connetire I’é-
» Joignement des objets; Bibliotheca
» Arabico-Flispana, vom. I, pag. 421,
» On voit par Pouvrage dédié au calife
» Motaded, que cet auteur vivoit sur
» Ia fin du 111.° siécle de I’hégire, ou
» du 1X.c de I¢re vulgaire. » Voyeg ci-
devant, pag. 44 , note (1).

(1) Vop. les Elémens d’astronomie

d’Alfergan, chap. v, ct les notes de
Golius, pag. 6. ]

(2) Ce nom est celui de deux astro-
nomes pere et fils, qui descendoient
d’un Turc nommé Amajour, ce qui
fait qu’ils sont souvent appelés les fils
d’ Amajour [ benou Amajour]. Un au-
teur cité plus bas par ebn lounis (pag.
726 ) nous apprend que 1'un d’eux
observa pendant trente ans. Une ob-
servation de Vénus, de I’an 272 de
I’hégire , et une de 1’éclipse de lune de
’an 321 qu’on trouvera ci-aprés,
embrassent un espace de 49 ans. lis
observérent ensemble et compasérent

une table intituiée .Albédia C»JJ'

i
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106 TABLES HAKEMITES

( Observations de jupiter er de mars depuis le 13 juillet jusqu'an
70 septembre 918, ére vulgaire. )

Yai observé, dit-il, pendant les mois de safar et rabi
premier de I'an 306 de VPhégire, jupiter alors rétrograde
avec I'dloile wéga, et je le trouvois sans cesse moins avance
que le lieu marqué dans les Ephémdrides, d’'un degré, quel-
quefois de s0’, quelquefois d’'un degré et quelques minuies,
différence commune un degré, plus ou moins un dixieme de
degré. Je l'observois avec beaucoup de soin. Jai trouv¢ aussi
sa latitude, alors méridionale, plus grande que celle marqude
dans fes Ephémérides, d’'un demi-degré environ.

Jai observé aussi plusieurs fois, dans le méme temps, mars
avec sirius, aprés avoir bien déterminé la position de ceite
étoile. Le lieu observé éioit aussi plus petit que le lieu des
Ephémérides, d’un degré un quart ou un degré un tiers environ.
Sa vitesse journaliére étoit aussi différente et plus petite dans
les Ephémérides, que sa vitesse observée. Mars éloit alors
direct, et son argument depuis 130° jusqu’a 135°.

( Obseivations de lune, depuis le 13 juin jusqu'au 12 aoiit 918,
ére vulgaire.)

Jai obsexvé aussi, dit-il, Ia lune plusieurs fois, depuis le
[lanouvelle, la merveilleuse] . Un affran-
chi du fils, nommé Moflif, observoit

avec eux, et {ut lui-méme anteur d’one
table particuliére. Voyez ci-apres, c. v,

et non de la race royale des Pharaons
[ ex regid Pharaonum stirpe ], comme
cette notice annonce. Le passage Arabe
gu'on a ainsi traduit, 2 besoin d’unc

On rrouve dans le catalogne des Mss.
Arabes de 1a Bibliothéque de I'Escarial,
z. I, p. 407, une courte notice sur un
Abdallah ben Amajour Aboulcassem, né
2 Herat dans le Khorasan. (Voy. d’Her-
belot, p. 448.) La notice ne dit pas
dans quel temps il vivoit; mais il éioit,
selon toute apparence, de cette famille,

Iégére correction, et doit significs que
cet auteur étoit originaire de Fergana,
provinceduTurkestan, 4+15,d) 5¥ o
au lieu de &elall s¥,) o Les ex-
pressions ,thl sYyl ae s¥ ) sontfié-

quentes, et signifient les ﬁgypticns, les
Syriens,
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commencement de moharram jusqu'au mois de rabi premier (1},
& diverses époques du mois lunaire Arabe, au commencemenr,
an milieu, & Ia fin, a différentes heures du jour et de la nuit,
dans différens endroits du ciel , prés de Porient, & un signe c
demi de 'ascendant, prés du méridien et en ayant égard i Ig
parallaxe ; et je la trouvois moins avancée par l'observatior
que dans les Ephémérides, d’'un quart & un tiers de degré
Quant a la latitude, Vobservation, le plus souvent, donnoii
plus que les Ephémérides dress€es d’aprés Piolémdle; mais je
ne puis donner sur la latitude aucun résuliat fixe, parce que
les différences s’¢loignoient beaucoup Jes unes des autres, el ne
présentoient rien d’uniforme.

( Observation de vénus le 2.4 décembre 918, ére vulgaire. )

J’ai observé, dit-il, Ie matin du 1 8 du mois de rajab, I'an 306
de I'hégire (2), vénus avec le coeur du scorpion, qui ¢oit alors
dans 24° 31’ du scorpion; et jai trouvé vénus dans 29° du
scorpion, tandis que son lieu, selon la table vérifiée de Habash,
étoit, au moment de l'observation, dans 46’ du sagiitaire ;
Pintervalle entre ce moment et le midi de la sixi¢me {érie,
sP 50f, heures égales. I y avoii quinze jours quclle étoii
directe.

( Observation de mercure faite dans le méme tenps. )

Jai observé aussi, dit-il, mercure, dans Ie méme temps,
avec le coeur du scorpion, et je I’ai trouvé dans 14° 20’ du
sagittaire; la hauteur du cceur du scorpion, au moment de
Yobservation, 24° orient. ; le lieu, selon Ia table vérifide, au

(1) Pendantles mois de moharram | faute de copiste ( Voyez pag. rro,
et de safar de 1a méme annde. note 1), et qu’il faut lire, I’an 306,

(2) Le texte porte, I’an 356 de |comme dans ’observation de jupiter,
Phégire ; mais il parolt que c’est une |rapportée ci-devant, page 140,
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moment de Pobservation, 16° 29’ du sagitiaire, Il {ioi, ce
jour-la, direct.

110

( Observation de mars du 1.7 janvier grg, ére vulgaire. )

Yai aussi observé, dit-il, Ia septitme {érie, 26 de rajab,
I'an 306 de I’hégire (1), mars avec procyon, qui éioit dans 11°
1’ du cancer, Jai trouvé mars dans §° 12’ des gémeaux ;
la hauteur de procyon, au moment de I'observation, 28°
orient.; le temps écoulé depuis le commencement de la nuit,
2" inégales. Mars, selon la table vérifiée de Habash, étoit alors
dans 6° o' des gémeaux, rétrograde; la différence en moins
de 'observation avec la table, §7', prés d'un degré. Cette
observation s’accorde avec celles de Ia méme année, que jai
rapportées précédemment ; car nous trouvious mars moins
avancé d'un degré (z).

Ebn Aladami (3) dit dans sa table : Ali ebn Amajour,
auquel on peut ajouter foi (4), m’a assuré qu’il n’avoit pas cessé
d’observer, & différentes reprises, pendant 'espace de tirente
ans, et qu’il avoit toujours trouvé dans les lieux des planctes
et des étoiles fixes, des diflérences en longiiude, en laitude,

{1) Iy avoit d’abord dans le texte,
Yan 356 de I’hégire, comme & I"obser-
vation de vénus, ci-devant, p. 108,
mais on a ensuite corrigé 306 ; c’est la
véritable date. Ce que dit Aboulhassan
Ali ebn Amajour, a Ia fin de cette
observation, prouve que toutes celles
rapportées ici sont de Ja méme année.

(2) La différence étoit 1° 55 & 20'.
Voyez ci-devant, p. ro6.

(3) Mohammed ebn Alhossain ebn
Hamid, connu sous Ie nom d’Ebn Ala-
dami, mourut avant d’avoir pu achever

sa grande table, qui fut publiéc aprés
sa mort, par un de ses drsciples, ’an
308 de I'hégirc [g20-921 ére vul-
gairc]. Voyez le Catalogue des Mss,
Arabes de laBibliothéque de I'Escurial,
tom. I, p. 450,

{4) Le tcxte porte : « L’un d’eux,
» dont Ie rapport est sincére, Alr chn
» Amajour. . ,» Ebn Aladami parlomnt
apparemment, dans cct endrort, des
astronomes qui ont observé aprés Ies
auteurs des tables vérifides, ¢t reconnu
les errcurs de ces tables.
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et dans la situation par rapport a I'écliptique, avec le calcul
fait d’aprés la table vérifiée; qu’il avoit trouvé, en diflérens
temps , pour la lune, 16’ de moins seulement en longiiude (1)
que par fe calcul, et qu'il n'en savoit pas la raison (2).

Ebn Aladami rapporte encore que lui et son pére (3) ont
trouvé, en observant les planétes supérieures, saturne, jupiter
et mars, une différence en moins avec les tables, qui alloit
quelquefois & un degré; et dans les plandtes inférieures, vénus et

mercure, une différence en plus sur le calcul vérifié, d’'un degré
entier.

| 5 3

( Eclipse de Iune observée a Bagdad le 1.7 juin 923, ére
vulgaire. )

Eclipse de Iune calculée par Ali ebn Amajour Alturki, d’aprés
Ia table de Habash, et observée par lui, son fils Aboulhassan,
et Moflih, affranchi d’Aboulhassan. Elle arriva dans le mois
de safar de I'an 311 de Phégire,

Je P'ai observée, dit-il, avec Aboulhassan et Moflih. Les
temps se trouvérent différens de ceux que donmnoit le calcul
de Habash. La Iune se leva au coucher du soleil déja éclipsée
de trois doigts du diamétre, ou plus; 1'éclipse fut de plus de
neuf doigts du diameétre; le milieu & environ 1® 40’, heures
égales de Ia nuit; la fin & 3", heures égales ; hauteur de
I’étoile prés de la queue du cygne (4), 29° 30’ orient,

(1) Ali ebn Amajour dit 15 & 20",
{ Voy. ci-devant, p. r08,)

(2} II y a ici, danslc texte, trois
Iignes qui ne sont qu’une répétition
de ce qui précéde.

(3) Ceci doit se rapporter aux Ama-
jours.

(4) C'est Pétoile alpha du cygne,

appelée en arabe «S3,}) alridf, wropy-
gium (prononcez arridfouplutdtaridef).
Ce nom, fort bien écrit aridef dans ’an-
cienne traduction Latine de I’Almagestc,
faite sur I’arabe, a ét¢ ensuite corrompu
en arided , arrioph. Voycz Jo. Bayeri
Uranometria , tab. 9 , Iesnoms Arabes de
plusieurs €toiles, fort usités en Europe

3

-
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Les temps de cette éclipse, continue Aboulhassan Ali ebn
Amajour, aprés avoir rapporté I'observation, étoient tous peu
d’accord avec le calcul. La quantité de doigts par le calcul de
Habash fut de 8 doigts 7'. L’éclipse parut plus grande d’environ
un doigt.

(Eddipse de soleil observée & Bagdad le 11 novembre 923, ére
vulgaire. )

Eclipse de soleil calculée par Aboulhassan Ali ebn Amajour,
d’aprés la table de Habash, et par lui observée. Elle arriva dans
la nouvelle lune de shadban de 1'an 311 de I'hégire. Nous nous
réunimes plusieurs pour l'observer, et nous distingudmes clai-
rement ses circonstances. Hauteur du soleil au milieu de U'éclipse
déterminée d’aprés 'estime de tous ies observateurs, 8° orient; la
fina 2P 1 2/, heures inégales; Ia hauteur alors de 2 0°. Nous obser-
vames cette éclipse par les ouvertures qui éloient en plusicurs
endroits de 'appartement (1). Aboulhassan avoit estimé de son

pendant plus de deux sidcles, quoique
toujours de plus en plus défigurés, ont
beaucoup exercé la sagacité de Joseph
Scaliger, qui en a rectifié queiques-uns,
mais qui a échoué dans le plus grand
nombre. On ne peut s’empécher d’excu-
ser sur ccla les méprises de ce grand
homme, quand on pense que jamais il
ne put, comme il le dit fui-méme, ob-
tenir le bonheur de voir aucun ouvrage
Arabe sur cette matiére. « Nam in qui-
» bus ridicula detorsio superat captum
» nostrum , ea extricanda illis relinqui-
» mus quibus meliore fato quam nostro,
» Almagesti Arabici aut Albateni co-
» pia fieri poterit. Nos enim hactenus
» frustrd hanc opem imploramus, qui

» familiarem nobis in alits omnibus in-
» felicitatem et in hoc quoque conatu
» experti sumus. » Jos. Scal. norw in
Manilium, p. 47 3. Pourquoti cet avteur
ne s’est-il pas abstenu plus souvent,
comme il "annonce dans ce passage,
de chercher un sens 3 ces mots corrom-
pus ct devenus méconnotissables! Voici
Pexplication qu’il donne du mot arided
pour aridef [uropygium J. « Sed cauda
» galline quae est omnium lucrdissima
» vocatur privato nomine afided s €t ine
» terpretantur guasiredolens lilinm , quod
» verum est, . .» Idem, ibidem, p. 476.

(1) A~ zharema « Domus lignea
» elatior aut testudined formi. Golius, »
Peut-&tre ce mot désigne-t-il ict une
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c6té le milieu & 8° de hauteur, comme je I’avois estimé du mien.
La grandeur de I’éclipse fut de 1a moitié et du quart du diamétre;
fe milieu de ’éclipse, estimé par nous lorsque la hauteur du soleil
éioit de 6°, arriva & 50, heures inégales, 1a révolution de la
sphére étant de 10° 40’. L’intervalle entre le milieu de I"éclipse
et la fin fut de 1® 22/, heures inégales; quant aux heures égales,
la révolution de la sphére étant & 1a fin de 28° ¢/, donne 1® 53,
heures égales; du milieu a 1a fin, en heures égales, " 10/; le
milieu & 4.3', heures égales. La différence entre le calcul de
Habash dans ses tables de conjonction, fut, pour le milieu,
31’, heures dgales; pourla fin, 44’ dont le calcul avancoit sur
Yobservation.

(Eclipse de lune observée & Bagdad le 11 avril g 25, ére vulgaire. )

Eclipse de lune calculée et observée par Aboulhassan Ali ebn
Amajour. Elle arriva la troisiéme f{érie, 15 de moharram de l'an
313 de 'hégire. Apres avoir dit que 'éclipse fut totale, et avoir
rapporté. ses cing phases (1), il ajoute : Jai obsernvé cette
¢clipse, et y’ai trouvé au commencement la hauteur d’arcturus (2),
de 11° 4 l'orient; hauteur de I'éloile wéga, & la fin, 24°. Le
commencement, d’apres cette observation, arriva a 55", heuxces

espece d’observatoire. A Bagdad, ou il {1) En arabe ses cing tenps, Voyes

est cncore usité, on appelle ainsi, com-
munément, une galerie en bois, qui
régne, dans plusteurs maisons de 1"O-
rient, sur la cour, au-devant des appar-
temens du premier érage. Le Macrisi,
dans sa description du Caire, fait men-
tion d'une écurie des califes appelée

;-:..‘JLH' Julent et donne ainsi 1a défi-
nition de ce MOt !yt Ciugs ﬁ-_,LEH

> s49 ot [ tharemu, maison de
bois ; ¢’est un mot érranger. J

ci-devant p. §6, note (r1).

{2) Le nom arabe dc¢ cette étoile,
aramech ou alrameh , n’est pus inconim
aux astronomes. Voy, Joan. Bay. Ura-
nomet, tab. 5. Ce mot aramcch, sur-
chargé ici dans le manuseritde Leyde,
peut s¢ lire aramech i')‘ ou aln ulkd

515} sans quon puissc aisément re-
connoitre quelle est Ia bonne legon, Ia

seconde étart le nom de I’étoife wéga
de Ia Iyie. Mais cn oplrant seulement
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inégales, de la nuit; le retard sur le calcul éprouvé, d’aprés la table
de Habash, 23’, heures inégales; la fin, selon T'observation,
4k 36', heures inégales; retard sur le calcul, 17/, heures inégales.

( Eclipse de lune observée a Bagdad le 14 septembre 927,

ére vulgaire, )

Eclipse de Iune calculée d’aprds ia iable de Habash, et
observée par Ali ebn Amajour. Elle arriva la sixiéme férie,
Pan 315 de [Phégire. Doigts du diamétre, 2.55’; doigts
égalés (1), 2. Le commencement & 10 14/ de la nuii du

avec un globe céleste, on voit que P’é-
toile alpha de la Iyre n’éroit pas levée
pour Bagdad i I’heure indiquée. I faut
donc lire aramech, arcturus, Thomas
Hyde, 4 qui nons devons la table des
éioiles d’Ulng Beigh, dit que la cons-
tellation du bouvier est appelée ladl
alnekkar [ fossor, pastinaror J. Un
point mal placé a induit cet auteur en
erreur, il devoit lire ,__,lu_J‘ albakkar,
bubulcus. Le nom grec de cette constel-
lation, boor?s, pouvant signifier, sclon
Ia maniére de placer "accent, clamaror
ou bubulcus , les Arabes 1'ont pris dans
Iesdeux sens, et Pont traduit par les deux
mots ',u-" aldna [vociferator] et oladt
albaccar [ bubulcus J. Une erreur plus
importante, et qui a entrainé beaucoup
de savans, est ce qu’avance Joseph Sca-
liger en parlant de cette méme constel-
lation ; ce grand homme trompé par de
mauvais planisphéres prétendus Arabes,
a cru que les astronomes de cette nation
avoient banni des constellations toutes
les figures humaines pour y substituer
des figures de mulet, de chameau, &c.

« Hae appellationes sunt a diversis sche-
» diographiis et picturis fanaticorum
» Arabum qui cztera animalia, prater
» solum hominem , pingunt. Sicubi in
» imaginibus cceli humana figura occur-
» rit , aliud ridiculum substituunt, vel
» mulum clitellatum, vel camelum, &c. »
Jos. Scal. note in Manilium. Pour se
convaincre de I’errenr de Joseph Sca-
liger, il suffit de jeter les yeux sur un
Ms. Arabe qui renferme les figures des
constellations , on verra qu’elles y sont
représentées comme dans le planisphére
de Piolémée.

Induit en errcur par la copic envoycde
autrefois de Leyde, et sur laquelle j'ai
d’abord traduit ce morccau, j avois
donné au C.e» Bouvard, pour la fin
de cette éclipse, 4P 5§06’ au lien de 4t
36', qui est la Iegon du manuscrit ori-
ginal. Voy. Hist. de la classe des sciences
mathématiques et physiques, 2. /7, p. 7.

(1) On appelle ainsi en Arabe, les
doigts on douziémes partics de la sur-

face du disque. Voy, ci-devant, p. 46,
note (2).
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vendredi, le milieu 4 11B
le tout en heures inégales.

Cette éclipse, dii-il, fut observée par mon fils Aboulhassan.
Hauteur de Sirius au commencement, 31°4a 'orient; révoluiion
de la sphere depuis le coucher du soleil jusqu’au commencement
de 'éclipse, déterminée avec Vasirolabe (1), 148° environ,
qui font 9h 5 2", heures égales , 1 o™, heures inégales; grandeur
de T'éclipse, plus du quart ei moins du tiers, environ trois
doigts et demi; le calcul en exces sur Pobservaiion, de 14/,
heures inégales. L’éclipse observée fut plus grande que par e
calcul, de 35’ de doigt du diamétre. Cette éclipse avanga sur le
calcul.

(Eclipse de soleil observée a Bagdad le 18 aoiit 928, ére vulgaire. )

120

21/, Ia fin & ¢’ du jour du vendredi,

Eclipse de soleif calculée, et observée par Ali ebn Amajour.
Le commencement & 10" 17/ 53", heures inégales de la nuit
de 1a seconde férie, 112 16’ 6", heures égales; le milieu & 11’
s1” 36", heures inégales du jour de la seconde férie, qui font
10’ 55" 6", heures égales; lafin & 53’ 16" 36", heures inégales,
qui font 527 24" 54/, heures égales.

J’ai observé, dit-il, cette éclipse, moi, mon fils Aboulhassan
et Moflih. Le soleil se leva dclipsé d’un peu moins du quart

(1) Le mot «<J* qu’on lit dans cct
endroit du texte (p. 7rg), désigne une
espéce particuliére d’astrolabe, dans
laquelle les almicantaras sont marqués
de trois en trois degrés. Les mots

«hppat et Jase indiquentletiersd’un

Arabes, s’appellent o lorscue les al-

micantaras sont marquds de degré en
degré, wiar lorsqu’ils sont marqués
de 29 cn 27, et wdw forsqu’ils sont
marqués de 6° en 6°. Je tirc ces ren-
seignemens d’un Traité de 'astrolabe

de ces intervalles qui se trouvoit de plus
dans ’opération. Les autres espéces
d’astrolabes qu’il est nécessaire de con-
noitre pour entendre les astronomes

composé en Arabe par Aboulhassan
Koushyar, dont le manuscrit, actuelle~
ment 4 la Bibliothdque nationale, a
appartenu autrefois au célébre Renaudot.

e
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de sa surface, et 1'éclipse ne cessa d’augmenter d’une maniére
sensible jusqu’a ce que le quart du disque fit éclipsé. Nous
observdmes le soleil, dans ’eau, d’une maniére siire et distincte.
Nous trouvdmes a la fin, lorsqu’aucune partie du soleil n’étoit
plus éclipsée, et que son disque paroissoit entier dans 'ezu,
[a hauteur de 12° & l'orient, moins le tiers d’une division de
I'instrument divisé par tiers de degré, ce qui fait a retrancher ¢
de degré [ 6’ 40" ] (Hauteur 11° 53’ 20”) (). La grandeur
de I'éclipse s’accordoit avec le calcul vérifié.

( Eclipse de lune observée a Bagdad le 27 jawvier 9=9.)

Eclipse de lune calculée et observée par Aboulhassan Ali
ebn Amajour. Elle arriva la quatriéme férie dans fa pleine lune
de doulthaja, I'an 316 de I'hégire. L'opposition dans 13° 33’
du lion; le nceud ascendant, au moment de I'opposition, dans
17° 37" du verseau ; argument de la latitude, 1759 16’ sep-
tentrional ; {a latitude de Ia lune, au milieu de V'éclipse, 217 1 5”
septentrionale ; mouvement horaire de la Iune, 34" 22"; heures
du jour, 10" 27/; heures de la nuit, 13® 33’; temps de Vin-

122

cidence, b 17"; temps de la

(1) 1l paroit que P’armille dont sc
servoit Ali ebn Amajour dans cetie 0b-
servation, étoit divisée seulement de
20’ en 20', majs que ces divisions
étoient assez grandes pour qu'on pit
en déterminer aisément le tiers, a plas
forte raison la moitié [10'}, et vrai-
semblablement le quart [ 5*]. La divi-
sion n’étoit pas poussée plus loin sur
les instrumens dont se servoient or-
dinairement les anciens astronomes.
{ Flanisteed , Prolegomena, p.19). On
avu ci-devant ¢p. 50 ) que Parmille
avec laquelie observoit Izhia ebn Abou-

demeure (dans Yombre), 3273

mansor, le plus célébre des astronomes
du temps d’Almamon, n’lroit divisée
que de 10° en 10’. On trouvera cI-
aprés une observation de P'équinoxe
d’automne de I’an 237 de Vhégire,
faite & Nisabour , capitale du Khorassan,
en présence d¢ Thaher, souverain de
cette province. On employa , pour
cctte observation, unc grandec armille
{ce sont les termes de l'auteur} qui
marquoit les minutes. Thaher Pavoit
fait construire a ’exemple d’Almamon.

Il paroft qu’on ne cherchoit pas
encore, a cectte époque, & pousser Ia
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latitude de Ia fune au commencement, 26’ 36" septentrionale :
latitude & fa fin, 15’ 54”; temps de Tincidence au commen-
cement, 1® 35’; temps de la demeure au commencement, 7’;
temps de {'incidence 3 la fin de P'éclipse, 1® 11’; temps de fa
demeure 4 la fin, 42': le tout en heures égales. Temps de cette
éclipse en heures inégales; fe commencement & 4" 56’ de fa
nuit de la quatriéme {érie; le commencement de la demeure
(de Iéclipse totale ), 6* 237; le milieu, 6" 30’; le commence-
ment de ’émersion, Gh so’; la fin de 'émersion, g8h 10/, le
tout en heures inégales. J'ai observé, dit-il, le commencement
de cette éclipse. La hauteur d'arcturus étoit alors 1 8° 4 Porient;
le temps écoulé depuis le commencement de la nuit, 51‘,
heures inégales, comme ['indiquoit {e calcul vérifié, sans aucune

différence.
(Eclipse de lune obscrvée & Bagdad le 5 novembre 933.)
Eclipse de Iune calculée et observée par Ali ebn Amajour
Alturki. I y eut opposition décliptique par le calcul vérifié, et

selon {a 1able Arabique de Habash, la troisitme férie, 13 de
doulcaada de 'an 321 de I’hégire; T'opposition dans 18° 44/

division au-deli des minuntes, méme
sur les instrumens que farsoient faire
les souverains. Vers P’an § 15 de Phé-
gire, plus de ceni ans aprés Ia mort
d’ebn Iounis, on construisit, pour I’ob-
servatoire du Caire, un grand cercle
de 10 condées [15 pieds environ ] de
diamétre, un autre de 7 coudées [ 1o
pieds £ environ ], ct une sphére armil-
laire de § coudées [ 7 pieds £ ] de dia-
métre. Si on compare ces instrumens i
ceux de Tycho, on verra que cet astro-
nome réunissoit toutes les grandeurs
d’instromens en usage avant lui, Il avoit

un quart de cercle de cuivre d'un pucd
et demi de rayon, dirisé dc §' en ¢’
{c’est la grandcur de Vinstrument or-
dinaire des anciens astronomes Grecs
et Arabes ) ; un mural de 7 pieds £ de
rayon , sur lequel chaque minute étore
divisée en six parties [ 10" ], dont on
pouvoit facilement distinguer Ia moi-
tié, c’est le grand cercle de 10 coudées
[ 15 pieds de diamétre] dc ’observa-
toire du Caire; enfin diverses especes
d’armilles , ou instrumens composés de
plusieurs cercles de 3, 4., 7 ¢t ¢ cou~
dées de diamétre.
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du taureau; Ies temps en heures égales; le commencement & 1 ok
53'. Le commencement de la demeure 1 2bh 8'; {e milieu, 12
s9';In fin, 13" 35°; la fin de Uéclipse, 1? 18’ du jour. Temps
en heures inégales : le commencement, oP 4.17; le commencement
de la demeure, 10" 4.2"; le milieu, 1 bk 27';1a fin de la demeure,
11" 59’;1a fin de Péclipse, & 1P 30’ du jour de Ia troisitme férie.
J’ai observé, dit-il, cette éclipse, lorsque Ia lune commenga a
s'obscurcir. La hauteur d’arcturus étoit alors 1 5° & lorient; le
temps écoulé depuis le commencement de Ia nuit, 9" 5¢’, heures
inégales, plus grand par conséquent que celui que donnoit le
calcul vérifié ().

Aboulhassan Aliebn Abdarrahman ebn Ahmed ebn Tounis dit:

Je viens de rapporter plusieurs éclipses calculées et obser-
vées par des savans qui ont remarqué tantdt une différence en
plus ou en moins entre le calcul et I'observation, et tantbt
une assez grande conformité. Cela prouve le défaut des bases
d’aprés lesquelles nous calculons les éclipses; car si erreur
étoit dans le temps seulement, elle seroit uniforme, et ce temps
se trouveroit toujours en plus ou en moins. Ce méme défaut
est encore attesié par les diflérences dans la grandeur des
éclipses entre le calcul et 1'observation. Puisque tel a été le
sentiment des savans depuis I'époque de la construction de la
table vérifiée jusqu’da notre siécle, sentiment que je me suis

(1) Plusicurs circonstances de cette [ 2 SCd| ol 1a fin de 2 demeure (daas
éclipse, et de la précédente, me pa-| PPombre, de I’éclipse totale), tandis
rotssent fautives, On pourroit dans la | quil n’y a que < KL) Ta demeure. 3'ai
premiére, lire, pour le commencement | encore corrigé dans Ic second passagc ,
de P'émersion, en heures mégales, 78| 11b 59' au liev de 51 59 que porte le
so' au lieu de 6* §0', qui m’a paru| manuscrit. La différence ne consiste que
préférable. Dans 1a seconde, j’ai tra-| dansla ponctuation de la premidre lettre
duit comme s’il y avoit en deux endroits | faisant fonction de chiffre.
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contenté de présenter rapidement et 4 la hdte, pour éviter
U'ennui de fa prolixiié¢; convient-il & quelqu’un de s’obstiner a
vanter une chose de cette nature, et dont {es savans nous parlent
de cette maniére?

Exposé de quelques observations des anciens, qui s¢loignent
peu de celles que jai faites, et que je rapporie lorsque je tache
d’accorder leur témoignage avec ce que j’'ai trouvé, de manidre
que le calcul soit, ou précis¢ment le méme, ou peu diffiérent, eu
égard a P'erreur dont I'instrument et 'observation sont susceptibles.

Je commence par les observations du soleil. La premicre qui
soit parvenue jusqu’a nous cst celle de Aleron et Euctemon, qui fur
faite sous I’archontat d’ Apseudeés, dans fa ville des sages [ Athénes],
et qui est rapporiée par Ptolémdée dans son Almageste (1). Le
soleil entra dans le premier degré du cancer le vingt-uni¢me
jour de phamenoth au matin, I’an 316 de Nabonassar.

Observation de I'équinoxe d’automne faite par Hipparque, et
dans laquelie Piolémée dit avoir beaucoup de confiance. «Le
soleil, dit-il, entra dans la balance, I'an 32 de Ila troisieme
période de Calippe, I'an 178 (2) depuis {a mort d’Alexandre
le Mac{donien, le troisi¢me jour des cing jours intercafaires , au
milieu de a nuit d’avant le quatrie¢me jour. »

Observation de I'équinoxe d’auiomne faite par Ptolémée. « Le
soleil, dit-il, entra dans la balance, I'an 3 du régne d’Antonin,
463 depuis la mort d’Alexandre, le neuviéme jour du mois

copte athyr, une heyre environ aprés le lever du soleil &
Alexandrie. »

(1)} Lib. 111, cap. 2. au commencement du IX.* siécle, épo-
(2) Cette année est zinsi marquée | que des versions Arabes de I’Almageste,
dans Prolémée ; mais les meillenrs chro- | puisqu’clle se trouve dans tous les au-
nologistes croient qu’il faut lire 177. ! reurs de cette nation. Voyeg Albaten.

L’srreur existoit déja dans le texte Greg l cap. 27. ‘
C)J‘?“
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( Equinoxe dautomne observé & Damas (1) le 19 septembre §30.)

QObservation de Iahia ebn Aboum“nsour. Le soleil entra
dans Ia balance, le 2§ de mordadmah de I'an 199 d’lzdjerd,
4 20" de jour ( 8') aprés-midi.

( Le méme équinoxe observé a Bagdad. )

Aboulhassan Thabet ebn Corah dit, dans Ie livre de 'annde
solaire : « L’équinoxe d’automne arriva I'an 214§ de I’hdégire;
199 d’lzdjerd, le 25 de mordadmah, a sept heures du jour. »

( Equinoxe de printemps observé a Bagdad le 17 mars 83r.)

L’équinoxe de printemps de 'an 199 d’lzdjerd, 216 de
’hégire, le 18 de bahmenmah , deux heures environ aprés le
milieu de la nuit d’avant le 1.

( Equinoxe d'automne observé & Bagdad le 19 septembre 831.)

L’équinoxe d’automne de I’an 2 1 6 de I'hégire, 200 d’Izdjerd,
3 une heure de la nuit d’avant le 26 de mordadmabh.

( Equinoxe de printemps observé & Bagdad le 17 mars 832.)

Equinoxe de printemps de V'an 200 d’lzdjerd, le 1 9 de
bahmenmah, & deux heures du jour.

( Solstice d'été observé a Bagdad le 17 juin 832.)

Enirée du soleil dans le cancer, selon le méme auteur, ob-
servée par plusieurs savans 'an 2137 de Yhégire, 201 d'lzdjerd,
le 22 Jardbeheshtmah, 4 minuit de fa nuit d’avant le 23.

( Equinoxe d automne observé & Damas le 18 septembre 832.)

Observation de Send ebn Ali et de Khaled ebn Abdalmelek

{1) L’Histoire de Iahia, ct la diffé- | é1é faite & Damas. Le C.¢» Bouvard I’a
rence de son observation avec 1’obser- | ainsi rapportée. FPoy. Hist. de la classe

vation sujvante du méme équinoxe, qui [ des sciences mathématiques et physi-
doit avoir été faite 3 Bagdad, me font | ques, tom. I, pag. 9.
croire que cette premiére observation a



DPEBN IOUNIS. 131

orosele ool pad e ple i ool (3 22
el sl oyl Jof s sl oof 55 Ll
7 K 257 o TV R (3 S Ul
M A G L“’gc._:,(r_xoLuiﬁ} S PERT N ERp o
A e g by o 2 N Pl ¢ £ Lenlis
o A fydl Job sl 55 8 ey (5305
S sLdla e o 8 ol LA Cruad Sy (a2 2253

Bl plse W3 Lo sy Ty AZSD s

o hele-a)e — (M Gaalll g Oumy 2SS 5 M

/:":""“(_.é t.‘m.bj x_&}lj Ujj;:snj ua...&:"j r_,icj.n X.;séb Uj—rﬁcj

- rxuax.:e_-_é'ﬂ ooty S VS ALY o

L)“L-; ¢ Co,._..{lsbj N Sl L..nfL A.-JL.H L)JJ"‘:’J.'D

sty L I § e o bl g s
i R 2




132 TABLES HAKEMITES

Almerouroudi, faite 4 Damas. Le soleil entra dans e signe de
la balance, I'an 201 d’Izdjerd, ie 2 5 de mordadmah, 4 28’ 15"
de jour, aprés midi.

(Equinoxe dautomne observé & Bagdad le 18 scptembre 8.4.4.)

Observation faite & Bagdad, lors de Ia seconde suite d’ob-
servations, aprés la mort d’Almamoun. Le soleil entra dans
la balance le 28 de mordadmah, 23" 25" de jour, aprés midi,
Fan 213 d’lzdjerd. Les 23’ 25" de jour font 9*‘ 22', heures
égales.

(Equinose d'automne observé & Nisabour le 18 septembre 8s51. )

Observation faite dans la ville de Nisabour, en présence de
Thaher ebn Abdallah (1), avec une grande armille qui marquoit
les minutes.

I’équinoxe d’automne arriva 4 midi de la septi¢me f{érie,
dernier jour de mordadmah de 'an 220 d&’lzdjerd, 18 du mois
eiloul de I'an 1162 d’Alexandre, 28 de rabi 1. de I'an 237
de T'hégire.

Observation de Mohammed ebn Iaber ebn Senan Albattani,
Le soleil, dit-il, parvint au point de I'équinoxe d’automne &
Raccah, P'an 1 194 d’Alexandre, 1206 depuis sa mort, quatre
heures et demic et un quart environ (4" 45’) avant le lever
du soleil, le 19 du mois eiloul des Grecs, 8 du mois pachon
des Coptes (2).

CHAPITRE V.

Dzs observations du soleil faites par ceux qui ont observé
aprés les auteurs de la Table verifice.
Ces observateurs sonmt les fils de Moussa ebn Shaker.

(1) Le quatriéme prince de la dy- |le Khorassan. DD’ Flerbelot, pag. 1018.
nastie des Thahériens qui régna dans (2) Albaten. cap. 27. Y



D'EBN IOUNIS. 133
15 ool ot Bk L 1
o bLadln e o Fx\;’r\ SO | rﬁ.’.JL‘t‘J‘“';"‘""ssé_‘}‘
ol R ool o Loy 2 3L ity 205d I,
aradly ) e o sy SO oy sl Al
o=l o2 & ol et e Il 2y et o
il ol Kk o e 5 I Lo ol
ol (53 b o wrsmeddy m0ly Ry Sl A (4 45,
o Sy iy (ol R S Shes o 22
el ariZ e o o B2 ol g el 0l 3
b @b Ll ool e s b o B ol 2
¢ il =y sl
Y A RN |
ol Qo oy el s, pdllsbaf
v_.gd.e-ﬁ fwm‘g’ﬂj_,s-auug (SHge o F‘?’U&:‘u
o cdots soale sy Load (a5 2 5,3 éb{ L3 2 s



I34

TABLES HAKEMITES

Aboulcassern Ahmed, 'un d’entre eux (1), a dressé une table
particuliere, différente de celle de ses fréres.

Les fils d’Amajour. Moflih,

affranchi d’Aboulhassan ebn

Amajour, a composé aussi une table particuliére.

Mohammed ebn Mohammed ebn loussef Alsamarcandi.
Mohammed ebn Iaber Albattani.

Aboulcassem Ali ebn Alhossain ebn Issa Alsherif Alhossaini,

surnommé ebn Afaalam (2).

Aboulhossain Assouft Abdarrahman ebn Omar (3).
Ces astronomes sont a-peu-prés d’accord sur fa quantite

du moyen mouvement du soleil, et ne diftéerent que dans les
secondes sur la longitude dans {année Persane de 364 jours.

Les fils de Moussa ebn Shaker, qui suivirent immédiate-
ment les auteurs du Calecul vérifi¢, font le moyen mouvement
du soleil, dans 'année Persane, de 11 29° 45" 39" §8% 2/,
ce qui fait en degrés 359° 45" 39" §8% 2", sa plus grande
équation 2° o’ §0”; le lieu de son apogée au temps d’'lzdjerd (4),
20° 44/ 19" des gémeaux; son mouvement, 1° dans 66 annces
Persanes.

Leur frére Aboulcassem Ahmed ebn Moussa ebn Shaler,
rapporte dans sa table particuliére, que le moyen mouvement
du soleil dans 'année Persane, est de 11° 29° 45’ 40", en

(1) C’est le second des trois fils de
Moussa.

{(2) Cet astronome fleurissoit sous
Adadeddoulat, prince de Ia dynasue
des Bouides, qui aimoit beaucoup I'as-
tronomie, et se vantoit d’avoir appris
d’ebn Alaalam 2 se servir des tables
astronomiques. Il mourut I’an 375 de
Phégire [ 985 ~-986, ére vaulgaire. ]
Abulph. p. 2 14.= Catalogue des Mss,

Arabes de la biblioth. de I’Escurial,
toin. I, pag. 4rr.

{ 3) Contemporain du précédunt.
Adadeddoulat se vantorr pareillement
d’avoir appris du Soufi 2 connoitic le
ciel. Cet astronome a composé sur les
constellations un ouvrage trés-étendu,
dont 1l y a plusieurs exemplaires 4 la
Bibliothéque nationale.

(4) 16 juin 632 de ’ére vulgaire,
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degrés 359° 4.5’ 40"; sa plus grande équation, 2° o’ 8"; le lieu
de son apogée, 24° 33’ des gémeaux, au temps de son obser-
vation, I'an 220 d’lzdjerd (1).

Les fils d’Amajour, dans la table qu’ils ont intitulée 4/bedia (2),
font le moyen mouvement dans "année Persane, 115 29° 45’
39" 45”, en degrés 359° 45’ 39" 45", moindre que celui de
la table des fils de Moussa ebn Shaker, de 13" 2; la plus
grande équation, 2° o' 50", comme les fils de Moussa; le
lieu de I'apogée dans les gémeaux; Ia plus grande déclinaison
du soleil, 23° 35, comme selon les fils de Moussa.

Moflih ebn Ioussef, affranchi d’ Aboulhassan Ali fils d’ Amajour
Alturki, dit que ie moyen mouvement du soleil, dans I'année
Persane , est de 11° 29° 45" 39" 46", ce qui approche de la
table Albedia; difiérence, 1”; la plus grande déquation, 2° of
2.0"; le lieu de 'apogée, 24° 5’ des gémeaux.

Mohammed ebn Ahmed ebn Ioussef Alsamarcandi qui observa
a Samarcande, I'an 234, d'lzdjerd (3), a déterminé dans sa table,
le moyen mouvement du soleil pendant I’année Persane, 11°
29° 45' 39" 58", en degrés, 359° 45" 39" 58" (4).

Mohammed ebn laber ebn Senan Albatiani a divisé {in-
tervalle entre son observation de Y'équinoxe d’automne et l'ob-
servation du méme équinoxe faite par Ptolémée, et a trouvé le

(1) B51-8¢2 de I’ére vulgaire.
(2) Voy.ci-devant, p. rog, note(2).
(3) 865-866 de I’ére vulgaire.

(4) Le texte porte ici 48", mais on
1it auparavant §8". Au reste, je ne puis
décider ol est la faute, et peut-étre
{aut-il lire, au contraire, dans les deax
endroits , 4.8". Cette donble expression
de [a méme quantité que j"ai distinguée

par les mots en degrés, est indiqude
dans le texte par le mot L yusne quc les
traducteurs d’ouvrages Arabes, dans le
x111.¢ et Ie xX1v.e siécle, n’auroient pas
hésité de rendre par expansi. Le titre
demi-barbare anni expansi, qu’on trouve
dans Jes tables chronologiques, est la
traduction Iittérale des mots (g smmbommen
ik pei

3

-
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moyen mouvement du soleil, dans P'année Persane, de 11
29° 45’ 46"; en degrés, 359° 45’ 46". Il a déterminé Ia plus
grande équation de 1° 59’ 10"; le lieu de I'apogée dans 22°
14/ des gémeaux. Il rapporte cela dans sa table, et dit que son
observation fut faite & Raccah (1).

Le shérif Aboulcassem Ali ebn Alhossain ebn Mohammed e¢bn
Issa Alhossaini, surnommé ebn Alaalam, fait, dans sa table,
le moyen mouvement, dans I’année Persane, de 11° 29° 45’
40" 20" ; en degrés, 359° 45’ 40" 20™.

Aboulhossain Assoufi Abdarrahman ebn Omar dit, dans sa
table, que le mouvement du soleil, dans 'année Persane, est

138

de 11°29° 45" 40" 2”; en degrés, 359° 457 40" 2™ (2).

(1) Albatcnius fle Baténi on Bat-
tani ], ainsi appelé parce qu’il étoit d>un
lieu nommé Bartan, dépendant dec Ia
ville de Harran [ Charres ], dans 'an-
cienne Mésopotamie, toit aussi sur-
nommé a! Harrani ou Charrant, 1l
observa pendant plus de quarante ans,
depuis ’an 264 de I’hégire, jusqu’en
306 [ 877-918 de I"ére vulgaire ], et
donna, dans cet intervalie, deux édi-
tions de son ouvrage connu , ¢n arabe,
sous le nom de Zuble Sabéenne, Dans
1a secondc édition, qui passe pour la
meilleure, la longitude des éroiles étont
calculée pour ’an 299 de I’hégire [g 11
de I’ére vulgaire], tandis que dans les
tables qui parurent avec I’édition que
nous avons, elle I’étoit pour I"an 1191
de Doulcarnain, 879 de I’ére vulgaire.
{ Albat. ¢, 50, p. 202.) 1l y a appa-
rence qu’Albatenius fit plusienrs chan-
gemens dans ses secondes tables, et
cette remarquc peut servir a expliquer
la différence qui se trouve entre quel-

ques élémens de cetr autcur rapportés
par ebn Iounis, et ceux qu’on trouve
dans Vouvrage de Scientid Stellwuni,
C’est de la seconde éditron des tables
d’Albatenius que doit &tre tiré le lieu
de ’apogée du soleil, 220 14’ des gé-
meaux , plus petit que 22° 17’ dans la
premiéie édition imprimée , 1andis qu’tl
devrort étre plus grand s1 PPauteur n’a-
voit pas calculé de nourveau et changé
cet élément. Voycz les Annales d’Abul-
feda, a Pannée 317, ct Ie Catalogue
des Mss. Arabes de la bibliothéque de
VEscurial , zom. I, pag. 743

(2) 1l est étonnant que ouvrage du
Soufi [ al Suphi, Azophi, &c. ] sur les
constellations, dont j’ai parlé, p. 7172,
note {3), soit aussi mal connu. On ne
peut attribuer qu’au défaut de bons ren~
seignemens les erreurs dans lesquelles
e savant et respectable auteur de I"His-
toire de l'astronomie anciennc et mo-
derne est tombé , en parlant de cet
ouvrage. J’en indiqueral ici seulement
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L’exactitude des fils de Moussa et des fils d’Amajour, dans
lIeurs observations, I'étendue de leur savoir en géométrie et en
astronomie, sont célébres, et connues de tout fe monde, On
rend le méme témoignage & Aboulcassem Ali, surnommé ebn
Alaalam; tous ceux qui f'ont connu donnent la plus haute idée
de son habileté en astronomie, et de son exactiiude dans les
observations. 1lIs rapportent qu’ils ont vu, dans sa maison, les
instrumens dont il se servoit pour observer, et qu’il les fabri-
quoit lui-méme.

Tous les auteurs que je viens de citer ont déterminé le
moyen mouvement en divisant les révolutions solaires par le
nombre des années Persanes comprises entre leur observation et
celle d’Hipparque. Je ne connois pas entre i’observation de Pto-
Iémée et celle des auteurs du Ca/cul éprouvé, d’autre observation
que celle ' Ahmed Alnewahendi (1) le calculateur, faite dans la
ville de Joundishabour du temps de Iahia ebn Khaled ebn
Barmek. Cet astronome a fait plusieurs observations qu'il a con-
signées dans sa iable intitulée Al/moshtamal. 11 y fixe le moyen

quelques-unes. Le Soufi nous apprend
dans sa préface, qu’il y a deux maniérces
de connoitre le ciel étoifé, celle des
astronomes et celle des Arabes. Son
ouvrage contient ’exposition des deux
méthodes. Il décrit d’abord Ies cons-
tellations en usage parmi les astronomes
Arabes, et il en donne deux figures,
une sur Ja sphére, Pautre dans le cfel.
Ces constellations sont celles de Pro-
Iémée, sans aucune différence. On y
trouve lacouronne australe qu’on croyoit
y manquer. (Hist. de P'astr. mod. p.
597+ ) L’auteur décrit ensuite les cons-
tellations connues ,anciennement des
Arabes, et dont le souvenir se conserve

dans un grand nombre de vers qui fai-
soient autrefois une de lcurs principales
études. Les trois constellations dont il
est parI¢é dans I"Histoire de I’astronomie
moderne ('r. [/, p. 597) appartiennent
2 ces anciennes constellations qui n’ont
aucun rapport avec cclles que nous te-
nons des Grecs, et ne peuvent pas étre
regardées comme y ayant été ajoutdes.

(1) De la ville de Newahend, dans
PIrac Persan. Cet astronome observoit
avant ’an 187 de ’hégire [ 803 de Iére
vulgaire ], époque de {a fin malhcurcuse
d’lahia ben Barmek [ le¢ Barmécide ].
D’Herbelot, au mot Jahia, pag., 4725
Abulfeda , année 187,
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mouvement du soleil, dans I'année Persane, a 115 2 9° 4.5 40"
40" ; en degrés, 359° 45" 40" g40”. Je vois qu'il a divisé
Vintervalle entre son observation et celle d’Hipparque; mais les
auteurs du Calcul éprouvé ayant divisé¢, pour avoir le moyen
mouvement du soleil, le temps écoulé entre leur observation
et celle de Ptolémée, T'ont trouvé plus grand de §” environ.

Jai déterminé le moyen mouvement du soleil, dans 'annde
Persane, par [lintervalle entre l'observation de I’équinoxe
d’automne faite par lahia ebn Aboumansour (1), et celle du méme
équinoxe par Hipparque, et jai trouvé 11° 29° 45’ 39" 54"
en degrés, 359° 45’ 39" 54" : ce qui approche beaucoup de
ce qu'ont tromv ¢ les fils de Moussa, fa différence éant seule-

y it

ment de 4" 2",

Jai trouvé, par lintervalie entre une observation de I'équi-
noxe d’automne que jai faite, et I'observation du m¢me équinoxe

. Hi s ] 7 " N ner ., 4 0 !
par Hipparque,, 11° 29° 45" 40" 3% 44""; en degrés, 359° 45

n i "
40 3" 44

L’uniformité du moyen mouvement, depuis la détermination
des fils de Moussa jusqu’au temps que je 1'ai observé, prouve
Ja bonté de ce moyen mouvement, et qu’il vaut mieux em-
ployer I'observation d’Hipparque pour Ja division, que celle de

Prolémée.

Différences dans le lieu du cceur du lion mesuré par plusieurs
astronomes.

Je rapporterai ces différences, afin que ceux qui veulent
connoitre Ia science du calcul et de Yobservation des corps
célestes , en comprennent toute la difficulté ; et, voyant combien
on a de peine a saisit la vérité, soient plus disposés & excuser

(1) Vey. ci-devant, pag. 130.
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144 TABLES HAKEMITES

les erreurs qui peuvent échapper aux personnes qui se livrent A
ce genre d’éiude (1).

Ahmed, surnommé Habash, rapporte dans sa table Arabe (2),
que fe coeur du lion étoit, 'an 274 de I'hégire, 1 98 d’Izdjerd (3),
dans 13° précisément du lion; sa fatitude, 15’ septentrionale.
Thabet ebn Corah donne la méme mesure dans son livre sur
I’année solaire (4.), et Alfad]l ebn Hatem 1’a insérée dans sa table.

Le méme Habash, dans son traité des observations faites &
Bagdad, rapporte que le coeur du fion fut mesuré en présence
d’Almamon, I'an 274 de 'hégire, 198 d'Izdjerd (5), et trouvé
dans 13° ¢ du lion; différence entre les deux observations faites
la méme année, 9'.

Le méme Habash, dans la lettre ou il traite des observations
faites & Damas, rapporte que ceux qui observoient dans cette
ville, trouvérent le cceur du lion dans 13° 1§’ du lion, 'an 2>
de Phégire, 201 d’lzdjerd (6). Entre ces deux observaiions il y a
trois ans, et Ia différence dans le lieu de V'étoile est de 15':
quand on retrancheroit pour les trois ans 3’, il reste toujours 12/,
dont I’observation de Damas surpasse celle de Bagdad adoptée
par Habash dans sa table Arabe.

(1) Le texte ajoute: et Dieu conduit
qui il veut dans le sentier de la droiture.

(2) Je crois que c’est la méme que
Ia table vérifiée du méme autear, inti-
tulée Canoun, et citée sous ce titre dans
le chapitre 11 de cet ouvrage; elle est
appelée table Arabe (ou Arabigue. Voy.
ci-devant, pag. 42 et r24.) pour la dis-
tinguer de deux autres tables composées
précédemment par le méme auteur, 1'une
selon fa méthode Indienne, Pautre se-
lon 1a méthode des Perses. ( Ci-devant,

pag. 82, note (2).)

(3) 829-830, ére vulgaire.

(+) Ce livre est indiqué dans laliste
des ouvrages de Thabet, rapportée par
Casiri. (Catalogue des Mss, Arabes de
Ia bibl. de I’Escurial, p. 3 87.) Parmi
un grand nombre de traités curieux dont
cette liste renferme les titres, on re-
marque plusicursrecueils d’obscrvations
écrits tant en arabe qu’en syriaque,
ouvrages vraisemblabiement perdus, et
qu’on doit regretter.

(s) 829-830, ére vulgaire.

(6) 832 -833, ére vulgaire,

B
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TABLES HAKEMITES

Abou Maashar Jaafar ebn Mohammed Albalkhi (1) rapporte
dans sa table, que les auteurs du Calcul éprouvé observérent le
ceeur du lion I'an 211 del’hégire, 195 d’'lzdjerd (2), et le trou-
veérent dans 13° 30" dulion. Cetle observation est antérieure de
trois ans a celle rapportée par Habash, dans sa table Arabe.
Si nous y ajoutons 3’ pour le mouvement dans trois ans environ,
nous aurons le lieu, pour 'an 198 d'lzdjerd, 13° 33’ du lion,
qui surpasse de 33’ le lieu rapporté par Habash dans sa table
Arabe. Voila donc deux observations qui different beaucoup
T'une de l’autre.

Les fils de Moussa rapportent dans leur table, qu’ils ont
observé le cocur du lion 'an 219 d'lzdjerd (3), et qu’ils I'ont
trouvé dans 13° 27’ du lion; ce qui approche de la mesure
rapportée par Habash, qui fut prise 'an 198 d’lzdjerd, en

146

présence d’Almamnon, 13° 9';

(1} De 1a ville de Balkh dans le
Khorassan, Abou Maashar, aprés s’étre
appliqué long - temps aux traditions
Mahomeétanes, et avoir été violent dé-
tracteur de la philosophie, se livra, 2
I’dge de quarante- sept ans, a ["étude
des sciences exactes, mais se laissa bien-
16t séduire par les prestiges de I’aswo-
logie judiciaire (. Abulph. pag. 178 ).
D’Herbelot fait mention de ces tables
astronomiques au mot gjig , p. 924, €t au
mot Abou Maashar, p. 27, La liste de
ses ouvrages, qu’on trouve dans le Cata-
logue des Mss. Arabes de labibliothéque
de P’Escurial, en distingue deux, une
grande et une plus petite, connue sous
Ie nom de Conjoncrions, qui renferme
les conjonctions de jupiter et de sa-
turne depuis le déluge. L’ouvrage du

car, en partant de la mesure

méme zuteur intitulé Jwda Medhhal,
a été traduit en latin sous le tire
d’Introductorium. Le titre d’un autre
ouvrage d’Abou Maashar Cya-é“ t--ak'
kitab al Hilag , rappelle le mot Hyleg
ou Hpyleck , si souvent répéte¢ dans
les ouvrages d’astrologic. Je ne sais
pourquoi le savant Casiri a traduit ce
mot, en deux endrorts, par Oneiro-
critica. Abou Maashar naquit, sclon
d’Herbelot, ’an de I’hégire 190 [ 805~
806 de I’¢re vulgeatre ], et mourut 'an
272 [885-886 de I'ére vulgaire]. S’il
est vrai que cet astronome vécut plus
de cent ans, comme le dit Abulpharage,
il y 2 erreur dans I'une des deux dates.

(2) 826-827, ére vuigaire.

(3) 850-~851, ére vulgaire.
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TABLES HAKEMITES

des fils de Moussa, on aura pour le lieu du cceur du lion,
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Pan 200 d'Izdjerd, 13° 11’ du lion environ, et, pour I'an 198,
13° 9f, précisément comme le rapporte Habash dans son Traité
des observations faites & Bagdad, en présence d’Almamon (1).

On rapporte que les fils de Moussa observérent le coeur du
lion, Y'an 209 d’lzdjerd (2), et le irouvérent dans 13° 49’ 40".

IIs I'observérent encore dans leur maison située sur le pont
(2 Bagdad) (3) I’an 21 6 d’'lzdjerd (4), et le trouvérent dans 1 3°
so’ 15”. Il avoit avancé, en sept anndes Persanes, de 6’ 15”. Si
on divise cela par 7, on aura pour une année, environ 53" 3.4”;
Ie mouvement pour neuf ans, 8’ 2" environ ; et le lieu,'an 200
d’Izdjerd , dans 13° 417 38”. Ce lieu, selon Habash dans sa
table Arabe, I'an 200 d’'lzdjerd, dans xr3° 1’ 47" (5), moindre
que P'observation des fils de Moussa, de 39 5 1” (6); et en nombre
plus rond, 40’. Cela s’accorde avec ce que rapporte Aboulabbas
Alnairizi dans sa table.

Les observations des fils de Moussa, dit-il, en parlant du lever
de sirius, surpassent celles faites dans Shémasia & Bagdad (7),
de 47"

Le Mahani rapporte qu’il observa ie cocur du lion, Van

{1) La difiérence cst sculement de
9", en supposant le monvemcntun degré
€n 70 ans environ, § 1" par an.

{2) 840-841, érc vulgaire.

(3) C’cst dans cette méme maison
quc ces trois fréres célébres observérent
Tobliquité de I’écliptique, 23° 25" II
paroit qu’ils y avoient leur observatoire.
Le pont sur lequel clie étoit batie abou-
tissoit a une porte de Ia ville appelée
Buab al thac, sur le bord oriental du
Tigre. Voy. les notes de Golius sur
Alfergan, p. 7o,

(4) 847-848, ¢re vulgaire.

(s} Le cocur du fion, selon Ia table
Arabe de Habahs, dans 13° du lion,
I'an 198 d’ledjerd (ci-devant, p. 160):
ajoutant §3" 3.4 par an, on a, pour
Pan 200, 13° 1* 47" 8™,

(6) J’ai suppléé e nombre des mi-
nutes gui est omis dans le texte.

{7) C’estle nom d’une rue ou d’un
quartier, dans la partie Ia plus élevée
de la ville de Bagdad, ol éroit 1’ob-
servatoire d’lahia et des autres astro-
nomes du calife Almamon.
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TABLES HAKEMITELS

230 (1) d'lzdjerd, et quil {e trouva dans 14° 6’ du lion, ce
qui donne pour son lieu, I'an 200 d'lzdjerd, 13° 39’ environ.

Khaled ebn Abdalmalek Almerouroudi observa le cceur du
lion en présence de Send ebn Ali et d’Abbas ebn Said Aljouheri,
et le rouva dans 13° 42’ 10", sa latitude 10’ septentrionale.
Yan 217 de I'hégire, 201 d'lzdjerd (2). Cette mesure est fort
éloignée de celle que rapportent Habash dans sa table Arabe,
et Thabet dans son Traité de ’année solaire.

Mohammed ebn Ahmed ebn Ioussef Alsamarcandi (3) rap-
porte dans sa table, que le cceur du lion étoit, I'an 234 (4.)
d'lIzdjerd, dans 13° 40" du lion; ce qui donne pour 'année 200
d’Izdjerd, 13° 11, le mouvement élant supposé d'un degré en
70 années Persanes, ou 13° 41’ pour la méme année 200
d'Izdjerd , son mouvement étant supposé d'un degré en 66
années Persanes.

Les fils d’Amajour, dans leur table intitulée Albedia (5),
rapportent qu’ils ont trouvé le cceur du lion, P'an 306 de
Yhégire, 288 d’lzdjerd (6), dans 14° 32'. L'intervalle, depuis
Yan 200 d'lzdjerd, est de 88 années Persanes, pendant lesquelles

150

le mouvement du cceur du lion est de 1° 20/, en le supposant
d'un degré en 66 années Persanes; son lieu sera donc, T'an
200 d'lzdjerd, dans 13° 12’ du lion. Le mouvement, en 88
ans, sera d’environ 1° 1§', en le supposant d’'un degré en 7o
années Persanes, et le lieu, pour I'an 200 d’Izdjerd, seroit dans

{1) 861-862, ére vulgaire.

(2) 832-833, ére vulgaire. Khaled
et Send observérent, la mé&me année,
a4 Damas, I’équinoxe d’automne ( ci-
devant p. 130 ), et Pobliquité de 1'é-
cliptique, 23° 33° 52", Gol. ad Alferg.
p. 6¢. Iahia n’est pas nommé dans ces

observations , parce qu’il étort mort a
ccite époque,

(3) Déja cité ci-devant, p. r;36.

(4¢) 865-866, ére vulgarre.

(s) Voyez ci-devant p. rog, note
{2).

(6) 918-919, ére vnlgaire,
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TABLES HAKEMITES

13° 17’ (1). Selon les fils &’Amajour, et selon ceux qui pré-
tendent que le mouvement des étoiles fixes esi d'un degré en
100 années Persanes, il sera de 53’ environ en 88 ans, et le
lieu du cocur du fion, 'an 200 d’lzdjerd, dans 13° 39/ du lion.

Said ebn Khafif Afsamarcandi div qu’il a trouvé dans Yori-
ginal d’Aboulcassem ebn Amajour (2), 14° 17’ du lion pour

Yan 304 de I'hégire (3).

Le schérif Aboulcassem Ali ebn Alhossain ebn Mohammed
ebn Issa Alhossaini, surnomm¢ ebn Alaalam (4) rapporte qu’il a

(1) Le texte porte 13° I14’'; mals
le calcul prouve qu’il faut 13° 17’,
et la correction est d’aatant plus sure,
qu’if ne peut y avoir de doute sur la
quantiié a soustraire 1° 15, laquelle
est exprimée dans le rextc par les mots
mémes un degré quinge minutes , ¢t aon
par les lettres numériques.

(2) L’un des autcurs de Ja table Al-
bedia, comme il paroit par ce passage.
Dans Ia note sur les Amajours (Benou
Amajour ), ci-devant, p. ro.y, jai
parlé d’un astronome de cetie famille
auquel se rapporte une courte notice
insérée dans le Catalogue des manuscrits
Arabes de la bibliothéque de I’Escurial.
On lit dans cette notice, traduite par
Casiri, que cet astronomc ¢toit de Ia
race royale des Pharaons. Cette origine
m’a paru si hors de vraisemblance, et
si peu analogue au surnom d’Alturki
[le Turk] donné a Amajour, que j’ai
cherché & expliquer autrement ce pas-
sage. J’ai pensé que le texte Arabe avoit
été mal lu, ou qu'il y avoit faute dans
le manuscrit, et qu’au licu dc aislal)

les Pharaons , il falloit lire AJ»LD_,J‘
la province de Fergana, qui fait partie
du Turhestan. Un passage d’Abulfeda
que je me suis rappelé depuis, me
persuade qu’il suffit d’ajouter sculement
un point, et qu’i} faut lire xé b} tant
dans Ie passage en question que dans
celui d’Abulfeda ol le mot a été aussi
mal lu.

Dans ce dcrnier auteur, ce nom est
celut d’une milice attachée aux califes
de Bagdad : amsi la, il indique que
cette milice étoit composie de soldats
originaires de Fergana , comme le nom
d’une autre milice ;..-_,Ln.“ alimogarebhu,
indique qu’elle étoit composée de Mo-
grébins ou Africains. Dans le passage
cité par Casiri, cc nom peut désigner
sculement les habitans de Fergana. Al-
fergan (en arabe Alfergani) étoit anssi
de Fergana.

(3) D’aprés ce licu, marqué dans
la table Albédia, pour I'an 306 de
I’hégire, le lien pour {’an jo4 devroit
étre 14° 30’ environ, et non 14° 17'.

(4) Voy. ci-dev. p, 134, note (2).

e

Araw
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154 TABLES HAKEMITES

trouvé le coeur du lion, I’'an 365 de ’hégire (1), dans 15° 6" du
lion. Quelqu'un qui a connu ce shérif m’a assuré quiil Goic
trés-savant, et fort exact dans ses obscrvations (2). Ce shérif div
encore que le coeur du lion et les autres étoiles fines , les apo-
gées et les noeuds s'avancent d’un degré en 7o anndes Persanes.
La mesure adoptée par ce shérif s'accorde avec celle de Habash
dans sa tabhle Arabe, en supposant Ie mouvement d'un degre

en 7o années Persanes (3).

Des PuanETes. Ahmed ebn Abdailah Habash dit. .. (4).
La conjonction arriva la sixieme férie, jour de deibadur [ie 8
du mois Persan ]|, 29 de rabi premier, I'an 214 de Phégire,

198 d’lzdjerd (5).

(1) 975-976, ére vulgaire.

(2) Ebn Iounis a déja fait I’'éloge de
cet astronome, ci-devant p. 7.0,

(3) En comparant le lieu du cceur
du lion, 13° du lion, rapporté par
Habash dans sa table Arabe {ci-devant
P 144 ), & cclui gque donne Prolémée,
2° 30', on trouve que [a différence est
de 10° 30’ en 690 ans, qui donne un
degré en 66 ans. C’est le mouvement
progressif des éroiles fixes adopté par les
astronomces d’Almamon. Cette précision
seule prouveroit que ce lieu n’est pas
nne observation, mais un calcul falt
d’aprés unc détermination qui doit avoir
¢é1é établie par un milieun pris entre pln-
sieurs observations. Les fils de Moussa
paroissent avoir suivi I’opinion d’un
degré en 66 ans, qui fur aussi celle
d’Albaténius, Un siécle et demi envi-

ron aprés I’époque d’Almamon, vers
I’an 975 de I’¢re vulgaire , Ebn Alaalam
trouva pour ce mouvement, vn digié
en 7o ans; Ebn Iounis, quclques an-
nées aprés, un degré en 70 ans . Mais
PPopinion d’un degré en 66 ans préva-
foit, et étoit encore [a plus commune
lors de la constraction des tablcs Per-
sancs, dont on doit la connoissancy a
Bourllaud., Ces tables font ce mouve-
maent d’un degré en 68 ans lunaires qui
¢quivalent 2 66 années solaires ¥ 5 Nas-
sireddin se détermina pour un degré en
70 ans, et fur suivi par tous les astro-
nomes orientaux qui ont paru aprés
Iui.

{4} L’observation qui suit n’est pas
entiére : il doit y avoir ici unc lacune
dans le texte.

(s) s juin 829, ére vulgaire.

* Riccioli, qui n'a pas faic attention que ces 68 anndes étoient lunaires, suppose le
mouvement , d’aprés ces tables, un degré en 68 années solaires, (A'mag, 1, 168.)
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TABLES HAKEMITES

Fai observé, dit-il, vénus le soir du jour de Bahmen (le 2)
du mois deimah, I'an 199 d'Izdjerd (1), et je I'ai trouvé dans
22° 42" du sagittaire.

156

( Conjonction de jupiter et du cceur du lion observee a Bagdad
le 6 septembre 864, ére vulgaire.)

Jai vu, dit-il, jupiter en conjonction avec le cocur du lion,
fa quatriéme férie, dernier de rajab de I'an 250 de 'hégire,
qui étoit le 21 de mordadmah de I'an 233 d’'lzdjerd (2}, le 6
eiloul de P'an 1175 d’Alexandre; jupiter étoit un peu au nord.
Nous avons calculé les lieux, et nous avons trouvé jupiter
dans 14° 18’ du lion : il faut 6ter du moyen mouvement de

;

jupiter, 47’ (3).
( Conjouction de vénus et de mars observée & Bagdad le 10
octobre 864, ére vulgaire. )

Jai vu, dit-il, Ia premiére férie, au lever de 'aurore, vénus
et mars dans la vierge, ne faisant, pour ainsi dire, qu'une seule
plantte; c’étoit le 6 de ramadhan, I'an 250 de 'hégire, le
de mehrmah de I’an 2 3 3 d’Izdjerd. Je les ai vus ainsi confondus
avant I'heure de Ia priére de ia premiére férie. Nous avons obtenu
leur conjonction de cette maniére dans la table A/shemasia (4.},
en ajoutant & I'épicycle de vénus, et au moyen mouvement du

(1) 25 janvier 831, ére vulgaire.

(2) Le manascrit porte 238, mais
fa correspondance avec les autres éres
prouve qu’il faut 233.

(3) En partant du lieu du ceeur du
fion ( 13° du lion ) donné par Habash
dans sa table Arabe pour I’an 198
d’lzdjerd ( ci-devant, pag., 160}, et
supposant avec lui le mouvement un
degré en 66 ans, on a pour I'an 233,

13° 31*du lion, licu de I’étoile et de
jupiter; mais juprter, par la méme table,
étoit alors dans 14° 18’ du lion; diffé-
rence, 47

(4) C’est 1a table vérifiée qui parut
sous Almamon. Elle est ainsi appelee
parce que les observations furent faites
dans un endroit de Bagdad nommé
Shémasta. Ci-devant, pag. 148, note

(7)-
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158 TABLES HAKEMITES

soleil dans la table Alskemasia, 4° 30'; ensuite, retranchant de

I’épicycle de mars 30’, et retranchant son épicycle du moyen
mouvement du soleil.

Observations d’Aboulhassan Ali ebn Amajour.

( Occultation du ceur du Lon par vénus le g septembre 88y,
ere vulgaire. )

J'ai vu, dit-il, une occultation parfaite du cocur du lion par
vénus, le matin de la sixieme férie, 26 du mois de rabi premier
de I'an 272 de T'hégire, le jour aniran de mordadmah de P'an
254 d'lzdjerd, une heure avant le lever du soleil. Vénus étoit,
e matin de la cinquiéme férie, dloignée du ceeur du lion de
plus d’un degré; Ie matin de la septiéme férie, plus avancée de

la méme quantiié; et le matin de la sixi¢me férie, le cocur du
lion ne fut pas visible.

( Conjonction de vénus et de mars le 23 octobre 896, cre
vulgaire. )

J’ai vu, dit-il , vénus avec mars : il y avoit entre eux moins
de quatre doigts ; vénus étoit au nord de mars, la seconde férie
13 du mois de ramadhan de {'an 283 de I'hcgire (1); ils ¢toient
dans la vierge, ¢loignés seulement de 4'; mars dans 24° 33/,
vénus dans 24° 37/, le soleil dans le scorpion, 7° g’.

( Conjonction de vénus et de jupiter observée & Shirag le 4
octobre gor, ére vuigaire. )

Jai vu, dit-if, & Shiraz, vdnus en conjonction avec jupiter
dans {a vierge, dans le temps de 'aurore, ot devoit commencer
le jeline de la troisitme férie, 19 de shoual de f'an 288 de
I'hégire : il y avoit entre les deux planétes, Pintervalle d'un

(1) Lc manuscrit porte 383, mais | vations qui suivent étant encore du IIL*
il paroit que c’est une faute, les obser~ | siccle de I'hégire.
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fetr (1), a {a vue. Vénus étoit au nord : i me parut qu elle avos,
atteint jupiter au lever du soleil; et le matin de {a quatridme
{érie, je la vis qui avoit déja passé jupiter de prés d'une coudde
ou plus d’'un shebr (2), selon mon estime.

( Conjonction de mercure et de véuus le ro mai goz, ére vulgaire.

Mercure, dit-il, fut en conjonction avec vénus {a troisieme
{érie, 8 de joumadi second de Pan 289 de I'hégire. I y avoi
entre eux un shebr, selon mon estime. Vénus fut ensuite accélé-
rée, et mercure retardé; leurs lieux, e jour de la seconde férie,

(1) Le fetr, ainsi que le shebr et
fe doigt, dont il scra bientdt question,
sont des subdivisions de la coudée (dra)
qui contient 24 dorgts; le shebr, ou
cmpan , est environ la momié de la
coudée , et peut contenir rz2 doigts:
c’cst proprement 1’espace qu’on peut
mesurer depuis ’exwrémité du pouce
jusqu’a celle du petit doigt; le fetr est
I’espace renfermé entre l'extrémité du
pouce et celle de P’index écartés I'un
de Pautre, on I’évalue 8 a 1o doigts.
( Ed. Bernard, de Mensur. et pond.
pag. 195.} Ebn Iounis définit, dans
un endroit, e fetr, 4. doigts ouverts,
( R yiin CLA‘ e_,'). Pour se faire
une idée de ces mesures appliquées aux
espaces célestes, il fant connoftre d’a-
bord la valeur de la coudée. Ebn Iounis
ne fait mention dans ce qui suit, que
du shebr et du fetr. I est souvent ques-
tion de 12 coudée et du shebr dans le
Traité des constellations du Souphi,
dont jai parlé, p. 138, note (2). Cet
auteur , outre la longitude et la latitude
des étoiles, donne encore Icurs dis-

tances réciproques en couddées ( dra )
et en dems-coudées (shehr). Je vais
rapporter quelques-uncs de ces distances
en substrtuart aux noms employés par
Ie Souphi, Ies lettres Grecques qur sont
aujourd’hui en usage.

Entre £ et ¢ du cygne, t dra; entre
€etn, 5 dras, entre n et 3, plus de 3
dras; entre y et «, 3 dras; entre y et
A, 5 dras, entre /et 8, 1 dral; entrc
¢ eta, 1 dra.

Entre ¢ et v de Ja Iyre, environ 1
shebr ; entre ¢ ¢t 7 du cygne, 1 shebr;
entre & ct £ du cocher, plus de 1 shebr.

D’aprés ces données, je crois qu’on
peut évaluer le dra a 2°, ce qui fart
pour Ie shebr 1°, pour le fetr, 40 ¢n-
viron, pour le doigt, 5’. Ces évalua-
tions sont conformes i celles qu’on
trouvera dans Ebn Iounis.

(2} Le milieu 3 prendre , d’aprés ce
passage, entre une coudée (2°) et un
shebr (1°}, est 1° 30’. C’est, d-peu-
prés le mouvement journalier de vénus

par rapport a jupiter.
’ P
{e ,.J_,-e-aJ‘
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a midi, selon la table vérifiée, éioient, pour vénus, 2° 24° 26,
pour mercure, 2° 22° 49', tous les deux directs; le soleil
dans 2% o’ 10". C'étoit le 3 d'ardbeheshtmah de ’an 271
d’Izdjerd (x).

( Conjonction de saturne et de mars le 28 février goz, éie
yulgaire. )

J'ai vu, dit-il, saturne et mars en conjonction dans le verseau,
le matin de la seconde férie, 26 du mois de rabi premier de
an 290 de I'hégire, le 20, jour de bahram, du mois de
bahmen de {’an 271 d’lIzdjerd, Ie 28 de shebath (2), qui étoit
jour de jetine pour les Chrétiens : il y avoit entre les deux pla-
nétes, un demi-diamétre de Ia lune, & la vue. s étoient &
I'horizon, mars au midi. Le lieu du soleil, & midi, 14° 5’
des poissons; celui de saturne, 7° 34’; celui de mars, ¢° 6'.

( Conjonction de mars et du caur du lion le 19 septembre gog,
cre vulgaire, )

Jai vu, dit-il, mars en conjonction avec le cceur du lion:
il y avoit entre eux un doigt, a la vue, leur hauteur étoit la
méme que celle de I'épaule d’Orion (3), 60°, la nuit de la
quatritme férie, premier de moharram, I'an 297 de 'hégire.

Ali ebn Abdarrahman ebn Ahmed ebn lounis ebn Abd-
alaala dit:

(1) Le 3 du mois ardbeheshtmah
étoit une 4.¢ férie et non une 2.¢: il
faut lire le 8. Il paroit que dans I’ou-
vrage des Amajours, d’ol ces obser-
vations sont tirées, cette date étoit
exprimée dans les lettres numériques
qui permettent de confondre aisément
les nombres 3 ¢t 8. On trouvera ci-

eprés, p. 168, un autre exemple d’une
erreur semblable.

(2) Il y a ici défant de correspon-
dance dans les dates ; la férie, le jour
du mois Persan, celui du mois Syrien
s’accordent ensemble, ce qui me fait
croirc que la faute est dans le jour du
mois Arabe, et qu’il faut lire le 28 de
rabi premier, au lieu du 26, qui étoit
la 7.c férie, et non la 2.¢

(3) C’est I’épaule droite, selon les
anciens, « dans Bayer.
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TABLES HAKEMITES

J'ai rapporté plusieurs (1) éclipses de soleil et de lume,
observées par les savans astronomes que jai nommés, depuis les
auteurs de la table vérifide jusquw’au fils d’Amajour; jai rapporte
aussi plusieurs conjonctions de planétes qu’ils ont observées, et
dont s ont marqué les licux; je vais maintenant exposer ce
que j'ai moi-méme observé; les éclipses de soleil et de lune,
les conjonctions des planétes et leurs positions respectives dan:
le temps de la conjonction, afin que ceux qui voudront s’ins-
truire aprés moi, puissent profiter de ces observations, comme

jai moi-méme profité de celles qui ont éié faites avant
moi.

164

{ Eclz:pse de soleil observée au Caire, le 12 décembre 977,
ére vulgaire, )

Eciipse de soleil arrivée dans la matinée de la cinquitme férie,
28 de rabi second, I'an 367 de ’hégire. Cetle cinquieme férie
éioit le 2.2 d’adermah de I'an 3 4.6 d’lzdjerd. Nous nous rendimes,
pour observer cette éclipse, plusieurs personnes instruites, a
Carafa (2), dansla mosquée d’Aboujaafar almogrebi. Du nombre
de ces personnes étoient Haroun ebn Mohammed Aljaafari,
Abou Abdallah Alhossein ebn Nasr Almagrebi, Aboulhossein
Ali ebn Meherbakth Alfaresi, Aboulabbas Ahmed ebn Ahmed
Alkerji, Abou Ahmed Assemaki et Abou Omar Alwarrak.
Ces personnes ¢étoient instruites sans étre versées dans la pra-
tique de l'astronomie judiciaire. Plusieurs autres étoient aussi

(1) Dans la traduction de ce préam-

rei, La préposition y* qui suit ici im-
bule, insérée dans les Transactions phi-

médiatement , ne permet pas de chercher

losophiques, année 1777, vol. LXVII,
Ie mot §,2ua qu’on lit ici dans le texte,
est rendu par sznprimis. On n’a pas fait
attention A une des significations de ce
mot marquée par Golius, pars, parrio

d’autre scns.

{2) Licu voisin du Caire, autrefois
la sépulture guse des habitans de Fostar,
et ou ’on voit encore biaucoup d’an-
ciens tombeaux. Voy. ci~devant p. s,
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venues pour voir ’éclipse. Jarrivai avec Aboulcassem Abdar-
rahman ebn Issa ebn Thassan (1) Aladdas, Hassan ebn Aldarani
et Hamid ebn Alhossein. Chacun attendoit le commencement
de P'éclipse ; elle parut sensible & la vue lorsque la hauteur
du soleil étoit entre 15 et 16 degrés. Tous ceux qui étoient
présens estimé¢rent la grandeur d’environ 8.4 du diamétre, ce qui
fait moins de 7.9 de la surface (2). Le soleil parut reprendre toute
sa clarté; et je trouvai sa hauteur 33° 20’ environ, chacun
éiant d'accord de la fin de Véclipse. Le soleil et la lune étoient
tous les deux, dans cette éclipse, preés de leur périgée.

( Eclipse de soleil observée au Cuaire le 8 juin 978, ére vulgaire.)

E‘.clipse de soleil, la septiéme férie, 29 de shoual, I'an 36>
de P'hégire. Cetle sepiitme f{érie étoit le 19 de khordadmah
de P'an 347 d’lzdjerd, le 8 haziran de Yan 1289 d’Alexandre
et le 14 de bouneh de I'an 694 de Diocléiien. Grandeur de
Péclipse estimée 5 doigts et demi du diamétre, qui répondent
a 4 doigts 10’ de la surface. Hauteur du soleil, lorsque I’éclipse
commenga & étre sensible aux yeux, §6° environ; hauteur, a
la fin, 26° environ. Le soleil et Ia lune étoient tous les deux,
dans cette éclipse, prés de leur apogée (3).

(1) On lit ailleurs Thabyan ou
Thabnan,

(3) Le texte du manuscrit annonce
ici une éclipse de lune, qui n’est qu’un

(2) Le savant Costard, qui n’a
pas connu cette ancienne manicre de
considérer la grandeur des éclipses, a
proposé de la regarder comme une in-
terpolation faite d’aprés un auteur selon
lequel la grandeur de P’éclipse auroit
été différente. Cet exemple doit ap-
prendre 4 ne pas rcjerer légérement
tout ce qu’on n’entendroit pas d’abord
dans les astronomes orientaunx.

double emploi et une erreur de copiste.
Le commencement, qui renferme les
dates de cctre prétendue éclipse, est
pris, mot 2 mot, de I’éclipse de lune
suivante; la fin, qui renferme Ia
grandeur sur le disque du soleil ¢t les
hauteurs du soleil, et appartient par
conséquent & une éclipse de soleil, cst
prise également, mot & mot, de I’éclipse
de soleil qui précéde immédiatement,.
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( Eclip.re de lune observée au Caire le 14 mai 979, ére vulgaire, )

Eciipse de lune dans e mois de shoual, 'an 368 de I’hégire.
La lune se leva éclipsée {a nuit d’avant {a cinqui¢me férie, qui
étoit le 25 du mois d’ardbehesht de I'an 348 d’lzdjerd, 15
ayar de 'an 1290 d’Alexandre, 20 de bashnas de 'an 695
de Dioclétien. Grandeur de Péclipse, plus de 8 doigts du dia-
métre, et moins de g. Le moment du lever éioit voisin de
celui de I'opposition, selon les bases d’aprés lesquelles je calcule.
La fin de 'éclipse & une heure 12’ de la nuit, heures égales.
La lune, dans cette éclipse, étoit prés de sa moyenne distance.

( Eclipse de soleil observée au Caire le 28 mar 979, ére
vulgaire, )

Eclipse de soleil, dans I'aprés-midi de Ia quatritme férie,
23 de shoual (1) de I'an 368 de I'hégire, le 8 de khordadmah
de I'an 348 d'lzdjerd, 28 ayar (2) de I'an 1290 d’Alexandre,
3 de bouneh de I'an 695 de Dioclétien. Hauteur du soleil
lorsque I'éclipse fut sensible 4 Ia vue, 6° 30'; grandeur, 5 doigts %
du diameétre environ, correspondant a 4. doigts 10’ de la surface.
Le soleil se coucha éclipsé. La grandeur de cette éclipse de I'an
368, fin de shoual , fut la méme, a 'ceil, que la grandeur de
I'éclipse du dernier shoual de I'année précédente 36 de I’hégire.

(Eclipse de lune observée au Caire le 7 novembre 979, ére yulgaire.)

Eciipse de fune, dans le mois de rabi second, I'an 369 de
I'hégire, 1a nuit d’avant la sixiéme férie, 13 du mois. Ce jour
étoit le 21 d'abanmah de I'an 348 d’lzdjerd, 7 de tishrin
second de 'an 1291 d’Alexandre, 1o d’athor de 'an 696

(1) Iifaut lire le 28 shoual pourla | p. 762, note (1).
correspondance des dates : les nombres (2) Le Ms. porte adar (mars),

3 ct B exprimés par ces lettres se con- | 1l est évident que c’est une méprise
fondent aisément. Voyez ci-devant, | causée par la ressemblance des mots.

. “
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de Dioclétien. Plusieurs savans se rlunireni pour obser el cette
éclipse. Grandeur, 1o doigts de la surface; hauteur, au com-
mencement, 64° 30’ orient; hauteur, 4 la fin, 65° occident,
environ. La distance au centre de la terre étoit Ia méme, daus
cette éclipse, que dans I'éclipse pricédente du mois de shoual

368 de U'h(gire.
{ Ec/zpse totale de lune observée au Caire le 3 mai 9&o,

ere vulgaue. )

Eclipse totale de lune dans le mois de shouai, 'an 369 de
Ihégire, Ia nuit d’avant fa troisitme férie, 14 d'ardbeheshtmah
de I'an 34.9 d’'lzdjerd. Plusieurs savans se 1éunirent pour ob-
<erver cette (clipse. Hauteur de Ia june au commencement,
47° 40"; la fin, 36" environ, heures cgales, avant fa fin de
la nuit. Nous nous assembldmes. pour cette observation, dans
la mosquée d'Ebn Nasr, & Carafa.

( Eclfpse de [lune obscrvée au Caire le 22 avul g8r1. éic
ulgaire. )

Autre éclipse de lune dans le mois de shoual de P'an 370
de I'hégire, la nuit d’avant la sixi¢me férie, 3 d’ardbeheshimah
de an 350 d’lzdjerd, qui étoit e 22 de nisan de l'an 1292
d’Alexandre, 27 de barmoud( 696 de Dioclétien. Nous nous
assembldmes , pour observer cette éclipse, & Caafa, dans la
mosquée d’ebn Nasr Almagrebi. Hauteur de la lune au com-
mencement, 21° environ ; grandeur, le quart du diamcetre envi-

ron; fiu de I'éclipse, un quart d’heure environ avant le lever
du soleil.

( Eddipse de lune observée au Caire le 15 octobie 981, ére
vulgaire. )

Autre éclipse de June dans Ie mois de rabi second de I'an
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371 de I'hégire, la nuit d’avant la premicre férie (1). Gran-
deur de I'éclipse, § doigts environ du diamétre; hauteur de
Ia lune lors de Pattouchement par dehors, selon mon évalua-
tion, 24° Le temps de l'observation avanga sur le calcul,
d’environ 24’, heures égales.

( Eclipse totale de lune observée au Caire, le 1.7 mars 983,
ére vulgaire. )

Auire éclipse de lune dans le mois de ramadan de 'an 372
de I'hégire, la nuit d’avant la sixi¢me férie, 15 de ce mois, dans
lIe mois asfendarmed de I'an 351 d’lzdjerd. L’éclipse fut totale.
Hauteur de la Iune lorsque I'éclipse parui sensible, 66°; hau-
teur lorsque Ja Iune eut repris sa clarté, 35° 50’; durée de
Péclipse totale, une heure environ. Le temps de 'observation
avanca sur le calcul, d’environ 4.0, heures égales.

( Eclipse de soleil observée au Caire le 20 juillet 985, ére
vulgaire. )

Eciipse de soleil dans I'aprés-midi de la seconde férie, dernier
de safar de 'an 375 de I'hégire. Hauteur du soleil, au com-
mencement de I'éclipse, 23° environ; hauteur a la fin, lorsque
I'éclipse n’étoit plus sensible a la vue, 6°; grandeur de I'éclipse,
un quart du diamdtre.

( Eclipse de lune observée au Caire le 19 décembre 986, ére
valgaire. )

Eclipse de lune dans la nuit d’avant la premiére férie, 1 5
de shaaban de I'an 376 de I'hégire. Hauteur de la lune, au
commencement de 1'éclipse visible, 24.° occident. Jai évalué la
hauteur au moment de 'attouchement, 50° 30’ (2); grandeur,

{1} 11 y avoit ici, dans la copie] g° 30’ ( Hist. de Ia classe des sciences
envoyée autrefois de Leyde, une ligne | Mathém. et Physiques, ¢ 17, p. &),
entiére omise. a voulu corriger apparemment cette

{(z) Le C.» Bouvard, en donnant | hauteur, qu’il prend pour la hauteur an
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10 doigts du diamétre. La lune se coucha dclipsie. Cetto
observation fut faite dans {a mosquée d'Abou Jaafur Ahmed
ebn Nasr Almagrebi, 4 Carafa, en présence d’Abou Ahmed
ebn Assem et d’Abdarrahman ebn Isa e¢bn Tabyan.

(’Eclipsc de lune observée au Cuire le 12 avril ggo, ére vulgaire,,

Eclipse de lune, dans Ja nuit davant la premitce {érie, 16
de moharram de V'an 380 de I'hégire. Grandeur, 7 doigts <
du diamctre, selon mon estime; la fin au lever du premier degr:
du verseau ; hauteur de la lune, au commencement, je veuxs

dire, au moment de l'attouchement, 38°.
(Eclipse de soleil observée au Cuire le 20 aoiit gg3, ére vulgaire,

Eclipse de soleil, dans la matinde de la premicre férie, 29
de joumadi second de 'an 383 de U'hdgire, qui éoit le 6 de
shahrirmah de 'an 362 dlzdjerd, e 20 d’ab de P'an 1304
d’Alexandre, 27 de mesori de I’an 709 de Dioclétien. Hauteur
du soleil, au commencement de 'éclipse, 27° orient; hauteur,
au moment de la plus grande phase, 4.5° orient; (1) hauteur,
a la fin, Go° orient; grandeur, 3 de la surface.

{ Ec/ipse de lune observée au Cuire le 5 septembre roor, cre
vulgaire. )

Eciipse de lune dans le mois de shoual de I'an 3901 de
I’hégire, au commencement de la nuit de la septitme {érie, 15
de shoual de 'an 391 de 'hégire, qui cCioit le 2 5 de bahmenmal:

moment de Ja plus grande phase; les yaur rerminatus fuic ( Golius }. Pour re.

expressions dont se sert 'astronome
Arabe ne permettent pas cette suppo-
sition. Vayey Véclipse suivante.

(1) L’expression 3% pourroit faire
croire qu’il s’agit ici de la fin de 1é-
ciipse ,_,4&5’ ad finemn pervenit, finitus

connoltre Ia circonstance indiquée par
ce mot dans la description des éclipses,
il faut s’attacher a la signification ad
summun pertigit terminum qui se trouve
sous [a méme racine,
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de I'an 370 d&'lzdjerd. La fin & 2 heures indgales, aprés le com-
mencement de la nuit. Jai vu, avant la fia de P'éclipse, Ia
lune , qui paroissoit comme Ie croissant.

({ Ec/z’pse totale de lune observée au Cuaire lz 1.°" mars rooz, ére

yulgaire. )

Eclipse de fune dans Ia nuit d’avant la seconde térie, 15 du
mois de rabi second de I'an 392 de T'hégire, qui étoit le 17
d’asfendarmedmah de T'an 370 d’lzdjerd. L’éclipse fut totale
avec demeure dans Pombre. Hauteur d’arcturus, au commen-
cement, §2° orient; hauteur de Péioile & du cocher, 14°

occident; hauteur d’arcturus, a

(1) La copic dont je me suis d’abord
servi portoit 60° pour Ia hauteur d’arc-
turus au commencement. Le C.en Bou-
vard m’avertit alors qu’il falloit environ
so° Dans le manuscrit original on
peut lire égalcment 12° ou §2°, a cause
de I’absence des points diacritiques. J’ai
adopté ga° d’aprés le C.c» Bouvard.
La hauteur d’arcturus, pour la fin, pa-
roit aussi fautive. Le C.e» Bouvard
croyoit qu’il falloit environ 75°; mais
fe manuscrit portc 3§° sans aucune
équivoque. Peut-gtre cette hauteur 35°
s’accorderoit - eflle avec la hauteur du
commencement supposée I2°.

Ce ne sont pas les seules difficultés
qui sé rencontrent dans les circons-
tances de cette éclipse. Le passage qui
renferme }a hauteur 14~ étoit tellement
défiguré dans la copie envoyée autre-
fois de Leyde, que je n’en pouvois
tirer un sens raisonnable. Le manuscrit

original rend ce passage fort clair quant

la fin, 35° (1).

aux mots , mais il n’cst pas aisé de re-
connoitre 4 quelle étoile se rapporte
cette hauteur. Son nom, qui se lit assez
distinctement, PR [alhad: ], ne se
trouve ni dans le Catalogue des étoiles
fixes d’Ulugh Beigh, ni méme dans le
Traité des constellations du Souphi,
que j’ai lu en entier, ct dont j’ai tra-
duit une bonnc partre. Par un hazard,
peut-étre asscz heurenx, je rencontre
ce méme mot g3la [ hadi] dans le
traité de Scaliger sur les noms Arabes de
plusicurs étoiles , imprimé & la suite de
ses notes sur Manilius, gala [hadi 7,
sclon ce savant, désigneroit I'(toile ap-
pelée communément Lz chévre. Eneflet,
Ie mot Arabe que Scaliger n’a pu en-
tendre {aute d’un bon dictionnaire qui
manquoit alors, pourroit signifier Ia
constellation du cocher, dont la plus
belle étoile est 1a chévre. (gala hadi,
agaso , qui asinas suas adducir (Golius).

S|
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( Eclipse de soleil observée au Caire le 24 janvier 1004, ére
vulgaire. )

Eciipse de soleil dans le verseau, sur la fin de aprés-midi (1)
de la seconde férie, 2.9 de rabi premier de ’an 394 de I’hégire,
24 de canoun second de 'an 1315 d’Alexandre fils de Philippe

al Jounani [le Grec], 28 de tiby, 720 de Diocléiien, 10 de
bahmenmah, 372 d’lzdjerd.

Le soleil f{ut éclipsé de mani¢re que ce qui restoit de son
disque ressembloit au croissant du premier jour du mois lunaire.
Grandeur de P’éclipse, 11 doigis; hauteur du soleil, lorsque
Péclipse commenca & paroitre sur son disque, 16° 30" occident.;
commencement estimé & 18° 30"; hauteur, forsque fe quart du
diamétre étoit éclipsé, 1§°; hauteur, lorsque la moitié du dia-
metre fut éclipsée, 10°; hauteur, au moment de la plus grande

phase, 5° (2).
CONJONCTIONS que jai observées.

( Conjonction de jupiter et de mars, observée au Caire le 1o
mai 983, ére vulgaire. )

Conjonction de jupiter et de mars, Ia nuit d'avanmt la

sixitme férie, 22 d’ardbcheshtmah de I'an 352 d’lzdjerd. Jai
déterminé leur conjonction pour le commencement de {a

(1) z;—a' Du mot Jool imum cujus-

I'éclipse; j’avoue, avec plaisir, que ce

gue rei est dérivé .J-..,uo‘ Ia fin du jour,
le temps depuis le milieu de "apres-
midi jusqu’au coucher du soleil.

(2) Le C.e» Bouvard marque 5° 30’
( Hist. de la classe des Scicnces ma-
thémat. et physiq. zom. 47, pag. 9.)
J’avors pris, dans ma premiére traduc-
tion, cette circonstance pour Ja fin de

sont les calculs du C.en Bouvard qui
m’ont fajt apercevoir mon errcur. Ainsi
Ies diverses branches de connoissances
s’entr’aident mutuellement, ¢t les com-
munications franches ct degagées d’a-
mour propre cantre Ies pirsonnes qui
les cultivent , sont tanjonrs utiles i Ia
svizance,
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nuit (1). Il y avoit entre eux, en latitude, la valear d'un
shiebr [un degrd environ], a la vue. Mars dwoit au nord de

180

jupiter. Leur conjonciion observée avanga sur le calenl.

( Conjonction de vénus et de mercure, observée au Cuaire le 22
juin 98y, ére vulgaire. )

Conjonction de vénus et de inercure dans le cancer, la seconde
férie, premier de safar de Pan 375 de P'hégire, qui éoit de g
de tirmah de T'an 354 d'lzdjerd. Leur distance, en latiwude,
eaviron 1°. Mercure étoit au midi de vénus. Leur conjonciion
dut arriver dans la maiinée de cecite seconde férie : en eflet,
je les vis ce mdéme jour , el je remarquai que mercure avoit
peu de chemin & faire pour aiteindre vénus. Je les vis encore
la troisieme {érie, et je crus apercevoir assez clairement que
mercure avoit un peu dépassé vénus.

( Conjonction de vénus et Ju cwur du lion, observee au Cuaire
le 17 juin 987, ére vulgaire. )

Conjonction de vénus et du coeur du lion, au couchant : clle
dut arriver & 8", heures égales, aprés midi de la scpicme fcérie,
7 de safar {2) de Pan 377 de Phégire, premicr de tirmah de
Fan 356 d'lzdjerd.

( Conjonction de jupiter et de mars, observée au Cuire le 10
octobre 987, ére vulgaire. )

Conjonction de jupiter et de mars dans le sagiiaire, la seconde

(1) Duns le texie &&s atuma. Le
temps appelé ataina commence & la nuit
close , et comprend environ le tiers de
la nuit. Voyey Golius. Ce temps suc-
céde A celui quion appelle LaadY af asha,
depuis le coucher du soleil jusqu’a la
fin du crépuscule.

{(2) Selon une note mavginale, il

fenddroit live Ie 4. de safar, c»',” 4-'.";-'6

L’autenr de cette correction n’a fuit
atiention qu’a la sepuéine {{ric men-
tionnée ici, qui tomboit effctivement
lc 4. safar, et non le 7; mais par le
jour du mois Persan, on voit qu’il
fant lire le 17 safar. Le mot e Jdix,
a été passé par Jc copiste. J'ai déja
remargué ailleurs Ta méme faute,
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férie, 14 de joumadi second de T'an 377 de I'hdgire, 25 de
mehermah, Yan 356 d'lzdjerd, 10 de tishrin premier de ’an
1299 d’Alexandre, 12 de babé, 704 de Diocléiien. Jai trouvé
qu’ils étoient en conjonction, & la vue, a 7", heures égales,
apres midi de la premiére férie.

(Conjonction de saturne et de vénus, observée au Caire le 20
janvier 988, ére vulgaire.)

Conjonction de saturne et de vénus dans le premier degré
du capricorne (1). J'ai vu vénus et saturne en conjonction le
jour de la sixiéme {érie, une demi-heure environ avant le lever
du soleil. Il y avoit entre eux, enlatitude, environ un doigt [5'].
Vénus étoit au nord de saturne. Jupiter étoit prés de ces deux
planttes, et les précédoit d'environ 1°. Cette sixi¢me {érie étoit

le 28 de ramadhan de I'an 377 de I'hégire, 2 de bahmenmah
de 'an 356 d’lzdjerd.

( Conjonction de jupiter et de mars, observée au Caire le 15
décemlbre 989, ére vulgaire ),

Conjonction de jupiter et de mars dans {e verseau. Je les ai
vus & une heure environ de la nuit : mars précédoit jupiter. I
y avoit entre eux l'intervalle d'un diametre de la fune environ (2).
Jupiter étoit justement sur sa route; et jai estimé qu’il avoit
(clipsé & midi de la premicre férie, qui étoit le 27 d’'adermah
de I'an 358 d’lzdjerd.

{1) Ou bien, an commencement du | expressions, dlstans per unam lunam :
capricorne. non ultra diametrum lune : per duas

(2} Mot a3 mot Viutervalle d'un | lunas : secundum quantitatem dicinctii
corps, c’est-a-dire, d’une lune. Nos |solis ¢ in duabus dramerris solard us <«
anciens astronomes Purbach et Régro- | guantitare solis geminati, & ¢,
montanus se servolent pareillement des
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( Conjonction de mars er du caeur du foun, olseivée au Cuaire
le 18 septembre 988, ére vulgaire ).

Conjonciion de mars et du cceur du lion a Porient. Ali ebn
Abdarrahman ebn Ahmed ebn Iounis ebn Abd alaala dit:
Jai vu, le matin de la iroisi¢me {érie, mars et le ceeur du
lion, et j'ai estimé que mars avoit déja dépassé un peu I'éuoile.
J’ai estim¢ leur conjonction, a minuit de Ia nuit d'avant la troi-
sitme {(rie, qui ¢toit fe 4 de jowmadi second de I'an 378 de
Phégire, qui répond au 4. de mehermah de 'an 357 d'lzdjerd.

( Conjonction de vénus et du ceur du lion, obseivie au Caire le
22 juin 9go, ére vulgaire. )

Conjonction de vénus et du coeur du lion & Poccidem. Je
les vis en conjonciion la seconde férie, une heure environ apreés
le coucher du soleil. Vénus éioit au nord de I'éioile. I y avoit
cntre eux, en latitude, un shebr [environ 1°]. Je les observois
depuis plusieurs jours, et je n’ai aucun doute sur la certitude de
mon observation. Cetle seconde férie éioit le 2.6 de rabi premier

de I'an 380 de I’hégire, le 7 de tirmah de I'an 359 d'lzdjerd.

( Conjonction de murs ¢t du ceur Jdu lion, abservée au Cuire le
30 aofit 9go, ére vulgudire. )

Conjonction de mars et du cceur du fion. Je les observai
plusieurs jours de suite avant ce moment. Le jour de la sixitme
{érie, avant le lever du soleil, ils approchoient beaucoup de la
conjonctiion. Je les vis, la septiéme férie, une heure 20’ environ
avant le lever du soleil, et ils éiloient en conjonction. Mars
éioit au midi du coeur du lion. Il y avoit entre eux, en latitude,
moins d'un fetr, qui est quaire doigts ouveris [emviron 40’].
Cetie sepiitme férie ¢ioit le 6 de joumadi second de 'an 380
de 1'hégire, le 2 de thot de I'an 7oy de Diociétien; et le 1§
de tirmah de P'an 359 d'lzdjerd.

<&
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( Conjonction de saturne et de mars, observée au Caire le 1.°"
novembre 991, ére vulgaire, )

Conjonction de saturne et de mars dans le verseau : elle
arriva, comme je l'ai déterminée, les ayant observés plusieurs
jours avant, depuis 12", heures égales, aprés midi de la premiere
férie, jusqu'a 18" Cette premicére férie étoit le 13 d’abanmah
de I'an 360 d’lzdjerd, le 21 de shaaban, 381 de I'hégire.

( Conjonction de vénus ct de saturne, observée au Caire le 22
décembre ggr, ére yulgaire. )

Conjonction de vénus et de saturne. Je les vis en conjonction
la quatri¢me férie, 13 de shoual de I'an 381 de 'hégire, six
heures égales environ aprés le midi de la troisi¢me férie. Saturne
étoit au nord de vénus. Leur différence en latitude, i1° ou un
peu plus, selon mon estime; leur distance, un shebr et deux
nceuds (1).

( Conjonction de vénus et du ceeur du lion, observée au Caire
le 16 septembre 992, ére vulgaire,)

Conjonction de vénus et du cceur du lion & l'orient. Je les
vis en conjonction la nuit d’avant la septiéme férie, 17 de
rajab de Y'an 382 de I'hégire, qui étoit le 4. de mehermah de
I'an 361 d'lzdjerd, une heure égale avant le fever du soleil.
Vénus avoit déja dépassé e coeur du lion, d'un tiers de degré

environ ; elle étoit au midi. Différence en Iatitude, un demi-
degré environ.

( Conjonction de saturne et de mars, observée am Caire le 19
octobre 993, ére vulgaire. )
Conjonction de saturne et de mars dans le verseau. J'ai vu

(1) Je n’ai pas remarqué ailleurs | correspondre & wncia, pollex transversus
cette subdivision de 1a coudée; je crois | des Latins, Jxluacs uiser des Grees,
quelle diffdre peu du doigt et peut | 5 de Ia coudée,
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saturne et mars en conjonction au commencement de la nuit (1)
d’avant la sixiéme férie, 2 du mois de ramadhan de I'an 383 de
I'hégire, 7%, heures égales, aprés midi de la cinquieme férie,
qui éroit e 6 d’abanmah de I'an 362 d’Izdjerd. Leur distance,
au point ascendant, 9o®° environ. Le grand cercle qui passe par
le zénit, passoit par les centres des deux plandies, comme je {'ai
reconnu en regardant les deux planétes a-la-fois (2). Il y avoit
entre elles, en latitude, quatre doigts ouverts, environ un demi-
degré (3). Mars étoit au midi de saturne : je pouvois les considé-
rer tout 3 loisir. Leur conjonction étoit arrivée, selon le calcul
éprouvé, treize jours auparavant; ce qui est une erreur grossiere.

( Conjonction de jupiter et de mars observée au Cuaire, le 3r1
mai 994, ére vulgaire. )

Conjonction de jupiter et de mars. Je les observai la nuit
de la cinquitme férie; et il s’en falloit encore un peu que
mars n'elit atteint jupiter. Je les observai la nuit de la sixiéme
férie, et je vis que mars avoit dépassé jupiter d’un sixieme de
degré. Je les observai ces deux jours-la 40’ environ, heures
égales, aprés le coucher du soleil. Mars étoit au nord de jupilter.
Leur différence en latitude a la vue étoit d’environ un shebr;
ils étoient du cb61é du couchant. J'ai déierminé leur conjonction
4 midi de ia cinquié¢me férie, 18 du mois rabi second de I'an

384 de I’hégire.

(1) Dans le temps (appelé ) arama,
FEAL «~iy Voyey ci-devant, p. 180,
note (r). C’éroit environ une heure
et demie aprés le coucher du soleil,
comme il paroft par ce qui svit : -4,
heures égales , apris midi, de la cinguidme
Jérie,

(2) Voyez pag. 192, note (1).

(3) Cettec m&me mesure est appelée
Jetr (p.r8q ), et je ai estimée géné-
ralement 4.0'. Foyez p. 160, note (1).
L’auteur, il est vrai, ne ’estime que 30’
en cet endroit, et dans Ja conjonction du
7 janvier 1003 ; mais dans celle du 20
juin 995, il I’édvalne 40 ou 45', et
dans celle du 16 septembre 1000, 40"



D’EBN 1OUNIS. 189
Sloia Gepnll alrey 85 K S 3 ladt Ll
55 Lol oy Canai el 3,08 K i il )
Lzst o USSRl Lot o ifCey Sy copin S
e Lo Lan 55 Ly 20 500 il oy sy
2o st 22 08 e A L ol (o2 W )3
6 2, 08, Rt A Rl (ol oy oo
F ol b 5 A yn pod (g2l b
Yoo Relee S et comn o bl e B
ol Bendlsh (s et Jla (3 2,11 S5
St Crnms Lt 3oy opall R (3 LS o o
e 3l fne W s el e B el
S e Wl el 5 2l (o220 3
SUIY LTS WS IDWPE YT PSS RN | PSS
2r— S arill oo - Jl B s
Gl ls 3yt (3 Lty o2l (4



190 TABLES HAKEMITES

( Conjonction de jupiter et de mars, observée au Caire le
157 juin 994, ére vulgaire. )

Conjonction de jupiter et de mars dans le cancer. Je les obser-
vai la nuit de la cinqui¢me {érie , une demi-heure environ, heures
égales, aprés le coucher du soleil. Mars avoit peu de chemin
a faire pour atteindre jupiter, et étoit au nord de cette planéte;
ils étoient tous les deux au couchant par rapport au méridien.
Je les observai le jour de la sixieéme férie; il me parut qu’ils
étoient en conjonction. Il y avoit entre eux en latitude un shebr
ou un peu plus, ce qui fait environ 1°. Cette sixieme férie
¢toit le 19 de rabi second de I'an 384 de I’hégire, e 16 de
khordadmah de I'an 263 d'lzdjerd.

( Conjonction de vénus et de mercure observée au Caire le
3 janvier 995, ére vulgaire. )

Conjonction de vénus et de mercure 3 T'occident. J'ai vu
vénus et mercure la quatriéme férie, aprés le coucher du soleil (1).
s étoient éloignés d’un shebr environ [1°]. Vénus précédoit
mercure. Hauteur de vénus 10°. lIs décrivoient la méme route,
et je crois que mercure éclipsa vénus lorsqu’il 'atteignit. Cette
quatritme férie étoit le 28 de doulcaada de I'an 384 de 'hégire,
16 de deimah de I'an 363 d'Izdjerd.

{ Conjonction de jupiter et de vénus observée au Caire le 1r
juin 995, ére vulgaire. )

Conjonction de jupiter et de vénus dans le lion. Elle arriva
a 7% d’aprés midi, heures égales, la troisitme férie 10 de
joumadi premier de I'an 38 5 de I'hégire, 26 de khordadmah de
Pan 364 d'Izdjerd. s étoient entre le méridien et le couchant,

(1) Entre (le temps appelé ) al asha | zadl, Voyeg ci-devant, pag. 180,
et ( celui appelé ) al arama, 24 @ | note (1),
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vénus au nord de jupiter; leur distance en latitude environ un
fetr [ 40’]. Le pole de lécliptique éioit entre le méridien et
Porient. II étoit fort élevé, et vénus pour cette raison devoit
paroitre au-dessus de jupiter dans le temps de la conjonction :
elle éioit effectivement plus élevée lorsque le grand cercle qui
passe par les poles de P'écliptique, parut passer par les centres
des deux planétes a-la-fois (1).

( Conjonction de saturne et de mars observée au Caire le rr
Jjuin 995, ére vulgaire. )

Conjonction de saturne et de mars dans fes poissons. Je les
observois pour saisir le moment de leur conjonction, et je les vis
dans cette position la nuit d’avant la troisi¢me férie 10 de jou-
madi premier de I'an 38 ¢ de I'hégire, qui éioit le 26 de khor-
dadmah de {'an 364 d'lzdjerd. lls se levérent & 7® de {a nuit.
Leur distance en latitude étoit d’un doigt { 5] (2) leur hauteur,

au moment de la conjonction,

{1) On voit par ce passage, et par
celui de la page 188, dans lequel il est
question d’un vertical mobile, qu’Ebn
Younis se servoit d’armilles semblables
3 celles de Tycho et des astronomes
plus anciens.

(2) En évaluant le doigt 2’ 30",
Riccioli, et plusieurs autres astronomes
aprés lui, ont confondu le doigt junaire
& du diamétre de la lune, avcce le doigt
subdivision de la coudée. Ptolémée (Al
mag. 1. Xi, c¢. 7) rapporte une obser~
vation des Chaldéens, de I’an 19 de
Nabonassar, dans laquelie saturne étoit
deux doigts au-dessous de P'éroile qui
est & I’épaule australe de 1a vierge. Je
ne doyte pas que le doigt n’ait eu a

6.2 Je tiens cetie observation

peu~-prés la méme valeur parmi les
astronomes Chaldéens et Arabes. Les
premiers obscrvatcurs modernes ont
bien distingué les dcux espéces de
doigts, et I'on voit clairement, par un
passage de Waliherus, que le doigt sub-
division de la coudée valoit plus de
2' 30", Selon cet auteur {Observar.
P- §5» verso ), une distance moindre
que 3 doigts est évaluée A environ
la sixiéme partie d’un degré [ 10'];
trois doigts entiers, & 2’ 30", nc fu-
roient que 7' 30". Voyez Riccioli,
Astronom. réform. tomn. I, pag. 249;
Cassini, Elém. d’Astron. ¢. /, p 3298;
Bailly, Hist. de I’Astron. anc, pages
152, 179, 389.

L4

&
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d’une personne en qui jai toute confiance, et je n’ai aucun doute
sur son exactitude.

( Conjonction de vénus et du caur du lion, observée an Caire
le 18 juin 995, ére vulgaire. )

Conjonction de vénus et du cceur du lion. Elle arriva au
couchant du méridien, & 7® 40’ environ, heures égales, aprés
midi de la troisi¢me férie 1 9 de joumadi premier de I’'an 385 de
Phégire, qui ¢toit le 3 de tirmah de 1'an 364 d’lzdjerd (1).
Vénus étoir au nord du cceur du lion ; leur distance en latitude,
deux tiers ou trois quarts de degré [ 40 ou 45'], environ un fetr
[40'] 4 1a vue. Vénus et le coeur du lion étoient, au moment
de la conjonction, dans le milieu entre le méridien et le point
descendant : le pble de P'éclipiique entre le point ascendant et
le méridien, fort élevé. Je n’ai délerminé leur conjonction que
lorsque j’ai imaginé que le grand cercle qui passe par ies poles
de I'écliptique, passoit par les centres des deux planétes a-la-fois.

{ Conjonction de jupiter et de vénus, observée au Caire le 11
juin 995, ére vulgaire. )

Conjonction de jupiter et de vcnus, la nuit d’avant fa troi-
sitme férie 10 de joumadi premier de I'an 385 de I'hégire, 26
de khordadmah de I'an 364 d'Izdjerd. Jupiter étoit au midi de
vénus, leur distance en latitude environ un fetr [40']. Je les
observai la nmuit de la qualri¢me férie. Vénus avoit déja passé
jupiter sensiblement. Leur conjonciion devoit arriver, selon la

{1) Cette observation est postérieure
de 7 jours & Ia précédente, selon le
calcul Persan avec lequel s’accorde Ie
jour de la férie : elle seroir de ¢ jours
postérieure sefon Ie calcul Arabe, et
1a férie ne pourroit étre la wéme dans
les deux obscrvations. Il faur absolu-

ment lire le 17 joumadi premier au
licu du 19. Cette date étoit vraisem-
blablement écrite en touics lettres dans
le manuscrit de 'anteur. Les mots sbaa
[ #nie ] scpt et tsaa [ 4ewt ] neuf, se
confondent lorsque les points diacri-
tiques sont omis ou mal placés.



D’EBN IOUNIS. (95
== 8 Xayp s LV R ol Aayn 205 522 2y
g Az ety OO 8 ol (s (359
ks 5 oyl Ladl Loy 3alay ool o Lol
el 55 Lawdl Loy 3t sl oy Lid g ol 2l
cobondls ot f SIS s 1 Je st s Lt
By a0 8 gl s ety 5
(S A (s Ll 8l (ot s ¢ o]
sl TR L bl o 5 DN o Lgins
G ol U5 en ) ki slilai e 5
A Bl 78 52 Gopall 3 1 s el o
ol O Lo Bl (ol gasl sl 08y L)
s Rt abslampn o e gy Bl 2L
L oY Ll Wiss, il 3 55ty o228
Ay L33 O WAL D Ul f I8 o i

P BICENURYS W RYEN BRPES JSSVLY PO
Bb 2



196 TABLES HAKEMITES

table vérifide, Ie matin de la cinquie¢me férie 12 du méme mois
de jouma li.

( Conjonction de jupiter et de venus, observée au Caire le &
aoilt 996, ére vulgaire. )

Conjonction de jupiter et de vénus dans la vierge. Je les
observai assidument plusieurs jours auparavant, jusqu’a ce
qu’enfin je les vis en conjonction une demi-heure environ aprés
le coucher du soleil, 1a nuit d’avant la premiére {érie 22 de rajab
de I'an 386 de V'hégire, 2 de tirmah de 1'an 365 d’lzdjerd.
Vénus étoit au nord de jupiter, qui sembloit Ia toucher (1). J'ai
évalué leur distance en latitude §’ environ (2).

( Conjonction de vénus et de saturne, observée au Caire le 24
mai 997, ére vulgaire. )

Conjonction de vénus et de saturne dans le belier. Vénus
éclipsa saturne d’une maniére non douteuse, 3 d’heure |40’}
environ, heures égales, avant le lever du soleil, la seconde férie
14 de joumadi second (3) de 1'an 387 de I'hégire. La con-
jonction eut lieu en latitude comme en longitude. Cette seconde
férie éroit Ie 9 de khordadmah de 'an 366 d'lzdjerd.

( Conjonction de mars et du ceur du lion, observée au Caire
le 14 juin 998, ére vulgaire, )

Conjonction de mars et du coeur du lion. Je les observai
plusieurs jours avant ; ils parurent la troisieme férie prés de
leur conjonction. Mars étoit au nord du cceur du lion; leur

(1) On avoit laissé ici en blanc, dans (3) Le 14 joumadi second de I’an
la copie envoyée autrefois de Leyde, | 387 de I’hégire étoit une quatriéme fé-
les mots Lgulog 3K 03 /il la touchoit | rie et non une seconde. En comparant
presque ], que je crois avoir réussi a | cette date avee la date Persane rapportée
déchiffrer. ensuite, qui s’accorde bien avec la férie,

(2) C’est ce méme intervalle que { on voit qu'il fant lire joumadi premicr

Pauteur désigne ordinairement par le | au lieu de joumadi second.
mot doigt , selon mon évaluation.

To. www.al-mostafa.com
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distance en latitude environ un shebr [ 1°] d1a vue. Je ne cessai de
Ies observer attentivement jusqu’a leur coucher. Je les observai
encore le lendemain, jour de la quatriéme férie , une heure
apres le coucher du soleil. Mars me parut alors avoir déja passé
le cceur dulion, et cela aprés que jeus dirigé convenablement
le cercle qui devoit passer par les centres des deux planctes et
par les pbles de 1'écliptique (1). Le pdle de I'écliptique éioit 3
Yorient du méridien. Ceite troisi¢me férie éroit le 16 de joumadi
second de 'an 388 de I’hégire, le dernier de khordadmah de
I'an 367 d'lzdjerd.

( Conjouction de venus et du caur du lion, observée au Caire
le 23 juin 998, ére vulgaire. )

Conjonction de vénus et du coeur du lion. Je I'observai une
heure environ aprés le coucher du soleil, 8%, heures égales,
aprés midi, la nuit d’avant la sixiéme férie 26 de joumadi
second de T'an 388 de P’hégire, ro de tirmah de I'an 367
d’lzdjerd. Vénus ¢toit au nord de {'éioile, éloignée d'elle d’un
degré environ en latitude,.

( Conjonction de mars et de vénus, observée au Caire le 4 juin
998, ére vulgaire. )

Conjonction de mars et de vénus. Je les vis en conjonction (2)
au commencement de la nuvit de la troisié¢me férie , a 8® environ,
heures égales, aprés midi de la seconde férie. 1i y avoiL entre
eux environ un doigt [ '] a I'ceil, ou un peu moins. Vénus
éioit au nord de mars, et plus élevée que lui sur 'horizon. Le
grand cercle passant par les péles de I'écliptique et par vénus,
me fit voir qu'elle avoit déja passé mars d’un quart de degré ou

(1) Voy.ci-devant, p.192,note (1). | les astronomes Arabes. Les deux pla-

(2) eAiman [en conjonction]. 11 pa- | nétes avoient passé la conjonction ,

roft que ce mot n’est pas toujours pris | comme on le voir par ce qui suit.
dans une signification rigoureuse parmi
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environ [15']. Cette seconde férie étoit le 7 rajab de I'an 388
de I'hégire, 20 de tirmah de Yan 367 d'lzdjerd.

( Conjonction de vénus et de mars, observée au Caire le 9 avril
9990, ére vulgaire, )

Conjonction de vénus et de mars dans le signe des poissons.
J'ai observé vénus sur la fin de la nuit d’avant le jour de la
seconde férie, 1 6® 30’ (1), heures égales, aprés midi de la pre-
miére férie, 20 du mois de rabi second de 1’an 389 de I'hégire.
Elle éioit avec mars a lorient, le précédoit d'environ 1°, et
décrivoit 1a méme route (2). Leur hauteur au-dessus de I'horizon
étoit peu considérable. Cette premidre férie étoit le 24 de fer-
verdinmah de 'an 368 d'lzdjerd.

( Conjouction de mercure et de véius, observée au Caire le rg
mai 1000, ére vulgaire. )

Conjonction de mercure et de vénus dans le signe des
gémeaux, 3 l'occident, aprés le coucher du soleil dans la nuit
d'avant la seconde férie 13 de joumadi second de I'an 390
de I'hégire, 8" environ, heures égales, aprés midi de la premitre
férie, qui étoit le 5 de khordadmah de P'an 369 d’Izdjerd.
Mercure étoit au nord de vénus. Leur différence en latitude, un
tiers de degré [20']; différence en longitude, selon la table
vérifiée, 4° 30’ (3).

200

(1) SelonJa copie envoyée autrefois
de Leyde, il fandroit traduire 6h; mais
I'auteur de cette copie n’a pas pris garde
au mot g [dix 7, omis d’abord, et
placé ensuite au-dessus de la ligne dans
Ie manuscrit original.

{2) Litiéralement : elle étoit dans
son chemin &b 3 Y

(3) Notre auteur a déji fait remar-
guer dans ses observations (ci-devant

pages 188 et r94), et fera encore re-
marguer plus d’une fois par Iz suite,
les erreurs de la table vérifiée dressée
sous le calife Almamoun. Cette table
abandonnée en Egypte peu aprés la pu-
blication des tables Hakémites, fut en
usage encore, pendant long-temps, ea
Syrie et dans les provinces dépendantes
des califes de Bagdad. Voyp, ci-devant
p- 4, note sur Pobservatoire du Caire.
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( Conjonction de vénus et du ceeur du lion, observee an Caire
le 16 septembre 1000, ére vulgaire. )

Conjonciion de vénus et du coeur du lion a P'orient. Vénu.
et le cceur du lion étoient tout preés de la conjonction (1) une
heure, heures égales, avant (2) le lever du soleil, la seconde
ferie 14 du mois shoual de 'an 390 de Yhégire, § de mehermah
e Yan 369 d’lzdjerd, I7h, heures égales, aprés midi de la
premiére férie, et »" avant midi de la seconde férie. Vénus
Sroit au midi du coeur du lion. Leur distance en laiitude étoit
d’environ un fetr, évalué 40’. Vénus étoit un peu plus éevée
que I'étoile, ce qui montroit qu’il lui restoit encore un peu de
chemin a faire pour l'atteindre. Le pdle de I'écliptique étoit
entre le nord et le couchant. s étoient , au moment de ia
conjonction , au point milieu entre le point ascendant et le
méridien (3). Je les observai attentivement pendant plusieurs jours
de suite avant leur conjonction, jusqu'a ce qu’elle arriva dans
le temps que je viens de marquer.

( Conjonction de vénus et de mercure, observée an Caire le
2 juin roo0r, cére vulgaire. )

Conjonction de vénus et de mercure dans le cancer. Je les
apercus une heure, heures égales, environ, aprés le coucher du
soleil. Vénus étoit au nord de mercure, un peu au-dessous de
lui. Mercure étoit trés-difficile & apercevoir. J'ai déterminé leur

202

(1) LY [IIs éoient tous les deux en
conjonction]. F'ai déja fait remarquer,
pag. 198, note (2), que P'expression
Arabe qu’on lit ici s’emploie, non-seu-
Iement lorsque les corps célestes sont
en conjonction, mais méme lorsqu’ils
en sont preés.

(2) 11 y a dans le texte, une heure
aprds le lever du soleil. Il paroit que

c’est une faute, et qu’on doit lire ayunr,
comme j’ai mis dans la traduction. An
16 scptembre, ére vulgaire, époque dc
I’observation, une heute aprés lIe lever
du soleil, seroit 19* et non 17 aprés
Ie midi précédent, §» et non 7 avant
Ic midi suivant.

(3) Lot Loy C"J"?" [ e cercle du mi-
lieu du ciel J.
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conjonciion & minuit de la nuit d’avant la seconde férie » de
rajab de I'an 391 de P'hégire, 9 de khordadmah de I’an 370
d’'Izdjerd.

( Conjonction de venus et du ceur du lion, observée au Caire
le > juillet 1001, ére vulgaire. )

Conjonction de vénus et du cceur du lion. Je les observai
la septieme férie, une heure environ aprés le coucher du soleil.
Vénus éioit au nord de Vétoile. Il y avoit entre elles en {ati-
tude environ 1°. Il restoit encore a vénus un petit intervalle a
parcourir jusqu’au cceur du lion. J'ai déterminé leur conjonction
dans la nuit d’avant la premiére férie 23 de tirmah de {'an 370
d’Izdjerd 10 de shaaban (1), de an 391 de I'hégire.

( Conjonction de saturne et de mars, observée au Caire le 19
juillet 1001, ére vulgaire. )

Conjonction de saturne et de mars dans les gémeaux. Elle
arriva, comme je I'ai déterminée, & midi de la septiéme férie 2 5
de shaaban de 'an 391 de I'hégire, le 6 de Mordadmah de I'an
370 d’'lzdjerd. Mars étoit au nord de saturne. Il y avoit entre
eux 1°environ en latitude. Je ne cessai de les observer le matin
plusieurs jours de suite, jusqu’a ce que j'eusse déterminé leur con-
jonction au jour que je viens de marquer.

( Conjonction de mars et du ceur du lion, observée au Cuaire
le 14 mars 1002, ere vulgaire. )

Conjonction de mars et du coeur du lion. Je les observai
au commencement de la nuit (2) d’avant 1a premiére férie, qui

(1) On doit lire le 12 shaaban, sc- ) donne que le 4. La différence des deux
lon une note marginale. 2o q‘,‘l 441,50 | dates est de 3 jours.
Il semble qu’il faudroit plutdt Ie 13, (2) Deux heures environ aprés le
en supposant qu’il n’y ait pas d’erreur { coucher dun solerl, comme il paroft par
dans la date Persane qui donne le 7 | ce qui suit.
juillet, tandis que le 10 shaaban ne
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(toit le dernier d’asfendarmedmah de 'an 370 dlzdjad, Ie 28
du mois de rabi second de 'an 392 de I'hégire. Mars précédoit
le cccur du lion d’environ 2° (1). Son éloignement de I'étoile en
fatitude (2)..... et ced 8%, heures égales, aprés midi de Ia
septitme férie. Mars, selon Ia table vérifiée, alloit bientdt cesser
d’¢ire réwrograde, et devoit ctre direct Ie 9 de ferverdinmah 37,
d'Izdjerd.

( Conjonction de mars et du ceur du lion, observée au Cuane
l¢e 21 mars 1002, ére vulgaire. )

Conjonction de mars et du cocur du lion a loccident. Je {es
observai a 75, heures égales, environ, aprés midi de la septieme
férie. Mars étoit au nord du cocur du lion. Leur différence en
fatitude environ 30°. Cette septitme férie étoit le 5 de joumadi
premier de I'an 392 de T'héyire, le 6 de ferverdinmah de I’an
371 dlzdjerd. Mars éroit rétrograde, el devoit éire direct le
jour de la troisieme férie.

( Conjonction de jupiter et de véuus, observée au Caire Je
avril 1002, ére vulgaire. )

Conjonction de jupiter et de vénus dans les poissons. Je fes

observai la septiéme {érie, 18 30’ environ, heures égales, avant
- - Fd - rd - -

le lever du soleil. Vénus étoit encore éloignée de jupiter d’un

cinqui¢me de degré [ 12’ ]. Elle décrivoit la méme route et

alloit directement sur iui. Jai déierminé leur conjonction 3

;)
2h, heures égales, avant midi de la septieme férie, 2 de joumali

second de V'an 392 de I'hégire, 3 d'ardbeheshimah de Y'an 3,
d’Izdjerd. La conjonction eut lieu en longitude et en latitude.

(1) Comment cetic planéte étoit-|noze (1}, et page 198, note (2).

elle en conjonction avec ie ceeur du (2) Le nombre qui exprimoit la dil-
fion, puisqu’elle étoit plus occidentale | férence en latitude a été vraisemblabie-
de deux degrés! Voyez page 202, | ment omis par le copiste,
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0B TABILES HAKMEMITELS

( Coujonction dc vénus et de saturne, observée au Caire le 1.
fuillet roo2, ére vulgaire. )

Conjonction de vénus et de saturne dans le cancer 4 l'orient.
Elle arriva, comme je I'ai trouvé pour les deux planttes, 8® envi-
ron, heures égales, aprés midi de la troisiéme férie, 2 de ra-
madhan de 'an 392 de I'hégire. En effet, je les observai la
troisitme férie, une heure et quelque chose avant le lever du
soleil. Vénus n’avoit pas encore atteint saturne. Je les observai
la quatriéme férie & la méme heure; et déja elle I'avoit un peu
dépassé, et étoit plus orientale d’environ un tiers de degré [20'.]
Cette troisitme férie éioit le premier d’adermah de 1'an 371
d’Izdjerd.

( Conjonction de vénus et de mars, observee au Caire le 7 jan-
vier 1003, ére vulgaire. )

Conjonction de vénus et de mars dans le verseau a l'occi-
dent. Lorsque je les observai, il y avoit entre eux en latitude
un fetr, environ un demi-degré { 30"]. Vénus étoit au midi de
mars, et un peu plus élevée que Jui. Festimai qu'elle l'avoit
passé d'environ un demi-degré [ 30" ], et je déterminai leur
conjonction & 12P, heures égales, aprés midi de la cinquiéme
férie, 1 de rabi premier de I'an 393 de 'hégire, 23 de deimah
de {'an 371 d'lzdjerd.

( Conjonction de jupiter et de vénus, observée au Caire le 18
février roo3, ére vulgaire. )

Conjonction de jupiter et de vénus dans le premier degrc da
belier (1)}, & I'occident. Je les observai un tiers d’heure [ 20’]
environ aprés le coucher du soleil, la cinqui¢me férie. Jupiter
précédoit vénus d’environ un tiers de degré [ 20'], et étoit un peu

{1) Jﬂ“ Jdyl & [ Au comnmencement du belier J,

Lot
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TABLES HAKEMITES

au nord; ce qui monwre (1) quelle (2) ne 'éclipsa point lors
de Ia conjonction. Je les observai encore la sixieme férie, un
tiers d’heure [ 20’ ] environ aprés le coucher du soleil. Vénus
avoit déja passé jupiter de deux tiers de degré [ 40" ]. J'ai dé-
terminé leur conjonction a 14, heures égales, aprés midi de ia
cinquiéme férie, 13 du mois de rabi second de {'an 393 de
I'hégire. Cetle cinquitme férie ¢ioit le 5§ d’asfendarmedmah de
Pan 371 d’'lzdjerd.

( Conjouction de vénus et du ceur du lion, observée an Caire
le 18 juin rooz, ére vulgaire, )

Conjonction de vénus et du cceur du lion a l'occident. Je
les ai observés aprés le coucher du soleil, la sixiéme férie : diffé-
rence en latitude environ un quart de degré [ 15]. Vénus
étoit au nord de I'éioile, au milieu entre le point occidental et
la dixiéme maison (3). H restoit & Vénus peu de chemin & par-
courir jusqu’au cceur du lion. Jai déterminé leur conjonction
a 2P, heures égales, aprés minnit, 14" heures égales, aprés
midi de la sixiéme {érie, 15 de shaaban 393 de ’hégire, 24
de bouné de I'an 719 de Diocléilien, 18 de haziran de I'an
1314 dAlexandre.

( Conjonction de saturne ct de jupiter, observée au Caire le
7 novembre rooy, ére vulgaire. )

Conjonction des deux planétes supérieures, saturne et jupiter,
observée dans la vierge. Je les vis & 'orient pendant I’aurore

210

(1) Le copiste 2 omis ici, aprés fis (3) Les plus anciens astronomes di-

Ies mots Jo Jou ou autres équivalens.
Je les ar rétablis dans Ia traduction.

(2) Le texte porte, JI ne Péclipsa

pas lg.a..f'uﬂ A cest peut - étre une

faute de copiste.

visofent le ciel en douze maisons. On
a imaginé par la suite plusieurs manicres
de faire cette division., Voy. Joann. de
Monre-Regio Tubule directionun. Dans
toutes les méthodes, le méridien marque
le commencement de la dixiéme maison.
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TABLES HAKEMITES

de la sixieme férie. Jupiter €toit au midi de saturne : il y avoit
entre eux en latitude P'intervalle d’un feir [ 40" environ] a la
vue. Le péle de l'écliptique étoit entre le méridien et l'orient.
Le grand cercle qui passe par les poles de I'écliptique (1) m’in-
diqua que leur conjonction devoit avoir lieu 3 midi de la sixieme
{¢rie, 23 de safar de 'an 398 de I’Légire, 28 d’abanmah 376
d’Izdjerd , 7 de tishrin second de {'an 1319 d’Alexandre,
10 d’athor de I'an 724 de Dioclétien.

Saturne, 4 midi de cette sixi¢me férie, étoit dans 13° 15’ dela
vierge (2) direct, sa vitesse 4/. Le lieu de jupiter, & midi de cette
sixieme férie, dans 13° 37’ de la vierge direct. Sa vitesse 8’ ;
différence entre eux, la sixiéme férie & midi, 22’. Leur oppo-
sition , par conséquent, étoit arrivée, selon la table vérifide ,
a4 6P environ, heures égales, aprés midi de la sixieéme férie,
16 de safar de ’an 398 de I’hégire. En eflet, le lieu de saturne,
selon la table vérifiée, étoit ce jour-la & midi dans 12° 42" de
Ia vierge. Le lieu de jupiter, ce jour-la & midi, dans 12° 41’
de la vierge : saturne, par conséquent, plus avancé d’'une mi-
nute. Cetle sinié¢me férie-1a étoit le 21 d’abanmah de Y'an 376
d'Izdjerd. Je les observai au temps de la priere de "aurore (3),
et je les considérai & mon aise. lls éioient enire l'orient et le
méridien. Jupiter au midi de saturne; leur distance en latitude un

212

(1) Voyez pag. rg2, note {1).

(2) Clest le Irnu de satuine uré de
Ia table vérifide , qui est citée trors ignes
plus bas. L auteur a déja comparé plu-
sieurs fois ses observations avec cette
table. Voyez ci-devant, pages r88,
104,200, 206, La copic que j’avois
d’abord sous les yeux portoit 13° 45",
Il érant facile de corriger cette crreur
par ce qui suit.

(3) Le 2 d’abanmzh, 16 de safar,
jour o4 la conjonction auroit dit avoir
Iicu, selon la table vérifiée. Cette se=
conde observation est antéricure & celle
que "auteur a d’abord rapportée. Le
passage auroit été plus clair s"1l elit mis,
Jje les avois observes. L’auention scrupu-
leuse a coordonner les temps les uns
aux autres, n’est pas dans Ic génie des
langues Ori¢ntales,
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fetr [40’ environ]. J'évaluai & deux cinqui¢mes de degré [24'],
le chemin que jupiter avoit a faire pour atieindre saturne (1).

CHAPITRE VL

Des moyens mouvemens de la Table vérifice, de ses fquations, du
lien de ses apogdes; des moyens riouvemens de la présente
Table, de ses équations et de sec apogées.

Movyen mouvement du soleil dans 'annde Persane, selon Iahia
Y

(1) 1 falloit a-peu-prés huit jours
3 jupiter pour franchir ces 24’ par Pex-
cés de sa vitesse sur celle de saturne;
ainsi la conjonction a dii avoir lieu le
28 d’abanmah, 23 de safar, comme [’au-
teur I’2 marqué d'abord.

Certte observation fut Ia premiére de
ce genre, dont je présentai la traduc-
tion au C.» Laplace, qui m’avoitengagé
a entreprendre ce travail, et qui m’en a
fait surmonter les difficultés par I"inté-
rét constant qu’il n’a cessé d'y prendre.
Ne connoissant pas encore les obser-
vations qui précédoient, ignorant la
marche , le but principal de Pauteur,
sa maniere d’observer, et n"ayant sous
Ies yeux qu’unc copie défectueuse, il
me fut impossible d’éclaircir d’abord en-
tiérement ce passage. Ce mauvais succés
ne me rebuta pas. Le C.¢n Laplace re-
gardoit cette observation comme trés-
Importante. Animé par Ic desir d’€tre
utile & ["astronomie, je parvins & corri-
ger quelques fautes de lacopie, et a faire
une seconde traduction , qui différoit pen
de celle qu’on lit ici. Ce passage isolé
présentoit cependant encore des incerti-
tudes il paroissoit difficile de distinguer

Ie calcul d’avec les observations, et de
décider si la conjonction avoit eu lien
réellement le 23 de safarde 1’an 398 de
I’hégmre [7 novembre 1007, ére vul-
gaire ], ou bicn le 16 du méme mois
de safar [ 31 octobre 1007, ére vul-
gaire ] c’est-a-dire, huit jours aupara-
vant. Aprés avoir 1i les observations
qui précédent, on ne peut douter que
la conjonction ne soit du 23 de safar.
Pour donner 4 la chose encore plus de
certitude, le C.¢» Laplace m’a cngagé
a calculer, selon la méthode de Pas-
tronome Arabe, et d’aprés ses tables,
les lieux de saturne et de jupiter pour le
23 de safarde 1I’an 398 de I’hégire. Siles
tables donnent fa conjonction pour ce
jour-1a, il est évident, 1.0 qu’elle a été
réellement observée le méme jour, 2.0
que fes tables ont été construites d’aprés
les observations de 1'auteur : d’oh il
suit que les lieux déduits de ces tables
pour des temps voisins de I’époque de
leur construction, peuvent équivaloir a
des observations. On verra par le calcul
inséré 4 la fin de cette notice, que les
lieux des deux planétes s’accordent par-
faitement,
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216 TABLES HAKEMITES

ebn Aboumansour (1), 115 29° 45’ 45" 14", en degrés, 359°
45" 45" 14" (2); 52 plus grande équation, 1° 59’ (3); le lieu de
son apogde, I'an 199 d'Izd,erd, 21 5 de I'bégire (4), année dans
laquelle furent faites les observations ( 5 ), dans les gémcaux,
22° 39/,

Dans cette table Hakémiie, le moyen mouvement du soleil,
dans ’annde Persane, estde 11° 29° 45" 40" 37 44/, en degrés,
359° 45" 40" 37 44/"; sa plus grande équation, 2° o’ 30“; son
apogée dans les gémeaux, 26° 10, 'an 372 d'Izdjerd (6), annde
a laquelle se rapporient les apogées des cing autres planétes.

Moyen mouvement de {a lune dans I’année Persane, selon
Iahia ebn Aboumansour, 45 9° 23" §” 5 1" (7), et dans cette table,
45 9° 23" 17 §8% 0" 34/"; son mouvement propre, dans ia
table de lahia pour 'année Persane, 25 28° 43" 7" 28" 417 (8).
II est presque le méme dans cette table, mais seulement plus petit
de 20’. Moyen mouvement du nceud, selon lahia, dans 'année
Persane, 19° 19" 33" 40" (9); et dans ceite table, 19° 19" 44"
21" 48"". La plus grande équation, selon lahia, §° (10), et dans
cette table, 4° 4.8’.

Moyen mouvement de saturne dans 'année Persane, selon
Iahia, 12° 13" 30“ 33” (1), et dans cette table, r2° 13" 36"
L’équation du centre est {a méme dans les deux tables, 6° 31/,
comme dans Ptolémée. L’équation de I’épicycle est aussi la méme

(1) Voyecz ci-devant, pag. 42, (6) 16 mars rooj, ére vulgaire.
note (3 ). (7) 129°22°46" 13" g0’"', selon
(2) 359°45'24" q5™ 21""", selon | Prolémée,
Prolémeée. (8) 88 43’ 7" 28" 41", selon
(3) 2° 237, selon Prolémée, Prolémée.
(4) 28 avril, &re vulgaire. (9) 19° 20" 0" 58" 4., sclon
(5) lahia observa, la m&me année, | Prolémée.
Yéquinoxe d’automne rapporté ci-de- (10} s5° 1', sclon Prolémée.
vant, p, 130, (r1)12°13'23" 56" 30", sel. Prol.

AR

”



DPEBN TOUNIS. 217
sl 3 B R Ll S LL AL J L oAb Lghpos
AL Ay 250 G o v R (3 9205 (558
e Uy B3I Kl ST e ooy STl Liom
Lo Rl it (3 ypaate of o Lt 0 K5 5
bl Aué‘{bbég_]”dﬁ&g&j W]H ‘”{
S o Kol Rl 3 LAE a0 5 3 el Rk L
£ o (4 L&&ﬂ‘é‘,ﬂ AV L}_,abg,wbhéf
255t by Ly 885 0pdm g 25 3 Lo 3
sa L A Lo by R LRl (3 a8 a5 3
Jides Al Ly 2ah) = B Ly Ly - 2l e (3
2150 & g by o> o 25T Lt i Kbl
%M‘M‘dlﬁgm&gu[s‘)@ Lb'i.}l.éb_é?
Ly il g é‘.,_J‘ WY QJ%'R:‘JLT% ]‘Jéﬁ":“-?'
S 0 15 RE5Y g a8 KUy S
Lt 5 ot (8 slocia il Lo Ml aba Ll e d sy

E e




218

TABLES HAKEMITES

dans les deux tables, 6° 13/, comme dans Ptolémée. Apogée de
saturne, Pan 199 d’Izdjerd, selon Iahia, 8¢ 4° 30’; dans cette

table, 85 10° (1).

Moyen mouvement de jupiter dans I'année Persane, selon
Iahia, 1° 0° 207 38" 12" (2); et dans cette table, 1% 0° 20’ 33",
L’équation du centre est égale dans les deux tables, 5° 15"
Equation de I'épicycle pareillement égale dans les deux tables,
11° 3'. Apogée, I'an 199 d'lzdjerd, selon lahia, §¢ 22° 32°;
dans cette table, §5¢ 23° 35’ (3).

(1) Le texte Arabe porte 15 0° 20’
33"; c’est le moyen mouvement de ju-
piter dans I’année Persane, selon Ebn
Iounis, rapporté deux lignes plus bas,
et que le copiste a mis ic1 par erreur.
Ebn lounis traite des apogées dans le
chapitre VIII : c’est IA que j’ai pris ce-
fui de saturne pour le premier de 1'an
372 d'lzdjerd [16 mars 1003, ére
vulgaire ]. Plusieurs des apogées mar-
qués chap. vin, différent de ceux qu’on
fit §ct (chap. vr), quoiqu’ils sotent
rapportés dans les deux endroits 4 Ia
méme époque, le premier jour de I’an
372 d’lzdjerd, 16 mars 1003, ére vul-
gaire. Les apogées tirés du chap. v,
se trouvent encore 2 la téte des tables
du moyen mouvement de chaque pla-
néte, ce qui me fait croire que ce sont
ceux auxquels il convient de s’arréter.
A la téte des tables de saturne an
trouve pour Papogée 8+ Go; mais le
chiffre 6 estd’une encre plus récente, et
cette correction doit étre suspecte, les
apogées des autres plandtes marqués an
haut des tables étant précisément ceux
du chap, viIL

Dans ce méme chapitre viir, Ebn
Iounis rapporte deux observations fai-
tes par les Perses, postérieurement a
Ptolémée, qui ont servi & reconnotitre
Ie mouvement de I"apogée du soleil que
Ptolémée croyoit immobile. Par Ia pre-
miére de ces observations qui remonte
2 P’an 470 environ , ére vulgaire, I'a-
pogée du soleil fut trouvé dans 175°
55’ des gémeaux ; et par la seconde,
160 ans environ aprés, 630 ére vul-
gaire , dans 20° des gémeaux. Il fut
trouvé en 830, ére vulgaire, dans 22°
40' des gémeaux (23° 39', ci-devant
p. 216), par les auteurs de Ia table
vérifiée, dans 24° 33’ par Aboulcassem
Ahmed ebn Moussa ebn Shaker, en 851,
ére vulgaire (ci-devant, p. 136). Enfin
Ebn lounis I'observa avec le plus de
soin qu’il Ini fut possible, I"an 372
d’lzdjerd [ 1003 érc vulgaire ], et le
trouva dans 26° 10’ des gémeaux.

(2) 30° 20’ 22" §2™" 52", selon
Prolémée.

{3) 5* 25° pour Ia méme époque,
chap. v, et en téte de Ia table du
moyen mouvement dc jupiter.
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Moyen mouvement de mars dans I’année Persane, selon Iahia,
65 11°17 17" 27" (1); et dans cetie table, 651 1°17/ 9" 467 2",
L’équation du centre, 11° 2§’ selon lahia, est Ia méme dans cette
table. Equation de 'épicycle, 41° ¢’ selon Iahia et cette table.
Ainsi les équations des trois planétes supérieures, saturne, jupiter
et mars, sont les mémes dans les deux tables et dans celle de
Piolémée. Apogée de mars, selon Iahia, 3° 3° 337; et dans cette
table, 45 §° 36’ (2).

Le mouvement propre de vénus dans 'année Persane, est,
selon lahia, 75 15° 27 0” 2”; et dans cette table, 7¢ 15° 2" 24"
20" (3). L’équation du centre, selon Iahia, 1° 59’ (4.}, comme
I'équation du soleil ; et dans cette table, 2° o’ 30", comme
Péquation du soleil dans cette table. L’équation de 1'épicycle,
selon Iahia, 45° 59/, comme dans Ptolémée ( 5); dans ceite
table, 4.6° 2 5’. Le lieu de son-apogée, le méme que celui du soleil.

Moyen mouvement de mercure dans I'année Persane, selon
la table d’lIahia, 1° 23° §6° 42" 33™ (6); et dans cette table,
1 23°% 56’ 50°. L’équation du centre, 3° 2’ selon Iahia (7);
4° 2" dans cette table. L’équation de 1'épicycle, 22° 2’ selon
lahia (8); 22° 24/ dans cette table : son apogée, selon Iahia,
6% 21° dans e 21.° degré de Ia balance, au temps de son obser-
vation ; et dans cette table, 6% 22° 37 (o).

{1) 191°16’ 54" 27" 38'"", Ptol.

{(2) 4* r0°, pour la méme époque,
chap. vIII, et en téte de Ja table du
moyen mouvement de mars.

(3) 7° 15°1° 32" 28" 34", Ptol.

{4) 2° 24', Prolémée. On a mis, par
errenr, dans I’édition Latine de ’Alma-
gestede 1551,2° 54, 2° 8" aulieude
2° 14, 2° 18’ vis-a-vis de 72 et 78.

{s) L’édition Latine de Ptolémée,

de 1551, porte 4.5° 19'; le texte Grec
imprimé, 45° 55"

(6) 53° 56' 42" 32™ 32"", Piol.

{7} Et selon Ptolémée. La traduc-
tion Latine imprimée en 155 1, porte 2°
12’ au lieu de 2° §2' dans la premiére
des deux colonnes qui composent cette
équation.

(8) Comme dans Ptolémée.

{9) 6 23° 30°, chap. vlIL
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TABLES HAKEMITES

LE cuapriTRE vI de 'ouvrage d'Ebn lounis, qui termine cet
extrait, renfermant les principaux élémens des tables de 1'auteur,
je vais y joindre, en attendant que je fasse connoitre le reste de
ce que contieni le manuscrit de Leyde, 1.° deux autres élémens
déterminés pareillement par un grand nombre d’observations ;
2.° les moyens mouvemens tirés des tables, pour le commence-
ment de I'an 391 de ’hégire, correspondant au 30 novembre
de I'an 1000 de I’¢re vulgaire, & midi, temps moyen au Caire.

Obliquité de I'écliptique, 23° 35’ (Ebn Iounis, chapiue x1}.
Mouvement de P'apogée du soleil en 365 jours, 51" 14 43" 59"",
1° en vo années ¢ ( Ebn Iounis, chapitre viII).

Longitude moyenne du soleil pour Ie 30 novembre de I'an 1000, ére
valgaire . oo i eii e 851445 570 6"
Longitude de son apogée. .ec..vveee.. 2%26° 8 225" (1),
Longitude moyenne de lafune....... .. 9% 0°41' 12" 25",
Anomalje . . . cecsaeireness 115 9°gE 23" 12,
Longitude moyenne du neeud... ... ... 11*21°2%" 3" 33"
Longitude moyenne de saturne. . ....... 2% 6° 1’ 2" 19",
Longitude moyenne de jupiter. «....... 10* 0°41' 52" 29",
Longitude moyenne de mars.......... ©°®10°43 18" 29",
Mouvement propre (anomalie) de vénus., ¢° 22°36' 8" 22",
Mouvement propre de mercure. . ....... 10° »°4s5 23" 18",
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J'ajouterai pareillement ici les observations suivantes, afin de
réunir dans cet extrait toutes celles que j'ai pu découvrir jusqu'a
présent dans les auteurs Arabes.

(2) J’ai trouvé vénus tout prés du coeur du lion, fe matin du jour de
meher (Ie 16) du mois de shahrirmah de 'an 334 d'Izdjerd.

J’ai vu, le jour de mah {le 12) de shahrirmah, I'an 322 d&’Yzdjerd,
vénus et mercure tout prés Pun de 'autre, 45', heures égales, aprés e
commencement de la nuit.

(1) ¥’ai déduit cette Iongitude de celle
donnée ci-dessus, pag, 216, pour ’an

372 d'lIzdjerd, 16 mars 1003, ére
vulgaire.

(2) Ces observations, dont Pauteur
est Abousehel,.... [ ,’ﬁ,ﬂ ] sont
consignées dans un manuscrit ra POl'té
d’Egypte par Ie C.¢n Reiche, un de mes

anciens disciples. Ce manuscrit, que je
n’ai fait que parcourir rapidement, ren-
ferme un grand nombre de Traités astro-
nomiques et mathématiques. 11 a éié
copié & Shiraz, versl'an 558 de Phégire
5963-969 . ére vulgaire ]. Jignore
ans quel endroit ont €té observées les
conjonctions que je rapporte ici.
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J’ai vu, le soir du jour de tir (Ie 13) du mois de bahman, I'an 322
d’Izdjerd , mercure pres de Pextrémité méridionale du croissant , et comme
y étant suspendu, 12', heures égales, aprés le commencement de Ia nuit,

J’ai vu, le jour d’aniran (le 30} du mois de khordad de 'an 328
d’Izdjerd , mercure et jupiter a I'occident, tout pres Pun de Pautre, et
ne formant qu'une seule planéte.

(1) Solstice d’été arrivé & Bagdad la septi¢me férie, 27 safar de I’an
378 de ’héghe, 16 haziran [juin] 1299 d’Alexandre, 30 khordadmah
de I'an 357 d’lzdjerd ; distance du tropique au zenit, 7° 50'; obliquité
de Péclipaque, 23° 51’ (2).

Equinoxe d’automne observé 4 Bagdad, la troisiéme férie, 4 de joumadi
second de I'an 378 de ’hégire, 4 de mehermah de {’an 3 57 d’Izdjerd, 1 8
eilouf [ septembre] 1299 d’Alexandre, 4 4 heures, depuis le commen-
cement du jour.

Calcul des lieux de saturne et de jupiter pour le 23 safar de
I'an 398 de 'hégire, & midi, temps moyen au Caire, d’aprés les
tables ’Ebn lounis. (Foy. ci-devant, pag. 214, note (1) ).

Calcul pour Saturne.
,,.y,’ ¢ Moyen mouvement du soleif.s ........, 7°22°23"42" 37"
okt Moyen mouvement de satume. oo ..o u 0 5° 0% 547 453" n(\é'”,q
2 ouvement propre de saturne. .. ... ... 2°21°29' 46" 44", 2%
Apogée desatume. .o . ..o v erseasaa. 8810° 37557 sk 4
Retrancher I'apogée de saturne du moyen

L) n
mouvement, pour avoir le centre moyen 8¢ 20° 50'.-/47'*—-"“7""' Efu .,

L]

1ﬂr'.quation pour 8¢F 28 50, 6°28' A ajouter £% 4
au moyen mouvement pour avoir le lien
de I'épicycle...... G rsas e e e e 5¢ 7oa22' a3 474

Ajouter I’équation du centre moyen pour

avoir e centre Vrai,.c.ooecvusnoee 8% 27° 18/, Ao, wrdile 9.0.0
Retrancher I"équation du mouvement pro-

pre, pour avoir le mouvement propre

TECHHIé, v vvrinnerensnnavanensss 2015° 1 80" 44", 212
Minutes correspondantes au centre égalé Y
8 27° 6' additives. Equations corres- 2 P
pondantes au mouvement propre rectifié ? <
2.* 15°; dans la 4.° colonne, 5° 49'; dans % B,

(1) Les deux observations suivantes | Elles ont écé faites par Abousehel Al- & 23
sont extraites du Catalogue des Mss. | couhi, astronome de Sharaf eddoulat,
Arabes de la bibl. de I’Escurial, publié | de la dynastie des Bouides.
par le savant Casiri, tom. L7, p. 441, (2) Comme dans Prolémée,
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Ia 5.¢ colonne, 21’ dont il {aut prendre

les & ou % pour avoir 'equation juste

s° s1' 6, quil faut ajouter au centre

égalé, pour avoir la distance & I'apogée, ¢* 3° o' 1p",
Ajoutant I'apogée.. ... cvenvaea.. 8*10° 3 577,
Lieu de satume.. . v o v e v v vevsnnsnne  §5513°13 14"

Caleul pour Jupiter.

Moyen mouvement du soleil. .. ...... =7
Moyen mouvement de jupiter........., §*
Mouvement propre de jupiter. . ... .00 2
Apogée de jupiter (1)..vevsv.vvee-e 5
Retrancher Papogée de jupiter du moyen
. mouvement, pouravoir le centre moyen 11* 6° 17" 1", ofu. sepeena
Equation pour 11* 6° 17', 2° ?'{50’ a

ajouter au moyen mouvemeén{, pour

avoir le lieu de P'épicycle. . .... ..o 5* 3°

Ajouter I’équation au centre moyen , pour

. . ' y
avo!r ie Centre Vral- “ e 3 B B s B g % 4 oaaseos l I’ 80 lzl I”. fﬁ:’g‘l ' ?&'

. Retrancher I’équation du mouvement pro- S
pre, pour avoir le mouvement propie \

» rd ...
rectlﬁEo--.--.-i..--oo.-- .. ® 2‘190 1’13’- cLM“:{yx‘“(

Equation pour 2° 19° de mouvement propre

rectifié , et 11° 8° de cenue égalé, 9°

s2' quil faut ajouter au centre wiai,

pour avoir la distance i 'apogée. ... r1°18° o' 51",
Ajoutant apogée.........cc.ouee. 5% 25° 3 577,
Licudejupiter « « « o v voeeeaneeavass §5°13°13 48,

Ce lieu ne différe, comme on voit, que de quelques secondes
de celui de saturne, §° 13° 13’ 14" trouvé précédemment. La
conjonction des deux planétes est donc arrivée le 23 safar de

I'an 398 de I'hégire, 7 novembre 1007 de I'¢re vulgaire.

.{x) Je me suis servi de I’apogée de | sexvi, dis-je, de cet apogée marqué cha-
jupiter g 25°, pour 1'an 372 d’lzdjerd | prtre VIIL, et répété en tete de la table du
[ 16 mars, 1003 de I'érevulgaire], eny | moyen mouvement de jupiter, et non
ajoutant le mouvement jusqu'au 77 no- | de celui g% 23° 3 ;', marqué chap. VI
vembre 1007, ére vulgaire; je me suis i (ci-devant p. 2r

A PARIS, DE L'IMPRIMERIE DE LA REPUBLIQUE.
An X.
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